
La caza del meteoro 

Julio Verne 


Dos astronomos aficionados estadounidenses residentes en la misma ciudad 
descubren a la par un meteoroide, y ambos reclaman el derecho del 
descubrimiento y el de darle su apellido, lo que origina una gran rivalidad 
entre ellos. Mientras, otro personaje muy excentrico (un inventor trances), ha 
emprendido la tarea de atraer hacia la Tierra, y a un punto en concreto, el 
dichoso meteoroide, que seria as! un meteorito y que ademas tiene 
caracterlsticas sorprendentes. "La caza del meteoro" ("La Chasse au 
meteore") es una novela del escritor trances Jules Verne publicada en "Le 
Journal" desde el 5 de marzo hasta el 10 de abril de 1908, e Integramente el 
30 de abril de ese mismo ano en un volumen doble junto con "El piloto del 
Danubio". La novela fue escrita alrededor del ano 1898, y seria modificada 
despues por el el hijo del escritor: Michel Verne. 
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Capitulo I 


EN EL CUAL EL JUEZ JOHN PROTH LLENAUNO DE LOS MAS GRATOS 
DEBERES DE SU CARGO ANTES DE VOLVER AL JARDIN 


No existe ningun motivo que impida decir a los lectores que la ciudad en que 
comienza esta singular historia se halla en Virginia (Estados Unidos de America). Si 
les parece bien, llamaremos a esta ciudad Whaston, y la colocaremos en el distrito 
oriental, sobre la margen derecha del Potomac; pero nos parece inutil precisar mas las 
coordenadas de esta ciudad, que se buscaria en vano aun en los mejores mapas de la 
Union. 

El 12 de marzo de ese ano, aquellos de los habitantes de Whaston que atravesaron 
Exeter Street en el momento preciso, pudieron ver, en las primeras horas de la 
manana, a un elegante caballero que, al paso lento de su caballo, subia y bajaba la 
calle, muy pendiente, y se detenia por fin en la plaza de la Constitucion, casi en el 
centro de la ciudad. 

Este caballero, de puro tipo yanqui, tipo este que no se halla exento de una 
original distincion, no debia tener mas de treinta anos. Era de una estatura algo mas 
que mediana, de bella y robusta complexion, de cabellos negros y barba castana, cuya 
punta alargaba su semblante de labios perfectamente afeitados. Una amplia capa le 
cubria hasta las piernas y caia sobre la grupa del caballo. Guiaba su montura con gran 
soltura, pero firmemente. Todo en su actitud indicaba al hombre de accion, resuelto, y 
tambien al hombre de primer impulso; no debia oscilar jamas entre el deseo y el 
temor, que es lo que constituye el rasgo de un caracter vacilante. Finalmente, un 
observador atento habria podido descubrir que apenas lograba disimular su 
impaciencia natural bajo una apariencia de frialdad. 

^Por que se hallaba este caballero en una ciudad en que nadie le conocia, en que 
nadie le habia visto jamas? ^Se limitaba a atravesarla o se proponia permanecer algun 
tiempo en ella? En este ultimo caso, para encontrar un hotel no habria tenido otra 
molestia que la de elegir. En ningun otro punto de Estados Unidos, o de cualquier otra 
parte, el viajero podia encontrar mejor acogida, mejor servicio, mesa, confort tan 
completo por unos precios tan moderados. Es ciertamente lamentable que los mapas 
sean tan imprecisos al omitir indicar una ciudad provista de tales ventajas. 

No, en manera alguna parecia que el extranjero estuviese en disposicion de 
permanecer en Whaston, y seguramente no harian presa en el las seductoras y 
atrayentes sonrisas de los hosteleros. Absorto, indiferente a cuanto le rodeaba, seguia 
la calzada que disena la periferia de la plaza de la Constitucion, cuyo centro ocupaba 
un vasto terraplen, sin sospechar siquiera que despertaba la curiosidad publica. 
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jY bien sabe Dios, con todo, si esta curiosidad se hallaba excitada! Desde el 
momento en que aparecio el caballero, hosteleros y sirvientes cambiaban desde las 
puertas estas y otras frases analogas: 

—^Por donde ha llegado? 

—Por Exeter Street. 

—de donde venia? 

—Segun dicen, entro por el Faubourg de Wilcox. 

—Hace ya media hora bien corrida que su caballo da vueltas a la plaza. Estara 
esperando a alguien. 

—Es muy probable; y hasta se diria que espera con impaciencia. 

—Y no cesa de mirar hacia Exeter Street. 

—Por ahi llegara la persona a quien espera. 

—Y ^quien sera...? ^E1 o ella? 

—jEh, eh...! Pues tiene muy buen talante. 

—^Sera entonces una cita? 

—Si, una cita..., pero no en el sentido en que vosotros lo entendeis. 

—^Usted que sabe? 

—Observad que ya por tres veces el extranjero se ha detenido ante la puerta de 
Mr. John Proth... 

—Y como Mr. John Proth es juez de Whaston... 

—Entonces es que ese hombre tiene algun proceso... 

—Y que su adversario llega con retraso. 

—Tiene usted razon. 

—jBien! El juez Proth los conciliara y reconciliara en un santiamen. 

—Es un hombre habilisimo. 

—Y muy honrado. 

Posible era en verdad que este y no otro fuera el motivo de la presencia de aquel 
caballero en Whaston. Efectivamente, muchas veces habia hecho alto, sin echar pie a 
tierra, ante la casa de Mr. John Proth. Quedabase mirando a la puerta y a las ventanas 
y permanecia luego inmovil, como si esperase que alguien apareciese en los 
umbrales, hasta el momento en que su caballo, que piafaba impaciente, le obligaba a 
emprender nuevamente la marcha. 

Ahora bien: al detenerse una vez mas, se abrio subitamente la puerta principal y 
un hombre aparecio en la meseta de la pequena escalinata que daba acceso a ella 
desde la acera. 

Tan pronto como el extranjero descubrio a este hombre, pregunto quitandose el 
sombrero: 

—^Es Mr. John Proth, segun creo? 

—El mismo —contesto el juez muy amablemente. 


www.lectulandia.com - Pagina 6 



—Una sencilla pregunta, que solo exigira un si o un no de su parte. 

—Hagala usted, caballero. 

—^Ha venido alguien esta manana preguntando por Mr. Seth Stanfort? 

—No, que yo sepa. 

—Gracias. 

Dicho esto, y descubriendose por segunda vez, tendio la mano y subio por Exeter 
Street al trote corto de su caballo. 

Ahora ya no podia dudarse —al menos tal fue la opinion general— de que el 
desconocido tenia algun negocio con Mr. John Proth. En el modo de hacer aquella 
pregunta se conoda que el mismo era Seth Stanfort, el primero en acudir a una cita 
convenida de antemano. Pero otro problema no menos importante se planteaba ahora. 
^Habia pasado la hora de la cita y el caballero desconocido iba a abandonar la ciudad 
para no volver a ella? 

Se creera sin dificultad, ya que nos encontramos en America, es decir, en el 
pueblo de este mundo mas aficionado a apostar, que en seguida se hicieron apuestas 
sobre el proximo retorno o la partida definitiva del desconocido. Algunas apuestas de 
medio dolar o hasta de cinco o seis centavos, entre el personal de los hoteles y los 
curiosos detenidos en la plaza, nada mas, pero apuestas al fin, que serian 
religiosamente pagadas por los perdidosos y que se embolsarian tan guapamente los 
afortunados. 

En cuanto al juez John Proth, se habia limitado a seguir con la mirada al caballero 
que subia hacia el Faubourg de Wilcox. El juez John Proth era todo un filosofo, un 
prudente magistrado que no contaba menos de cincuenta anos de prudencia y de 
filosofia, aun cuando no tuviese mas que medio siglo de edad —modo este de decir 
que al venir al mundo era ya filosofo y sabio prudente—. Anadase a eso que en su 
calidad de solteron —prueba incontestable de prudencia— jamas habia visto 
perturbada su vida por ningun cuidado; lo cual, fuerza sera convenir en ello, facilita 
en gran manera la practica de la Filosofia. Nacido en Whaston, ni siquiera en su 
primera juventud habia abandonado mas que muy poco su ciudad natal, y era 
considerado tanto como querido por sus justiciables, que sabian se hallaba 
desprovisto de toda ambicion. 

Un solo derecho le guiaba. Siempre se mostraba indulgente con las debilidades y 
a veces con las faltas ajenas. Arreglar los asuntos que se llevaban ante el, reconciliar 
a los adversarios que se presentaban a su modesto tribunal, redondear los angulos, 
aceitar las ruedas, suavizar los choques inherentes a todo orden social, por 
perfeccionado que pueda hallarse: asi era como el comprendia su mision. 

John Proth disfrutaba de cierta holgura. Si desempenaba aquellas funciones de 
juez era por gusto y no sonaba con elevarse a altas jurisdicciones. Gustaba de la 
tranquilidad para si mismo y para los otros; consideraba a los hombres como vecinos 
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en la existencia y con los cuales es necesario vivir en buena armonia. Levantabase 
temprano y acostabase tarde; si bien leia algunos autores favoritos del Antiguo y del 
Nuevo Mundo, se contentaba en cambio con un honrado diario de la ciudad, el 
Whaston News, en el que los anuncios ocupaban mas sitio que la polltica. Daba 
diariamente un paseo de una o dos horas, durante el cual gastabanse los sombreros a 
fuerza de saludarle, lo cual le obligaba a renovar el suyo cada tres meses. Fuera de 
esos paseos y salvo el tiempo dedicado al ejercicio de su profesion, permaneda en su 
casa, tranquilo y confortable, y cuidaba las flores de su jardln, que le recompensaban 
por sus cuidados encantandole con sus frescos colores y brindandole sus suaves 
perfumes. 

Trazado en estas pocas llneas ese caracter, puesto en su verdadero marco el retrato 
de Mr. John Proth, se comprendera facilmente que dicho juez no quedase demasiado 
pensativo por la pregunta hecha por el extranjero. Si este, en vez de dirigirse al dueno 
de la casa, hubiese interrogado a su anciana sirvienta Kate, tal vez esta habria 
deseado saber algo mas; habria insistido acerca de aquel Seth Stanfort y habria 
preguntado lo que deberia dedrsele en el caso de que acudiera a informarse de su 
persona. Y asimismo habria agradado a la digna Kate el saber si el extranjero volveria 
o no a casa de Mr. John Proth, ya aquella misma manana, o durante la tarde. 

Mr. John Proth, en cambio, no se hubiera perdonado esas curiosidades, esas 
indiscreciones, excusables en su sirvienta, pues por algo pertenecia al sexo femenino. 
No, Mr. John Proth ni siquiera se dio cuenta de que la llegada, la presencia y la 
partida despues del extranjero habian sido notadas por los mirones de la plaza, y, 
despues de cerrar la puerta, volviose a regar las rosas, los iris, los geranios, las 
resedas, de su jardin. 

En cambio, los curiosos permanecieron en observation. 

El caballero, no obstante, habia avanzado hasta la extremidad de Exeter Street, 
que dominaba la parte Oeste de la ciudad. Llegado al Faubourg de Wilcox, que une 
esta calle con el centra de Whaston, detuvo su caballo y, sin desmontar, miro en torno 
suyo. Desde ese punto sus miradas podian extenderse en una milla aproximadamente 
y seguir la sinuosa ruta que desciende hasta el pueblecillo de Steel, que perfilaba sus 
campanarios en el horizonte, mas alia del Potomac. En vano sus miradas recorrian 
esta ruta; era indudable que no descubria lo que buscaba; lo que dio motivo a vivos 
movimientos de impaciencia que se transmitieron al caballo cuyos fogosos impetus 
hubo necesidad de contener. 

Transcurridos diez minutos, el caballero, volviendo por Exeter Street, se dirigio 
por quinta vez hacia la plaza. 

«Despues de todo —se decia, no sin consultar su reloj—, aun no hay retraso... Es 
a las diez y siete minutos y son apenas las nueve y media... La distancia que separa 
Whaston de Steel, de donde ella debe venir, es igual a la que separa Whaston de 
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Brial, de donde yo vengo, y puede franquearse en veinte minutos escasos... El camino 
es bueno, el tiempo seco y yo no se que el puente haya sido arrastrado por una 
crecida... No habra, pues, ni impedimento ni obstaculo... De manera que si ella falta a 
la cita es que asi lo habra querido... Por lo demas, la exactitud consiste en estar a la 
hora justa y no en presentarse demasiado temprano... En realidad, soy yo el inexacto, 
ya que me he adelantado mas de lo que conviene a un hombre metodico... Cierto que, 
aun a falta de todo otro sentimiento, la cortesia me obligaba a llegar el primero a la 
cita...» 

Este monologo duro todo el tiempo que el extranjero tardo en descender de nuevo 
por Exeter Street y no termino hasta el momento en que los cascos del caballo 
golpearon otra vez el piso de la plaza. 

Decididamente, quienes habian apostado en favor de la vuelta del extranjero 
ganaban su apuesta. Asi, pues, cuando este paso ante los hoteles, ofrecieronle un 
semblante agradable, en tanto que los perdidosos le saludaron con un alzamiento de 
hombros. 

Las diez sonaron por fin en el reloj municipal; el extranjero conto los golpes, 
asegurandose en seguida de que el reloj marchaba de perfecto acuerdo con el que 
saco de su bolsillo. 

Faltaban solo siete minutos para que fuese la hora de la cita, que pronto habria 
pasado. 

Seth Stanfort volvio a la entrada de Exeter Street. Era claro como la luz del dia 
que ni su montura ni el podian conservar el reposo. 

Un publico bastante numeroso animaba a la sazon esta calle. Para nada se 
preocupaba Seth Stanfort de los que subian por ella; toda su atencion estaba puesta en 
los que la bajaban, y su mirada les distinguia tan pronto como asomaban en lo alto de 
la pendiente. Exeter Street es lo bastante larga para que un peaton emplee diez 
minutos en recorrerla, pero solo tres o cuatro se necesitan para un carruaje que avance 
rapidamente o para un caballo al trote. 

Pues bien; no era a los peatones a los que atendia nuestro caballero; ni siquiera los 
veia. Su amigo mas querido hubiera pasado cerca de el a pie sin que le viera. La 
persona esperada no podia llegar mas que a caballo o en coche. 

Pero <dlegaria a la hora fijada? Solo faltaban tres minutos, el tiempo estrictamente 
necesario para bajar Exeter Street, y ningun vehiculo aparecia en lo alto de la calle, ni 
motociclo, ni bicicleta, asi como tampoco ningun automovil que, andando ochenta 
kilometros por hora, hubiera anticipado aun el instante de la cita. 

Seth Stanfort lanzo una ultima mirada por Exeter Street. Un vivo relampago broto 
en sus pupilas, mientras murmuraba con un tono de inquebrantable resolution : 

—Si a las diez y siete minutos no esta aqui no me caso. 

Como una respuesta a esta declaration, en aquel momento dejose oir el galope de 
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un caballo hacia lo alto de la calle. El animal, un ejemplar magnlfico, hallabase 
montado por una joven que le manejaba con tanta gracia como seguridad. Los 
paseantes se apartaban a su paso, y a buen seguro que no tropezaria con ningun 
obstaculo hasta la plaza. 

Seth Stanfort reconocio a la que esperaba. Su fisonomla volvio a recobrar su 
impasibilidad. No pronuncio una sola palabra, ni hizo el menor gesto; tranquilamente, 
encaminose derecho a la casa del juez. 

Todo ello era para fastidiar a los curiosos, que se aproximaron, sin que el 
caballero les prestase la menor atencion. 

Pocos momentos despues desembocaba en la plaza la amazona, y su caballo, 
bianco de espuma, se detuvo a dos pasos de la puerta. 

El extranjero descubriose y dijo: 

—Saludo a Miss Arcadia Walker. 

—Y yo a Mr. Seth Stanfort —respondio Arcadia Walker, con un gracioso 
movimiento. 

Se nos puede dar credito; los indlgenas no perdlan de vista a aquella pareja que 
les era a todos absolutamente desconocida. Y dedan entre ellos: 

—Si han venido para un proceso, es de desear que el proceso se arregle en 
beneficio de ambos. 

—Se arreglara o Mr. Proth no sera el hombre habil que es. 

—Y si ni uno ni otro estan casados, lo mejor seria que el asunto acabase con un 
matrimonio. 

Asi juzgaban las lenguas, asi se hacian los comentarios. 

Pero ni Seth Stanfort ni Miss Arcadia Walker parecian percatarse de la curiosidad, 
enojosa mas que nada, de que eran objeto. 

Seth Stanfort disponiase a echar pie a tierra para llamar a la puerta de Mr. John 
Proth, cuando esta puerta se abrio ante el. 

El juez aparecio en el umbral, y detras de el mostrose esta vez la anciana sirvienta 
Kate. 

Ambos habian percibido ruido de caballos ante la casa y, abandonando aquel su 
jardin y dejando esta su cocina, quisieron saber lo que pasaba. 

Quedose, pues, en la silla Seth Stanfort, y dirigiendose al magistrado dijo: 

—Senor juez John Proth, yo soy Mr. Seth Stanfort, de Boston, Massachusetts. 

—Mucho gusto en conocerle, Mr. Seth Stanfort. 

—Y he aqui a Miss Arcadia Walker, de Trenton, Nueva Jersey. 

—Honradisimo de hallarme en presencia de Miss Arcadia Walker. 

Y Mr. John Proth, despues de haber fijado su atencion sobre el forastero, 
consagrandola a la extranjera clavando en ella su limpida mirada. 

Siendo Miss Arcadia Walker una persona verdaderamente encantadora, no nos 
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desagradara hacer de ella un rapido bosquejo. Edad, veinticuatro anos; ojos, azul 
palido; cabellos de un castano oscuro; en la tez, una frescura que apenas alteraba el 
soplo del viento; dientes de una blancura y de una regularidad perfectas; estatura un 
poco mas que mediana; maravillosa apostura; los movimientos de una rara elegancia, 
suaves y nerviosos a la vez. Bajo la amazona con que iba vestida, prestabase con 
gracia exquisita a los movimientos de su caballo, que piafaba como el de Seth 
Stanfort. Sus manos, finamente enguantadas, jugaban con las riendas, y un conocedor 
habria adivinado en ella una habil ecuyere. Toda su persona llevaba el sello de una 
extrema distincion, con un no se que peculiar de la clase elevada de la Union, lo que 
podrla llamarse la aristocracia americana, si esa palabra casara con los instintos 
democraticos de los naturales del Nuevo Mundo. 

Miss Arcadia Walker, nacida en Nueva Jersey, no contando mas que con parientes 
lejanos, libre en sus acciones, independiente por su fortuna, dotada del espiritu 
aventurero de las jovenes americanas, llevaba una existencia conforme con sus 
gustos. Viajando desde hacia muchos anos, habiendo visitado las principales capitales 
de Europa, se hallaba al corriente de cuanto se hacia y se decia en Paris, en Londres, 
en Viena o en Roma. Y lo que habia oido o visto en el curso de sus incesantes 
peregrinaciones, podia hablarlo con los franceses, los ingleses, los alemanes, los 
italianos en su propio idioma. Era una persona culta, cuya education, dirigida por un 
tutor que ya habia desaparecido del mundo, habia sido muy escogida y cultivada. Ni 
aun le faltaba la practica de los negocios, y de ello daba pruebas en la administration 
de su fortuna, con la inteligencia en manejar sus intereses. 

Lo que acaba de decirse de Miss Arcadia Walker puede aplicarse simetricamente 
—esta es la palabra exacta— a Mr. Seth Stanfort. Libre tambien, tambien rico, 
amando tambien los viajes, habiendo corrido el mundo entero, residia muy poco en 
Boston, su ciudad natal. En el invierno era el huesped del Antiguo Continente y de las 
grandes capitales, en las que habia encontrado con frecuencia a su aventurera 
compatriota. Durante el verano, volvia a su pais de origen, hacia las playas en que se 
reunian en familia los yanquis opulentos. Tambien alii habia vuelto a encontrarse con 
Miss Arcadia Walker. 

Los mismos gustos habian aproximado poco a poco a esos dos seres, jovenes y 
valerosos, a quienes los curiosos, y sobre todo los curiosos de la plaza, juzgaban 
nacidos el uno para el otro. Y en verdad, avidos los dos de viajes, ansiosos ambos de 
trasladarse alii donde cualquier incidente de la vida politica o militar excitaba la 
atencion publica, ^como no habian de convenirse? Nada, pues, tiene de extrano que 
Mr. Seth Stanfort y Miss Arcadia Walker hubiesen llegado poco a poco a la idea de 
unir sus existencias, lo cual no cambiaria para nada sus habitos. No serian ya dos 
buques marchando en conserva, sino uno solo y, puede creerse, magnificamente 
construido, maravillosamente dispuesto para cruzar todos los mares del Globo. 
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jNo! No era un proceso, una discusion, la regulacion de cualquier negocio lo que 
llevaba a Mr. Seth Stanfort y a Miss Arcadia Walker ante el juez de aquella ciudad. 
jNo! Despues de haber llenado todas las formalidades legales ante las autoridades 
competentes de Massachusetts y de Nueva Jersey, hablanse dado ellos cita en 
Whaston para aquel mismo dla 12 de marzo y a aquella hora, las diez y siete minutos, 
para realizar un acto que, al decir de los ama.te.urs, es el mas importante de la vida 
humana. 

Hecha, segun se ha dicho, la presentation de Mr. Seth Stanfort y de Miss Arcadia 
Walker al juez, este no tuvo que hacer otra cosa que preguntar al viajero y a la bella 
viajera cual era el motivo de comparecer ante el. 

—Seth Stanfort desea convertirse en el marido de Miss Arcadia Walker — 
respondio el uno. 

—Y Miss Arcadia Walker desea convertirse en la esposa de Mr. Seth Stanfort — 
agrego la otra. 

El magistrado se inclino reverente diciendo: 

—Estoy a su disposition, Mr. Stanfort, y a la de usted, Miss Arcadia Walker. 

Ambos jovenes se inclinaron a su vez. 

—dCuando desean que se efectue ese matrimonio? —pregunto Mr. John Proth. 

—Inmediatamente..., si esta usted libre —respondio Seth Stanfort. 

—Pues abandonaremos Whaston tan pronto yo sea Mrs. Stanfort —declare Miss 
Arcadia Walker. 

Mr. John Proth indico, con su actitud, cuanto lamentaba el, y con el toda la 
ciudad, el no poder conservar mas tiempo dentro de los muros de Whaston aquella 
encantadora pareja, que en tal momento honraba con su presencia la ciudad. Luego 
anadio: 

—Estoy por completo a sus ordenes. —Y retrocedio algunos pasos para dejar 
libre la entrada. 

Pero Mr. Seth Stanfort le detuvo con un gesto. 

—^Es preciso —pregunto— que Miss Arcadia y yo bajemos del caballo? 

Mr. John Proth reflexiono un instante. 

—En manera alguna —afirmo, por fin—; puede uno casarse a caballo lo mismo 
que a pie. 

Dificil habria sido encontrar un magistrado mas acomodaticio, aun en ese original 
pais de America. 

—Una sola pregunta —dijo Mr. John Proth—; ^estan llenadas todas las 
formalidades impuestas por la ley? 

—Lo estan —contesto Seth Stanfort. 

Y tendio al juez un doble permiso en debida forma, que habia sido redactado por 
los escribanos de Boston y de Trenton despues del abono de los derechos de licencia. 
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Mr. John Proth cogio los papeles y, haciendo cabalgar sobre su nariz los lentes 
con montura de oro, leyo atentamente aquellos documentos, legalizados con toda 
regularidad y cubiertos con el timbre oficial. 

—Los papeles —dijo— se hallan en perfecto orden y estoy dispuesto a certificar 
el matrimonio. 

Nada tiene de extrano que los curiosos, cuyo numero habla aumentado 
considerablemente, rodeasen a la pareja, como otros tantos testigos de una union 
celebrada en condiciones que parerian un tanto extraordinarias en cualquier otro pals; 
pero la cosa no era para apurar ni para desagradar a los dos novios. 

Subio entonces Mr. John Proth los primeros peldanos de la escalinata y, con una 
voz que se dejo olr de todos, hablo asl: 

—Mr. Seth Stanfort. ^consiente usted en tomar por esposa a Miss Arcadia 
Walker? 

—Si. 

—Miss Arcadia Walker, ^consiente usted en tomar por marido a Mr. Seth 
Stanfort? 

—Si. 

Recogiose el magistrado durante algunos segundos y, serio como un fotografo en 
el momento del sacramental «no os movais», declaro: 

—En nombre de la ley, Mr. Seth Stanfort, de Boston, y Miss Arcadia Walker, de 
Trenton, yo les declaro unidos por el matrimonio. 

Ambos esposos se aproximaron y se dieron la mano como para sellar el acto que 
acababan de realizar. 

Luego, cada uno de ellos presento al juez un billete de quinientos dolares. 

—Como honorarios —dijo Mr. Seth Stanfort. 

—Para los pobres —dijo Mrs. Arcadia Stanfort. 

Y uno y otro, despues de inclinarse ante el juez, soltaron las riendas a sus 
caballos, que se lanzaron en la direction del Faubourg de Wilcox. 

—iMuy bien...! jMuy bien...! —exclamo Kate, hasta tal punto paralizada por la 
sorpresa, que, por rara exception, habiase quedado diez minutos sin hablar. 

—?Que quiere decir esto, Kate? —pregunto el juez Proth. 

La anciana Kate solto la punta de su delantal, que desde hacia un instante retorcia 
como un cordelero de profesion. 

—Mi opinion, senor juez —dijo—, es que esas gentes estan locas. 

—Sin duda, venerable Kate, sin duda —aprobo Mr. John Proth, cogiendo de 
nuevo su pacifica regadera—. Pero ^que tiene eso de extrano? ^No estan siempre un 
poco locos todos los que se casan? 
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Capitulo II 


QUE INTRODUCE AL LECTOR EN LA RESIDENCIA DE DEAN FORSYTH Y 
LE PONE EN RELACION CON SU SOBRINO FRANCIS GORDON Y LA 

BUENA MITZ 


—jMitz...! jMitz...! 

—«lQue, hijo? 

—^Que es 1° Que tiene m i ti° Dean? ^Que le ocurre? 

—Nada, que yo sepa. 

—^Es que esta enfermo? 

—jOh, no! Pero si esto continua, llegara seguramente a estarlo. 

Estas preguntas y respuestas se cambiaban entre un joven de veintitres anos y una 
mujer de sesenta y cinco en el comedor de una mansion de Elisabeth Street, 
precisamente, en aquella ciudad de Whaston donde acababa de realizarse la mas 
original de las bodas a la moda americana. 

Pertenecia esta casa de Elisabeth Street a Mr. Dean Forsyth. Este senor tenia 
cuarenta y cinco anos y los representaba efectivamente. Cabeza grande, desgrenada, 
ojos pequenos, con lentes muy gruesos; espaldas un poco encorvadas; cuello 
poderoso, envuelto en todas las estaciones del ano con una corbata que le daba dos 
vueltas y le subia hasta la barba; levita amplia y arrugada; chaleco flojo, cuyos 
botones inferiores jamas se utilizaban; pantalon demasiado corto, cubriendo apenas 
sus zapatos demasiado anchos; casquete, colocado hacia atras, sobre una cabellera 
rebelde; cara con mil pliegues y arrugas terminando con la perilla habitual de los 
americanos del Norte; caracter irascible, a un paso siempre de la colera: tal era Dean 
Forsyth, de quien hablaban Francis Gordon, su sobrino, y Mitz, su anciana sirvienta, 
en la manana del 21 de marzo. 

Francis Gordon, habiendo perdido a sus padres siendo muy pequeno, habia sido 
educado por Mr. Dean Forsyth, hermano de su madre. Aun cuando debia heredar 
cierta fortuna de su tio, no por eso se habia creido dispensado de trabajar, y tampoco 
lo habia creido asi Mr. Dean Forsyth. El sobrino, una vez terminados sus estudios de 
humanidades en la celebre Universidad de Harvard, los habia completado con los de 
Derecho, y era a la sazon un abogado en Whaston, donde la viuda, el huerfano y las 
paredes medianeras no tenian defensor mas resuelto y decidido. Conocia 
perfectamente las leyes y la jurisprudencia y hablaba con facilidad, con una voz 
ardiente y penetrante. Todos sus colegas, jovenes y viejos, le estimaban y nunca se 
habia creado un enemigo. De muy buena presencia, poseedor de cabellos castanos 
muy hermosos y de bellos ojos negros, de maneras elegantes, espiritual sin 
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chocarreria, servicial y amable sin ostentacion, diestro en los diversos generos de 
deporte, a los que se entregaba con pasion la gentry americana, ^como no habia de 
ocupar un puesto entre los mas distinguidos jovenes de la ciudad, y como habria 
podido dejar de amarle aquella encantadora Jenny Hudelson, hija del doctor 
Hudelson y de su esposa nee Flora Clarish? 

Pero es demasiado pronto para llamar la atencion del lector sobre esta senorita; es 
mas conveniente que no entre en escena sino en medio de su familia, y aun no ha 
llegado ese momenta, que no tardara, por lo demas: conviene, empero, aportar un 
metodo riguroso en el desenvolvimiento de esta historia, que exige extrema precision. 

En lo referente a Francis Gordon, anadiremos que Permanecia en la casa de 
Elisabeth Street, y no la abandonaria, sin duda, hasta el dia de su matrimonio con 
Miss Jenny... Pero dejemos una vez mas a Miss Jenny Hudelson donde esta y 
digamos tan solo que la buena Mitz era la confidente del sobrino de su amo y que le 
queria como a un hijo, o, mejor aun, como a un nieto, ya que las abuelas son las que 
generalmente superan la ternura maternal. 

Mitz, sirvienta modelo, de la que no se podria hoy encontrar semejante, descendia 
de esa especie, ya extinguida, que tiene algo a la vez del perro y del gato; del perro, 
por lo que se adhiere a sus amos, y del gato, por lo que se adhiere a la casa. Como 
facilmente puede imaginarse, Mitz hablaba con toda libertad a Mr. Dean Forsyth. 
Cuando este se deslizaba, deciaselo aquella claramente, si bien en un lenguaje 
extravagante, que solo de un modo aproximado podria ser expresado en frances. Si el 
no queria hacerle caso, le quedaba solo un recurso; abandonar la plaza, encerrarse en 
su gabinete y dar dos vueltas a la Have. 

Por lo demas, Mr. Dean Forsyth no tenia por que temer encontrarse nunca solo en 
el gabinete: seguro estaba de hallar siempre alii a otro personaje, que se sustraia de 
igual modo a las advertencias y sermones de Mitz. 

Este personaje respondia al llamamiento de «Omicron», nombre extrano que 
debia a su mediana estatura, y se le habria apellidado «Omega» si su talla no hubiera 
sido demasiado pequena. De cuatro pies y seis pulgadas de alto, desde la edad de 
quince anos no habia crecido mas. Con su verdadero nombre de Ton Wife, habia 
entrado a esa edad en la casa de Mr. Dean Forsyth, en vida de su padre, en calidad de 
joven criado, y habia rebasado ya el medio siglo; de donde facil sera calcular que 
hacia ya treinta y cinco anos que se hallaba al servicio del tio de Francis Gordon. 

Importa especificar a que se reducia este servicio. A lo siguiente: Ayudar a Mr. 
Dean Forsyth en sus trabajos, por los cuales experimentaba una pasion igual, cuando 
menos, a la de su dueno. 

^Trabajaba, pues Mr. Dean Forsyth? 

Si, como aficionado; pero, con un fuego y un ardor de que pronto podra juzgarse. 

^En que se ocupaba el senor Dean Forsyth? ^En Medicina, en Derecho, en 
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Literatura, en Arte, en negocios, como tantos y tantos ciudadanos de la libre 
America? 

Nada de eso. 

^En que entonces?, se preguntara el lector. ^En Ciencias? 

No estais en lo cierto. No en Ciencias, as! en plural, sino en ciencia, en singular. 
Unicamente, exclusivamente, en esa ciencia sublime que se llama Astronomla. 

El solo sonaba con descubrimientos planetarios o estelares. Nada o casi nada de 
lo que pasaba en la superficie del Globo pareda interesarle y vivla en los espacios 
infinitos. Sin embargo, como en ellos no encontraria que almorzar ni que comer, 
forzoso era que bajase por lo menos dos veces al dla. Y precisamente aquella manana 
no bajaba el a la hora habitual; se hada esperar, lo cual ponla de muy mal humor a 
Mitz, quien dando vueltas en torno de la mesa, repetla: 

—^No vendra? 

—^No esta all! «Omicron»? —pregunto Francis Gordon. 

—Siempre esta donde esta su amo —repuso Mitz—. Yo, sin embargo, no tengo 
bastantes piernas —si, as! fue realmente como se expreso la estimable Mitz— para 
encaramarme a su habitual gallinero. 

El gallinero en cuestion no era ni mas ni menos que una torre, cuya galena 
superior dominaba en unos treinta pies el techo de la casa, un observatorio, para darle 
su verdadero nombre. Debajo de la galena existia una camara circular con cuatro 
ventanas orientadas hacia los cuatro puntos cardinales. En el interior habia algunos 
anteojos y telescopios de un alcance bastante considerable, y si sus objetivos no se 
gastaban no era por falta de uso. Lo que era mas bien de temer era que Mr. Dean 
Forsyth y «Omicron» acabasen por perder los ojos a fuerza de aplicarlos a los 
oculares de de sus instrumentos. 

En esta camara era donde ambos pasaban la mayor parte del dia y de la noche, 
relevandose, a la verdad. Miraban, observaban, se sumian en las zonas interestelares, 
arrastrados por la perpetua esperanza de hacer algun descubrimiento al que pudiera ir 
unido el nombre de Dean Forsyth. Cuando el cielo estaba puro, todo marchaba bien; 
pero no siempre esta asi por encima de la fraccion del treinta y siete paralelo que 
atraviesa el estado de Virginia; tambien habia nubes, cirros, nimbus, cumulos, tantos 
como se quisieran y seguramente mas de lo que hubieran deseado el amo y el criado. 
Asi, jque de lamentaciones, que de amenazas contra aquel firmamento sobre el que la 
brisa amontonaba densos vapores! 

Precisamente durante aquellos ultimos dias de marzo, la paciencia de Mr. Dean 
Forsyth se hallaba como nunca sometida a ruda prueba. Desde hacia muchos dias 
obstinabase el cielo en permanecer cubierto, con gran furia del astronomo. 

Aquella manana, 21 de marzo, un fuerte viento del Oeste continuaba arrastrando 
casi al ras del suelo todo un mar de nubes de una desoladora opacidad. 
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—jQue fastidio! —suspiro por decima vez Mr. Dean Forsyth, tras una ultima e 
inutil tentativa para veneer la densa bruma—. Tengo el presentimiento de que 
pasamos al lado de un descubrimiento sensacional. 

—Es muy posible —respondio «Omicron»—. Hasta es muy probable, porque 
hace algunos dlas, durante un claro, crel yo percibir... 

—Y yo vi, «Omicron». 

—jAmbos entonces, ambos a un mismo tiempo! 

—j«Omicron»...! —dijo en son de protesta Mr. Dean Forsthy. 

—SI, usted primero, sin duda alguna —concedio «Omicron», con un significativo 
movimiento de cabeza—; pero cuando yo crel percibir la cosa en cuestion, pareciome 
que debia ser... que era... 

—Y yo... —atajo Mr. Dean Forsyth—; yo afirmo que se trataba de un meteoro, 
desplazandose del Norte al Sur... 

—Si, Mr. Dean, perpendicularmente al sentido del Sol. 

—A su sentido aparente, «Omicron». 

—Aparente, naturalmente. 

—Y era el dieciseis de este mes. 

—El dieciseis. 

—A las siete, treinta y siete minutos y veinte segundos. 

—Veinte segundos —repitio «Omicron»—, segun pude hacerlo constar en 
nuestro reloj. 

—Y jno ha vuelto a reaparecer! —clamo Mr. Dean Forsyth, extendiendo hacia el 
cielo un puno amenazador. 

—Y ,m6mo podria haberlo hecho...? jNubes...! jNubes...! jNubes...! jDesde hace 
cinco dias ni un trozo de azul en el cielo bastante para dibujar un panuelo de bolsillo! 

—Parece hecho ex profeso —se lamento Dean Forsyth, golpeando el suelo con el 
pie—, y creo en verdad que estas cosas no le ocurren a nadie mas que a mi. 

—A nosotros —rectified «Omicron», que se consideraba acreedor a una mitad en 
los trabajos de su amo. 

A decir verdad, todos los habitantes de la region tenian el mismo derecho a 
quejarse si espesas nubes cubrian su cielo. Luzca o no el Sol, es igual para todo el 
mundo. 

Pero por general que este derecho fuese, nadie podria tener la pretension de estar 
de tan mal humor como Mr. Dean Forsyth, cuando la ciudad se hallaba envuelta por 
una de esas brumas contra las que nada pueden los telescopios mas potentes ni los 
anteojos mas perfeccionados. Y tales brumas no son raras en Whaston, aun cuando la 
ciudad se halle banada por las claras aguas del Potomac y no por las turbias y 
cenagosas del Tamesis. 

Sea de ello lo que quiera, ^que habian visto o creido ver el 16 de marzo, cuando el 
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cielo estaba puro, el amo y el sirviente...? Nada menos que un bolido de forma 
esferica, desplazandose de Norte a Sur con una vertiginosa rapidez y con un brillo tal 
que luchaba victoriosamente contra la luz difusa del Sol. No obstante, como su 
distancia de la Tierra debla de ser de cierto numero de kilometres, hubiera sido 
posible seguirle, a pesar de su velocidad, durante un tiempo apreciable, si una niebla 
intempestiva no hubiese venido a impedir toda observation. 

Desde entonces comenzo a desenvolverse el hilo de las lamentaciones que 
provocaba tan mala suerte. ^Volveria a presentarse ese bolido sobre el horizonte de 
Whaston? ^Podrian calcularse sus elementos, determinar su masa, su peso, su 
naturaleza? <dNk> seria otro astronomo mas favorecido quien lo encontrase en otro 
punto del cielo? ^Estaria Dean Forsyth en condiciones de dar su nombre a este 
descubrimiento, habiendole tenido tan poco tiempo bajo su telescopio? ^No recaeria 
al fin y al cabo todo el honor sobre uno de esos astronomos del Antiguo o del Nuevo 
Continente que pasan su existencia observando el espacio dla y noche? 

—jAcaparadores! —gritaba en tono de protesta Dean Forsyth—. jPiratas del 
cielo! 

Durante toda aquella manana del 21 de marzo, ni Dean Forsyth ni «Omicron» 
hablan podido dedicarse, a pesar del mal tiempo, a alejarse de aquella ventana que se 
abria de cara al Norte. Y su rabia habla aumentado a medida que las horas iban 
transcurriendo; a la sazon, no hablaban ya. Dean Forsyth recorrla con la mirada el 
vasto horizonte que limitaba por aquel lado el perfil caprichoso de las colinas de 
Serbor, por encima de las cuales una brisa bastante viva daba caza a las nubes 
grisaceas. «Omicron» se alzaba sobre la punta de los pies para aumentar el campo 
visual que reduria su exigua estatura. El uno habla cruzado los brazos y sus grandes 
punos se aplastaban contra su pecho. El otro, con los dedos crispados buscaba el 
apoyo de la ventana. Algunas aves cruzaban proximas lanzando gritos, como si se 
burlasen del amo y del sirviente, a quienes su cualidad de bipedos retenia en la 
superficie de la Tierra. ;Ah, si ellos hubiesen podido seguir a aquellos pajaros en su 
vuelo, en que poco tiempo habrian atravesado la corteza de vapores, y tal vez 
entonces hubiesen visto al asteroide continuando su marcha en la luz esplendorosa 
del Sol! 

En aquel momento golpearon a la puerta. 

Dean Forsyth y «Omicron», absortos, nada oyeron. 

Abriose la puerta y Francis Gordon aparecio sobre el umbral decidido y sonriente. 

Dean Forsyth y «Omicron» ni siquiera se volvieron. 

El sobrino marcho hacia el tio y le toco suavemente en el brazo. 

Mr. Dean Forsyth dejo caer sobre su sobrino una mirada de tal modo absorta y 
distraida, que debia venir de Sirio o por lo menos de la Funa. 

—?Que hay? —inquirio. 
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—Mi querido tio, el almuerzo espera hace rato. 

—iAh! Si, ^el almuerzo espera? jPues bien: tambien nosotros estamos esperando! 

—jUstedes esperan...! ^Que? 

—El Sol —declare «Omicron», cuya respuesta fue aprobada con un signo por su 
amo. 

—Pero, tio mio, yo creo que usted no habra invitado al Sol a almorzar, y puede 
uno sentarse a la mesa sin el. 

^Que contestar a esto? Si el astro radiante no se mostraba en todo el dia, ^se 
empenaria Mr. Dean Forsyth en ayunar hasta la noche? 

Tal vez, despues de todo, porque el astronomo no parecia dispuesto a obedecer a 
la invitacion. 

—Mi querido tio —prosiguio Francis—, la buena Mitz se impacienta; se lo 
prevengo. 

De pronto Mr. Dean Forsyth adquirio conciencia de la realidad. Conocia las 
impaciencias de la buena Mitz. Puesto que ella le habia despachado un expreso, 
prueba de que la situacion era grave y habia que acudir sin tardanza. 

—^Que hora es, pues? —pregunto. 

—Fas once y cuarenta y seis —respondio Francis Gordon. 

Tal era, efectivamente, la hora marcada por el reloj, siendo asi que de ordinario el 
tio y el sobrino se sentaban a la mesa, el uno frente al otro, a las once en punto. 

—jFas once y cuarenta y seis! —exclamo Mr. Forsyth, simulando un vivo 
descontento a fin de ocultar su inquietud—. jNo me explico que Mitz se haya 
descuidado de ese modo! 

—Pero, tio —replied Francis—, por tres veces hemos llamado inutilmente a la 
puerta. 

Sin contestar, dirigiose Mr. Dean Forsyth a la escalera, en tanto que «Omicron», 
que servia ordinariamente la comida, quedaba en observacion acechando la vuelta del 
Sol. 

Tio y sobrino penetraron en el comedor. 

Alii les esperaba Mitz. Miro a su amo cara a cara y este bajo la cabeza. 

—F'ami Krone (el amigo Krone)...? —porque de esta manera designaba Mitz, en 
su ignorancia, a la quinta vocal del alfabeto griego. 

—Esta ocupado alia arriba —contesto Francis Gordon—. Nos pasaremos sin el 
esta manana. 

—Con mucho gusto —declaro Mitz con aspero y avinagrado acento—; puede 
permanecer en su hautservatoire (observatorio) todo el tiempo que guste. Todo ira 
aqui mejor sin el. 

Comenzo el almuerzo; las bocas solo se abrian para comer. Mitz, que 
habitualmente conversaba de muy buen grado al llevar los platos y retirar las fuentes, 
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no abria los labios. Aquel silencio pesaba, aquella violencia angustiaba. Francis 
Gordon, deseoso de ponerle termino, dijo, por decir algo: 

—^Esta usted contento, tio, de su manana? 

—No —contesto Dean Forsyth—. El estado del cielo no era propicio, y ese 
contratiempo me ha fastidiado hoy de un modo especial. 

—^Se hallaba usted sobre la pista de algun descubrimiento astronomico? 

—Ya lo creo, Francis; pero nada puedo afirmar mientras una nueva observation... 

—He ahi, pues, senor —interrumpio Mitz con tono seco—, lo que le esta 
trabajando a usted hace ocho dias, hasta el punto de que va a echar raices en su torre, 
y lo que hace que se levante a medianoche... Si, si, por tres veces anoche, bien lo he 
oido a usted yo... 

—Asi es, buena Mitz —reconocio Mr. Dean Forsyth con un tono conciliador. 

Suavidad superflua. 

—Un descubrimiento astrocomico —repuso la digna sirvienta con indignation— 
y, cuando usted se haya comido las sangres, cuando a fuerza de mirar en sus tubos 
haya pescado un dolor de rinones, una couverture ( courbature ) una flexion (fluxion) 
de pecho, ^vendran sus estrellas a curarle y le recetara el doctor que las tome usted en 
pildoras? 

En vista del giro que tomaba este comienzo de dialogo, Dean Forsyth comprendio 
que era preferible no contestar. Continuo comiendo en silencio, tan turbado, empero, 
que en varias ocasiones cogio el vaso por coger el plato, y a la inversa. 

Francis Gordon se esforzaba por mantener la conversation, pero era como si 
hablase en el desierto. Su tio, siempre sombrio, no daba muestras de oirle; de tal 
modo, que llego a hablar del tiempo; cuando no se sabe que decir, se habla del tiempo 
que ha hecho o del que hara. Tema inagotable, al alcance de todas las inteligencias. 

Por lo demas, esta cuestion atmosferica interesaba a Mr. Dean Forsyth; asi, en un 
momento en que nubes mas espesas fueron causa de que se oscureciese mas el 
comedor, alzo la cabeza, miro a la ventana y dejando caer su tenedor, exclamo: 

—^Es que esas malditas nubes no van a abandonar el cielo, aun cuando fuese a 
costa de una lluvia torrencial? 

—jBien! —murmuro Mitz—. Despues de tres semanas de sequia, no vendria mal 
eso para los intereses de la Tierra. 

—jLa Tierra...! jLa Tierra! —exclamo Dean Forsyth, con un tan perfecto desden, 
que se atrajo esta respuesta de la anciana sirvienta: 

—Si, la Tierra, senor. Creo que vale tanto como el Cielo, del que nunca baja 
usted..., ni siquiera a la hora de almorzar. 

—Veamos, mi buena Mitz —dijo Francis Gordon con voz insinuante. 

—jNo hay «buena Mitz» que valga! —continuo diciendo ella en el mismo tono 
—. Verdaderamente no merecia la pena estropearse el temperamento mirando la Luna 
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para no saber que llueve en primavera. Si en el mes de marzo, pregunto yo, no llueve, 
^cuando va a llover? 

—Tio mio —repuso el sobrino—, verdad es que estamos en marzo, al comienzo 
de la primavera, y no hay mas remedio que conformarse... Pero pronto llegara el 
verano, y entonces tendra usted un cielo puro. Entonces podra proseguir sus trabajos 
en mejores condiciones. Un poco mas de paciencia, querido tio. 

—^Paciencia, Francis? —replied Mr. Dean Forsyth, cuya frente no estaba menos 
entenebrecida que la atmosfera—. jPaciencia...! si se va tan lejos que no se pueda 
descubrir...? si no vuelve a mostrarse? 

—^Quien? —intervino de pronto Mitz. 

En aquel instante se oyo la voz de «Omicron»: 

—jSenor...! jSenor! 

—Algo hay de nuevo —grito Mr. Dean Forsyth, saltando precipitadamente de su 
silla y dirigiendose hacia la puerta. 

Aun no habia llegado a ella cuando un vivo rayo de sol penetraba por la ventana y 
salpicaba de chispas luminosas los vasos y las botellas que estaban en la mesa. 

—jEl Sol...! jEl Sol! —repetia Mr. Dean Forsyth, mientras corria escaleras arriba. 

—iMuy bien! —dijo Mitz, sentandose en una silla... —Hele que escapa, y cuando 
se haya encerrado con su atni Krone en el haultservatoire, ya se le puede llamar... En 
cuanto al almuerzo, se comera el solo por obra de los cinq esprits (du Saint-Esprit, del 
Espiritu Santo...) \Y todo esto por las estrellas! 

Asi, en su pintoresco lenguaje, se expresaba la buena Mitz, aun cuando su amo no 
pudo oirla. Por lo demas, aun habiendola oido, habria sido elocuencia perdida. Mr. 
Dean Forsyth, sofocado por la subida, acababa de entrar en su observatorio. El viento 
del Sudoeste habia refrescado y lanzaba las nubes hacia Levante. Una ancha faja 
iluminada dejaba ver, hasta el cenit, toda la parte del cielo en que habia sido 
observado el fenomeno. 

—Y bien —interrogo Dean Forsyth—. ^Que ocurre? 

—El Sol —respondio «Omicron»—, pero por poco tiempo, porque ya asoman 
nuevas nubes por el Oeste. 

—jNo hay un segundo que perder! —exclamo Mr. Dean Forsyth, corriendo a su 
anteojo, mientras el criado hacia otro tanto con el telescopio. 

Durante cuarenta minutos aproximadamente, jeon que pasion manejaron sus 
instrumentos! jCon que paciencia maniobraron para mantenerlos en el punto debido! 
jCon que minuciosa atencion sondearon todos los senos y rincones de aquella parte 
de la esfera celeste...! Por alii, en efecto, era por donde habia aparecido el bolido la 
primera vez para pasar en seguida exactamente por el cenit de Whaston; de ello 
estaban bien seguros. 

Y nada, jnada en aquel sitio! jDesierta, completamente desierta toda aquella faja 
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iluminada, que tan magmfico campo de paseo ofrecia a los meteoros! 

jNi un solo punto visible en esa direction! Ningun rastro del asteroide. 

—jNada! —exclamo Mr. Dean Forsyth enjugando sus ojos enrojecidos por la 
sangre que habia acudido a sus parpados. 

—jNada! —dijo «Omicron». 

Era ya demasiado tarde para hacer nuevos esfuerzos; las nubes volvian, el cielo se 
oscurecia nuevamente. Terminaba la iluminacion del cielo... ;y esta vez para todo el 
dia! Pronto los vapores no formaron mas que una masa uniforme de un gris sucio y se 
resolvieron en lluvia menuda. Era forzoso renunciar a toda observation, con gran 
desesperacion del amo y del servidor. 

—Y no obstante —dijo «Omicron»— nosotros estamos bien seguros de haberle 
visto. 

—j Si, nosotros estamos seguros! —replied Mr. Dean Forsyth, alzando los brazos 
al cielo. 

Y con un tono en el que se mezclaban la inquietud y los celos, anadio: 

—Estamos demasiado seguros, ya que otras personas pueden haberlo visto como 
nosotros... jSiempre que seamos nosotros los unicos...! j Solo faltaria ya que el 
tambien los hubiese visto! jEl..., Sydney Hudelson! 
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Capitulo III 


EN EL CUAL SE TRATA DEL DOCTOR SYDNEY HUDELSON, DE SU MUJER, 
MRS. FLORA HUDELSON, DE MISS JENNY Y DE MISS LOO, SUS DOS HIJAS 


jCon tal que ese intrigante de Dean Forsyth no lo haya visto tambien! 

Asi se decia en aquella manana del 21 de marzo el doctor Sydney Hudelson, 
hablando consigo mismo en la soledad de su gabinete de trabajo. 

Porque el era medico, y, si bien no ejercia su profesion en Whaston, era porque 
preferia consagrar su tiempo y su inteligencia a mas vastas y mas sublimes 
especulaciones. Amigo intimo de Dean Forsyth, era al mismo tiempo su rival. 
Arrastrado por una pasion identica, como el, solo tenia ojos para la inmensidad de los 
cielos, y, lo mismo que su amigo, solo dedicaba su espiritu a descifrar los enigmas 
astronomicos del Universo. 

El doctor Hudelson poseia una bonita fortuna, tanto por su parte como por la de 
Mrs. Hudelson nee Flora Clarish. Esta fortuna, administrada sabiamente, aseguraba 
su porvenir y el de sus dos hijas, Jenny y Loo Hudelson, de edad, respectivamente, de 
dieciocho y quince anos. En cuanto al propio doctor, podriamos decir que los 
cuarenta y siete inviernos acababan de nevar sobre su cabeza, para emplear una frase 
poetica. Esta deliciosa imagen estaria fuera de lugar, toda vez que el doctor Hudelson 
era calvo a mas no poder. 

La rivalidad astronomica que existia en estado latente entre Sydney Hudelson y 
Dean Forsyth no dejaba de perturbar algo las relaciones de ambas familias, muy 
unidas, por lo demas. No se disputarian, a buen seguro, tal planeta o tal estrella, 
perteneciendo, como pertenecen, a todo el mundo los astros del cielo, cuyos primeros 
descubrimientos son, por lo general, anonimos, pero no era raro que sus 
observaciones meteorologicas o astronomicas sirviesen de tema a discusiones que 
con bastante frecuencia terminaban en agrias disputas. 

Lo que hubiera podido agravar y hasta provocar esas disputas habria sido la 
existencia de una senora Forsyth. Por fortuna, dicha senora no existia, pues el que 
hubiera podido casarse con ella habia permanecido soltero, sin haber pensado nunca 
ni aun en suenos, en casarse. No habia, por ende, una senora Dean Forsyth, para 
envenenar las cosas so pretexto de conciliation; y, por consiguiente, era muy 
probable que toda tirantez entre ambos astronomos se aflojase en breve plazo. 

Habia, es cierto, una Mrs. Flora Hudelson. Pero Mrs. Flora Hudelson era una 
excelente esposa, excelente madre, excelente ama de casa, de naturaleza muy 
pacifica, incapaz de abrigar ningun mal pensamiento contra nadie, no almorzando con 
murmuraciones para comer con calumnias, a ejemplo de tantas damas de las mas 
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consideradas en las diversas sociedades del Antiguo y del Nuevo Mundo. 

Fenomeno increlble: este modelo de esposas se dedicaba a calmar y tranquilizar a 
su marido cuando este entraba con la cabeza hecha un volcan a consecuencia de 
alguna disputa con su Intimo amigo Dean Forsyth. Otro hecho singular: Mrs. 
Hudelson hallaba perfectamente natural que Mr. Hudelson se ocupase en Astronomla 
y que viviese en las profundidades del firmamento, a condition de que bajase de el 
cuando ella le rogaba que bajase. 

Lejos de imitar a Mitz, que reganaba a su amo, ella no reganaba para nada a su 
esposo; toleraba que se hiciese esperar a la hora de las comidas; no se disgustaba por 
su retraso y se ingeniaba para que los platos no se pasasen de su punto. Respetaba su 
preocupacion cuando el se hallaba preocupado; hasta se interesaba por sus trabajos, y 
su buen corazon ponla en sus labios frases de aliento cuando el astronomo pareda 
perderse en los espacios infinitos hasta el punto de no hallar su camino. 

He ahl una mujer como nosotros la quisieramos para todos los maridos, sobre 
todo cuando son astronomos. Desgraciadamente, apenas si existen fuera de las 
novelas. 

Jenny, su hija mayor, prometla seguir las huellas de su madre, avanzar a iguales 
pasos por el camino de la existencia. Era evidente que Francis Gordon, futuro marido 
de Jenny Hudelson estaba destinado a ser el mas afortunado de los hombres. 

Sin pretender humillar a las senoritas americanas, es licito afirmar que habria 
costado trabajo descubrir en toda America una joven mas encantadora, mas atrayente, 
mas y mejor dotada del conjunto de las perfecciones humanas. 

Jenny Hudelson era una amable rubia de ojos azules, de cutis fresco y sonrosado, 
con lindas manos, pies pequenos, y con tanta gracia como modestia, tanta bondad 
como inteligencia. Francis Gordon la amaba no menos de lo que ella amaba a Francis 
Gordon. El sobrino de Mr. Dean Forsyth poseia ademas la estimacion de la familia 
Hudelson; y asi aquella reciproca simpatia no habia tardado en traducirse en forma de 
una petition de matrimonio, muy favorablemente acogida. jSe convenian tan bien 
estos jovenes! Seria la felicidad lo que Jenny aportaria al nuevo hogar con sus 
cualidades familiares; y por lo que hace a Francis Gordon, seria dotado por su tio, 
cuya fortuna heredaria algun dia. Pero dejemos a un lado esas perspectivas de 
herencia; no se trata del porvenir, sino del presente, que reune todas las condiciones 
de la mas perfecta dicha. 

Francis Gordon y Jenny Hudelson estaban, por consiguiente, prometidos, y el 
matrimonio, cuya fecha no tardaria en senalarse, se celebraria por el reverendo 
O'Garth, en San Andres, la principal iglesia de aquella afortunada ciudad de 
Whaston. 

Seguramente habria gran afluencia a esta ceremonia nupcial, porque ambas 
familias gozaban de gran estimacion, y mas de seguro que la mas alegre, la mas viva, 
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la mas divertida en ese dla, seria Loo, que serviria de senorita de honor a su hermana 
querida. Loo tenia quince anos y por lo tanto el derecho a ser joven; derecho del que 
ella se aprovechaba. Era una graciosa picarilla que no se apuraba por burlarse de los 
«planetas de papa». Pero todo se lo perdonaba, todo se lo pasaba. El doctor Hudelson 
era el primero en relrse, y como unico castigo, depositaba un beso en las frescas 
mejillas de la nina. 

En el fondo, Mr. Hudelson era un excelente hombre, pero muy testarudo y muy 
susceptible. Fuera de Loo, cuyas bromas inocentes admitla, todos respetaban sus 
mamas y sus habitos. Muy entregado a sus estudios astronomicos y meteorologicos, 
muy sumido en sus demostraciones, muy celoso de los descubrimientos que hada, o 
pretendla hacer, natural era que a pesar de su real afecto por Dean Forsyth, viese en el 
un temible rival. jDos cazadores en el mismo terreno de caza que se disputaban una 
rara pieza! Muchas veces habla degenerado en rina gracias a la oportuna intervention 
de aquella buena Mrs. Hudelson, poderosamente ayudada por otra parte en su obra de 
concordancia por sus dos hijas y por Francis Gordon. 

Este padfico cuarteto fundaba grandes esperanzas en la union proyectada para 
hacer mas raras las escaramuzas. 

Cuando el matrimonio de Francis y Jenny hubiese ligado mas estrechamente 
ambas familias, esas tormentas pasajeras serian menos frecuentes y menos temibles; 
jquien sabe si hasta llegarian a unirse ambos astronomos amateurs en una cordial 
colaboracion para proseguir juntos sus investigaciones astronomicas! Repartirianse 
entonces ambos equitativamente la pieza descubierta en esos vastos campos del 
espacio sideral. 

La casa del doctor Hudelson era de las mas confortables. En vano se hubiera 
buscado en todo Whaston una mejor dispuesta. Aquel Undo hotel entre el patio y el 
jardln, con hermosos arboles y verdes prados, ocupaba el centro de Moriss Street; y 
se componla de una planta baja y de un primer piso con siete ventanas de fachada. La 
techumbre hallabase dominada a la izquierda por una especie de torrecilla cuadrada 
de unos treinta metros de altura, terminada por una terraza con balaustrada. En uno de 
los angulos se ergula el mastil en el cual se izaba los domingos y dlas festivos la 
bandera con las cincuenta y una estrellas de los Estados Unidos de America. 

La camara superior de esta torre habla sido dispuesta para los trabajos especiales 
de su propietario. 

Alb se hallaban los instrumentos del doctor, anteojos y telescopios, a menos que 
durante las noches claras no los transportase a la terraza, desde la que podlan sus 
miradas recorrer libremente la boveda celeste. All! era donde el doctor, a despecho de 
las recomendaciones de Mrs. Hudelson, pillaba sus mas recalcitrantes constipados. 

—i Hasta el punto —repetia alegremente Miss Loo— de que papa acabara por 
acatarrar a sus planetas! 
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Pero el doctor no escuchaba nada y desafiaba muchas veces los siete y ocho 
grados centigrados bajo cero de las grandes heladas del invierno, cuando el 
firmamento apareda en toda su azul pureza. 

Desde el observatorio de la casa de Morlss Street se distinguian, sin trabajo, la 
torre de la casa de Elisabeth Street. Media milla, a lo sumo, las separaba, y ningun 
monumento se elevaba entre ellas y ningun arbol se interponla con su ramaje. 

Sin utilizar siquiera el telescopio de largo alcance, reconodanse muy facilmente 
con unos buenos gemelos, las personas que se hallaban sobre la torre o sobre la 
torrecilla. Seguramente que Dean Forsyth tenia otra cosa que hacer que mirar a 
Sydney Hudelson, y Sydney Hudelson no querla perder tiempo en mirar a Dean 
Forsyth. Sus observaciones iban mas alto, mucho mas alto. Pero era muy natural que 
Francis Gordon quisiera ver si Jenny Hudelson se encontraba sobre la terraza, y con 
frecuencia sus ojos se hablaban a traves de los gemelos. Ningun mal habia en ello, 
naturalmente. 

Facil habria sido establecer una comunicacion telegrafica o telefonica entre 
ambas casas; un hilo tendido desde la torrecilla hubiera transmitido muy agradables 
frases de Francis Gordon a Jenny y de Jenny a Francis Gordon. Pero como Dean 
Forsyth y Sydney no tenian manera alguna de cambiar semejantes ternezas, jamas 
habian proyectado la instalacion de ese hilo. Tal vez cuando ambos prometidos fueran 
esposos, se llenase este vacio; tras el lazo matrimonial, el lazo electrico para unir mas 
estrechamente aun a ambas familias. 

En la tarde de aquel mismo dia en que la excelente pero avinagrada Mitz ha dado 
al lector un bosquejo de su elocuencia sabrosisima, fue Francis Gordon a hacer su 
visita habitual a Mrs Hudelson y a sus hijas. 

«Y a su hija», rectificaba Foo, dandose aires de ofendida. Se le recibio, licito seria 
decirlo, como si fuera el dios de la casa. Si bien no era aun el marido de Jenny, Foo 
queria que fuese ya para ella su hermano. 

En cuanto al doctor Hudelson, estaba encerrado en la torrecilla desde las cuatro 
de la manana. Despues de haber aparecido retrasado para el almuerzo, exactamente lo 
mismo que Dean Forsyth, viosele subir de nuevo precipitadamente a la terraza, 
siempre, como Dean Forsyth, en el momento en que el Sol apareda entre las nubes. 
No menos apasionado que su rival, no parecia hallarse dispuesto a volver a bajar. 

Y no obstante, imposible decidir sin el la gran cuestion que iba a ser discutida en 
asamblea general. 

—jToma! —exclamo Foo, tan pronto el joven franqueo la puerta del salon—, jHe 
aqui a Mr. Francis, el eterno Mr. Francis...! \A fe mia, no se ve aqui a nadie mas que a 
el! 

Francis Gordon contentose con amenazar con el dedo a la muchacha, y, una vez 
sentado, entablose la conversation, llena de sencilla y natural cordialidad; parecia que 
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no habian dejado de verse, y en realidad, con el pensamiento al menos, ambos 
prometidos jamas se separaban uno de otro. Miss Loo llegaba hasta pretender que «el 
eterno Francis» estaba siempre en la casa, que si fingla el salir por la puerta de la 
calle, era para penetrar en seguida por la del jardln. 

Hablose aquel dla de lo mismo de que se hablaba todos los dlas. Jenny escuchaba 
lo que le deda Francis con una seriedad que no le quitaba ninguno de sus encantos. 
Se miraban, formaban proyectos para el porvenir, proyectos cuya realizacion no debla 
estar lejana; ^por que, en efecto, podia preverse un retraso? Francis Gordon habia 
encontrado ya en Lambeth Street una linda casita que convendrla perfectamente al 
joven matrimonio. Era en el barrio del Oeste, con vistas al Potomac y no lejos de 
Moriss Street. Mrs. Hudelson prometio ir a visitar esta casa, y por poco que agradase 
a su futura inquilina, se alquilaria en seguida. Loo, por supuesto, habia de acompanar 
a su madre y a su hermana; en modo alguno habria tolerado que se pasasen sin su 
opinion. 

—A proposito —exclamo de pronto—. Mr. Forsyth? ^Es que no ha de venir 

hoy? 

—Mi tio —respondio Francis Gordon —llegara hacia las cuatro. 

—Es que su presencia es indispensable para resolver la cuestion —hizo observar 
Mrs. Hudelson. 

—Lo sabe y no faltara a la cita. 

—Si faltase —declare Loo, que extendio una manita amenazadora—, tendria que 
verselas conmigo, y no se lo perdonaria. 

—Mr. Hudelson? —pregunto Francis—. No necesitamos de el menos que de 
mi tio. 

—Mi padre esta en la torrecilla —dijo Jenny—. Bajara tan pronto como se le 
avise. 

—Yo me encargo de ello —repuso Loo—; pronto habre escalado sus seis pisos. 

Importaba, en efecto, que Mr. Forsyth y Mr. Hudelson estuviesen alii. ^No se 
trataba acaso de fijar la fecha de la ceremonia? En principio el matrimonio debia 
celebrarse en el mas breve plazo, pero a condition, no obstante, de que la senorita de 
honor tuviese tiempo de hacerse confeccionar un lindo vestido, «un vestido largo de 
senorita, sepalo usted», que contaba ella estrenar en aquel dia memorable. 

De aqui la siguiente observation que bromeando se permitio hacer Francis: 

—^Y si no esta dispuesto ese famoso vestido? 

—jEn ese caso se diferiria la boda! —decreto la imperiosa personita. 

Y esta respuesta fue acompanada de tal carcajada, que Mr. Hudelson debio oirla 
seguramente desde las alturas de su torrecilla. 

La aguja del reloj franqueaba, empero los minutos de la esfera, y Mr. Dean 
Forsyth no aparecia. En vano se asomaba Loo a la ventana, desde donde descubria la 
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puerta de entrada. jNo se veia a Mr Forsyth...! Preciso fue armarse de paciencia; un 
arma esta cuyo manejo apenas conocia Loo. 

—Mi tio, sin embargo, me prometio... —repetia Francis Gordon—; pero desde 
hace unos dias no se lo que tiene. 

—^No estara enfermo, Mr. Forsyth? —pregunto Jenny. 

—No; distraido... Pensativo... No se le pueden sacar dos palabras. No se lo que 
puede tener metido en la cabeza. 

—jAlguna astilla o un casco de estrella! —exclamo la muchacha. 

—Lo mismo le sucede a mi marido —dijo Mrs. Hudelson—. Esta semana me ha 
parecido mas absorto que nunca; imposible arrancarle de su observatorio; fuerza es 
que algo extraordinario pase en el Cielo. 

—jAfe mia! —respondio Francis—. Me siento inclinado a creerlo al ver como se 
conduce mi tio; ni sale, ni duerme, y apenas come; se olvida de las horas de comer... 

—Por lo cual Mitz debe de estar contenta —observo Loo. 

—Rifle —replied Francis—, pero nada consigue. Mi tio, que hasta ahora 
temblaba ante los sermones de su vieja sirvienta, los oye ya como quien oye llover. 

—Lo mismo que aqui —dijo Jenny, sonriendo— Mi hermana parece haber 
perdido su influencia sobre papa... jY bien sabe Dios que era grande! 

—^Es posible, seflorita Loo? —dijo Francis en el mismo tono. 

—Nada mas cierto —repuso la muchacha—; pero paciencia..., paciencia. Sera 
menester que Mitz y yo acabemos por enderezar al padre y al tio. 

—Pero, en resumidas cuentas —repuso Jenny—, ^que les sucedera a uno y a 
otro? 

—Sin duda es algun planeta de valor que se les habra extraviado. jDios mio, con 
tal que lo hayan encontrado antes de la boda! 

—Estamos bromeando —interrumpio Mrs. Hudelson—, y, entretanto, Mr. 
Forsyth no llega. 

—jY van a dar las cuatro y media! —afiadio su hija Jenny. 

—Si dentro de cinco minutos no esta aqui mi tio —decidio Francis Gordon— ire 
a buscarlo. 

En aquel instante dejose oir la campanilla de la puerta de entrada. 

—Es Mr. Forsyth —afirmo Loo—. jAnda...! Y la campanilla continua sonando; 
jque repique...! Apuesto cualquier cosa a que oye volar una cometa y no se da cuenta 
de que esta haciendo sonar la campanilla. 

Era, en efecto, Mr. Dean Forsyth. Casi en seguida penetro en el salon, en el que le 
acogio Loo con vivos reproches. 

—jRetrasado! jRetrasado! ^Quiere usted, pues, que le regafle? 

—Buenos dias, Mrs. Hudelson; buenos dias, mi querida Jenny —dijo Mr. 
Forsyth, abrazando a la joven—. Buenos dias —repitio dando unos golpecitos en las 
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mejillas de la nina. 

Todas estas cortesias estaban hechas con un aspecto distraido. Como Loo 
presumiera, Mr. Dean Forsyth tenia, como suele decirse, la cabeza a pajaros. 

—Mi querido tio —dijo Francis Gordon—, al ver que no llegaba usted a la hora 
convenida, crei que se habia olvidado de nuestra cita. 

—Un poco, lo confieso y me excuso por ello, Mrs. Hudelson. Afortunadamente, 
Mitz me lo ha recordado. 

—He hecho muy bien —declaro Loo. 

—Preocupaciones graves... Me encuentro tal vez en visperas de un 
descubrimiento de los mas interesantes. 

—Vamos, lo mismo que papa... —comenzo a decir Loo. 

—jQue —grito Mr. Dean Forsyth, alzandose de un salto, como empujado por un 
resorte—. jDice usted que el doctor...! 

—No decimos nada, mi buen Mr. Forsyth —apresurose a decir Mrs. Hudelson, 
temerosa siempre y no sin razon, que una causa nueva de rivalidad surgiese entre su 
marido y el tio de Francis Gordon. Luego anadio para cortar en seguida el incidente 
—: Loo, ve a buscar a tu padre. 

Ligera como un pajaro, lanzose la nina a la escalera. No hay duda de que, si tomo 
por la escalera, en vez de volar por la ventana, fue porque no quiso servirse de sus 
alas. 

Un minuto despues, Mr Sydney Hudelson hacia su entrada en el salon. Fisonomia 
grave, ojos fatigados, cara amoratada, hasta el punto de hacer temer una congestion. 

Cambiaron ambos amigos un apreton de manos sin calor, sondeandose 
reciprocamente con una mirada oblicua. Mirabanse a hurtadillas, como si tuviesen 
desconfianza uno de otro. 

Pero, despues de todo ambas familias se habian reunido con el objeto de fijar la 
fecha del matrimonio, o, para servirnos del lenguaje de Loo, de la conjuncion de los 
astros Francis y Jenny. No habia, por tanto, mas que hacer que fijar esta fecha. Siendo 
todo el mundo de opinion de que la ceremonia debia tener lugar en el plazo mas 
breve posible, la conversacion no fue larga ni ceremoniosa. 

dConcedieron a todo ello gran atencion Mr. Forsyth y Mr. Hudelson? Licito es 
mas bien creer que habian partido a la persecucion de algun asteroide perdido a traves 
del espacio, preguntandose cada uno si no se hallaba el otro a punto de encontrarlo. 

En todo caso, ninguna objecion hicieron a que el matrimonio se celebrase algunas 
semanas mas tarde. Estaban a 21 de marzo; y la boda se celebraria el 15 de mayo. 

De esta manera, apresurandose un poco, habria tiempo de arreglar la nueva casa. 

—Y de acabar mi vestido —anadio Loo muy seriamente. 
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Capitulo IV 


COMO DOS CARTAS, DIRIGIDAS LA UNA AL OBSERVATORIO DE 
PITTSBURG Y AL OBSERVATORIO DE CINCINNATI LA OTRA, FUERON 
CLASIFICADAS EN EL LEGAJO DE LOS BOLIDOS 


A1 senor director del Observatorio de Pittsburg, Pensylvania. 

Whaston, 24 de marzo... 

Senor director: 

Tengo el honor de poner en su conocimiento el siguiente hecho de interes 
para la ciencia astronomica. En la mahana del 16 del corriente mes de 
marzo, descubri un bolido que atravesaba la zona septentrional del cielo con 
una velocidad considerable. Su trayectoria, sensiblemente Norte-Sur, formaba 
con el meridiano un angulo de 3° 31', que pude medir exactamente. Eran las 
siete y treinta y siete minutos y veinte segundos cuando aparecio en el 
objetivo de mi anteojo; y las siete y treinta y siete minutos y veintinueve 
segundos cuando desaparecio. Despues, me ha sido imposible volver a verle, 
a pesar de las mas minuciosas investigaciones. Por esto le ruego tenga a bien 
tomar nota de la presente observacion y darme acta de la presente carta, la 
cual en el caso de que el meteoro fuera visible de nuevo, me asegurarla la 
prioridad de este gran descubrimiento. 

Reciba usted, senor director, la seguridad de mi mayor consideracion y 
tengame por su mas humilde servidor. 

DEAN FORSYTH 

Elisabeth Street. 


A1 senor director del Observatorio de Cincinnati, Ohio. 

Whaston, 24 de marzo... 

Senor director: 
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En la manana del 16 de marzo, entre las siete, treintay siete minutos y veinte 
segundos y las siete, treinta y siete minutos y veintinueve segundos, tuve la 
fortuna de descubrir un nuevo bolido que se desplazaba del Norte-Sur, en la 
zona septentrional del cielo, no formando su direccion aparente con el 
meridiano mas que un angulo de 3° 31Despues no pude vo/ver a seguir la 
trayectoria de este meteoro. Pero si reaparece sobre nuestro Horizonte, lo que 
no dudo, pareceme justo ser considerado como el autor de este 
descubrimiento, que merece ser clasificado en las anales astronomicos de 
nuestro tiempo. Con este objeto, me tomo la libertad de dirigirle la presente 
carta, cuyo acuse de recibo le agradecerla tuviese la bondad de darme. 

Reciba usted, senor director, con mi humilde saludo, la seguridad de mis 
respetuosos sentimientos. 

DOCTOR SYDNEY HUDELSON. 

17, Moris Street. 
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Capitulo V 


EN EL QUE, A PESAR DE SU ENC ARNIZ AMIENTO, MR. DEAN FORSYTH Y 
EL DOCTOR HUDELSON, SOLO POR LOS DIARIOS TIENEN NOTICIAS DE 

SU METEORO 


Arespuesta a las dos cartas antes citadas, enviadas certificadas y bajo triple sello a la 
direction del observatorio de Pittsburg y del observatorio de Cincinnati, deberia 
consistir en un simple acuse de recibo con el aviso de la clasificacion de dichas 
cartas; los interesados no pedian mas. Ambos contaban con encontrar el bolido en 
breve plazo. Que el asteroide se hubiese perdido en las profundidades del cielo, y que 
no debiese, por ende, reaparecer jamas a la vista del mundo sublunar era cosa que se 
negaban a admitir No; sometido a las leyes formales volveria sobre el horizonte de 
Whaston; podria percibirsele al paso, senalar de nuevo, determinar sus coordenadas y 
figuraria en los mapas celestes bautizado con el glorioso nombre de su descubridor. 

Pero, ^quien era ese descubridor? Punto sumamente delicado que no habria 
dejado de causar embarazo a la misma justicia de Salomon. En el dia de la aparicion 
del bolido, serian dos a reivindicar esta conquista. Si Francis Gordon y Jenny 
Hudelson hubiesen conocido los peligros de la situation, habrian seguramente 
suplicado al cielo que el retorno de ese malaventurado meteoro ocurriera despues de 
consumado su matrimonio. Y no menos seguramente se hubieran unido de todo 
corazon a este ruego Mrs. Hudelson, Loo, Mitz y todos los amigos de los dos 
familias. 

Pero nadie sabia nada, y, a pesar de la preocupacion creciente de ambos rivales, 
preocupacion que se notaba sin poderla explicar, ningun habitante de la casa de 
Moriss Street, salvo el doctor Hudelson, se inquietaba por lo que ocurria en las 
profundidades del firmamento. Preocupaciones, ninguna habia en la casa; pero habia 
muchas ocupaciones; visitas y cumplimientos que recibir y devolver, cartas e 
invitaciones que enviar, preparativos del matrimonio y election de los regalos de 
boda, todo esto, segun la pequena Loo, era comparable a los doce trabajos de 
Hercules, y no habia una hora que perder. 

—Cuando uno casa a su primera hija —decia ella—, es un asunto serio. No se 
tiene costumbre. Para la segunda hija ya es mas sencillo; se ha adquirido ya el habito 
y no hay que temer ningun olvido. Asi, para mi, las cosas marcharan solas. 

—jCaramba! —respondia Francis Gordon—. ^La senorita Loo suena ya con el 
matrimonio? ^Podria saberse quien es el afortunado mortal...? 

—Ocupese usted de casar a mi hermana —replicaba la nina—. Es esa una 
ocupacion que reclama todo su tiempo, y no se mezcle en lo que no le interesa. 
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Como habia prometido, Mrs. Hudelson se traslado a la casa de Lambeth Street. 
En cuanto al doctor, habia sido una locum contar con el. 

—Lo que vosotros hagais estara bien hecho— habia respondido a la invitacion 
que se le hiciera para ir a visitar a la futura residencia del joven matrimonio—. Por lo 
demas, eso es asunto de Francis y Jenny. 

—Vamos a ver, papa, ^es que no piensa usted bajar de su torrecilla el dia de la 
boda? —dijo Loo. 

—Si, Loo, si. 

—aparecer en San Andres con su hija del brazo? 

—Si Loo, si. 

—^Con su frac negro y su chaleco bianco, su pantalon negro y su corbata blanca? 

—Si Loo, si. 

—no consentira usted en olvidar sus planetas para escuchar el discurso que el 
reverendo O'Garth pronunciara muy emocionado? 

—Si, Loo, si. Pero aun no estamos en ese caso. Y ya que el cielo esta puro hoy, 
que es raro, idos sin mi. 

Mrs. Hudelson, Jenny, Loo y Francis Gordon dejaron, por consiguiente, al doctor 
que maniobrara con su anteojo y su telescopio, en tanto que Mr. Dean Forsyth, sin 
genero alguno de duda, maniobraba de la misma manera con sus instrumentos en la 
torre de Elisabeth Street. ^Tendria recompensa esta doble obstinacion, y, visto una 
primera vez, pasaria el meteoro una segunda vez ante el objetivo de los aparatos? 

Para ir a la casa de Lambeth Street, los cuatro paseantes descendieron Moriss 
Street y atravesaron la plaza de la Constitucion, donde a su paso recibieron el saludo 
del amable juez John Proth. Subieron luego Exeter Street, exactamente lo mismo que 
lo habia hecho unos dias antes Seth Stanfort, cuando esperaba a Arcadia Walker, y 
llegaron a Lambeth Street. 

La casa era de las mas acogedoras, bien dispuesta, segun las reglas del confort 
moderno. Por detras, un gabinete de trabajo y un comedor daban al jardin, de 
reducidas dimensiones, pero sombreado por algunos arboles y esmaltado de flores 
que la primavera comenzaba a hacer brotar. Dependencias y cocina en el subsuelo, a 
la moda anglosajona. 

El primer piso valia tanto como la planta baja, y Jenny no pudo dejar de felicitar a 
su prometido por haber descubierto aquella linda residencia, una especie de villa de 
encantador aspecto. 

Mrs. Hudelson tenia la misma opinion de su hija, y aseguraba que nada mejor 
habria podido encontrarse en cualquier otro barrio de Whaston. 

Esta halagadora apreciacion parecio aun mas justificada cuando se llego al ultimo 
piso de la casa. Alii, bordeada por una balaustrada, habia una amplia terraza, desde la 
que las miradas podian abarcar un esplendido panorama. Podia remontarse y 


www.lectulandia.com - Pagina 33 



descender el curso del Potomac, y descubrir mas alia el pueblo de Steel, de donde 
habla partido Miss Arcadia Walker para unirse a Seth Stanfort. 

La ciudad entera, con los campanarios de sus iglesias, las altas techumbres de los 
edificios publicos y las verdeante cimas de sus arboles, apareria ante las miradas. 

—All! esta la plaza de la Constitucion —dijo Jenny, mirando, con ayuda de unos 
gemelos, de que, por consejo de Francis, se habla provisto—. He ahl Moriss Street... 
Veo nuestra casa con la torrecilla y la bandera que flota al viento. jHombre...! 
Alguien hay sobre la torrecilla. 

—Papa —dijo Loo sin vacilacion. 

—No puede ser nadie mas que el —declare Mrs. Hudelson. 

—El es —afirmo la nina, que sin aprension alguna se habia apoderado de los 
gemelos—. Le reconozco. Esta manejando su anteojo... \Y vereis como no se le 
ocurre la idea de dirigirle hacia este lado...! ;Ah, si estuviesemos en la Luna...! 

—Ya que ve usted su casa, senorita Loo —interrumpio Francis—, tal vez pueda 
ver tambien la de mi tio. 

—Si —respondio la nina—, pero dejeme buscar... La reconocere facilmente con 
su torre... Debe de estar de este lado... Espere... jBien...! jAhi esta! jYa la tengo! 

Loo no se equivocaba; era, en efecto, la casa de Mr. Dean Forysth. 

—Hay alguien sobre la torre —dijo, tras un minuto de atencion. 

—Mi tio, seguramente —contesto Francis. 

—No esta solo. 

—«Omicron» estara con el. 

—No hay que preguntar lo que estan haciendo —anadio Mrs. Hudelson. 

—Estan haciendo lo que hace mi padre —dijo, con algo de tristeza, Jenny, a quien 
la rivalidad latente de los senores Forsyth y Hudelson ocasionaba siempre algo de 
inquietud. 

Terminada la visita, y habiendo afirmado Loo una vez mas su satisfaction, Mrs. 
Hudelson, sus dos hijas y Francis Gordon, regresaron a la casa de Moriss Street. Al 
dia siguiente se realizaria el contrato con el propietario de la villa y se procederia 
inmediatamente a amueblarla para que estuviese lista el proximo 15 de mayo. 

Durante ese tiempo, Mr. Dean Forsyth y el doctor Hudelson no perderian por su 
parte el tiempo. jCuanta fatiga fisica y moral! jCuantas observaciones, prolongadas 
por los dias claros y las noches serenas, iba a costarles la busca de su bolido, que se 
empenaba en no reaparecer sobre el horizonte...! 

Hasta entonces, a pesar de su actividad, nada habian conseguido los dos 
astronomos. Ni durante el dia ni durante la noche habia podido verse el meteoro a su 
paso por Whaston. 

—^Llegaria siquiera a pasar? —suspiraba Dean Forsyth muchas veces, tras una 
larga estacion ante el ocular de su telescopio. 
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—Pasara —respondia «Omicron», con imperturbable aplomo—; y hasta diria yo: 
pasa. 

—Entonces, ^por que no le vemos? 

—Porque no es visible. 

—jQue fastidio! —suspiraba Dean Forsyth—. Pero, al fin, si es invisible para 
nosotros, debe serlo para todo el mundo, para las gentes de Whaston cuando menos. 

—Por cierto —afirmaba «Omicron». 

De esta manera razonaban el amo y el sirviente; y las frases que estos cambiaban 
entre si pronunciabanse en forma de monologo en casa del doctor Hudelson, no 
menos desesperado por su poco exito. 

Uno y otro habian recibido de los observatorios de Pittsburg y de Cincinnati 
respuesta a su carta. Habiase tornado nota de la comunicacion relativa a la aparicion 
de un bolido el 16 de marzo en la parte septentrional del horizonte de Whaston. 
Anadiase que hasta entonces habia sido imposible encontrar ese bolido, pero que si 
era visto de nuevo, se avisaria en seguida a Mr. Forsyth y al doctor Hudelson. 

Fos observatorios, por supuesto, habian respondido separadamente, sin saber que 
cada uno de los dos astronomos amateurs se atribuian el honor de descubrimiento y 
reivindicaban su prioridad. 

Desde que llego esta respuesta, la torre de Elisabeth Street y la torrecilla de 
Moriss Street, habrian podido dispensarse de proseguir sus fatigosas investigaciones. 
Fos observatorios poseian instrumentos mas potentes y tambien mas precisos, y si el 
meteoro no era una masa errante, si seguia una orbita cerrada, si volvia, en fin, a 
encontrarse en las condiciones en que ya habia sido observado, los anteojos y los 
telescopios de Pittsburg y de Cincinnati sabrian descubrirle a su paso. Mr. Dean 
Forsyth y Mr. Sydney Hudelson habrian, pues, obrado sabiamente remitiendose a los 
sabios de esos dos renombrados establecimientos. 

Pero Mr. Dean Forsyth y Mr. Sydney Hudelson eran astronomos y no prudente 
sabios. Por eso se empenaron en proseguir su obra; hasta pusieron mayor ardor en esa 
prosecution. Sin que nada se hubiesen dicho de sus mutuas preocupaciones, tenian el 
presentimiento de que ambos andaban a la caza de la misma pieza, y el temor de 
verse adelantados no les dejaba un minuto de reposo. Fos celos les roian en el 
corazon, y las relaciones de ambas familias se resentian de este estado de espiritu. 

Verdaderamente, habia motivos para estar inquietos; tomando mayor cuerpo cada 
dia sus sospechas, Mr. Dean Forsyth y el doctor Hudelson, tan intimos en otro 
tiempo, no ponian los pies uno en la casa del otro. 

jQue angustiosa situation para los prometidos! Estos, sin embargo, veianse todos 
los dias, porque al fin y al cabo la puerta de la casa de Moriss Street no estaba cerrada 
para Francis Gordon. Mrs. Hudelson le daba siempre muestras de la misma confianza 
y de la misma amistad; pero parecia que el doctor soportaba su presencia con una 
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visible violencia; sobre todo si se le hablaba de Mr. Dean Forsyth; el doctor entonces 
se ponia de todos colores, sus ojos lanzaban chispas, pronto amortiguadas, y estos 
lamentables sintomas, reveladores de una reciproca antipatia, se observaban del 
mismo modo en casa de Mr. Dean Forsyth. 

Mrs. Hudelson habia intentado en vano conocer la causa de esa frialdad; mas aun: 
de la aversion que ambos antiguos amigos experimentaban el uno por el otro. Su 
marido habiase limitado a responder: 

—Es inutil, no lo comprenderias..., pero yo no habria esperado semejante 
proceder de parte de Forsyth. 

^Que proceder...? Imposible obtener una explicacion. La misma Loo, la nina 
mimada a quien todo se le permitia, nada sabia. 

Habia llegado hasta proponer ir a atacar a Mr. Forsyth en su propia torre, pero 
Francis le habia disuadido de tal cosa. 

—No. Jamas hubiera yo creido a Hudelson capaz de semejante conducta 
conmigo. —Tal sin duda habria sido la unica respuesta que acerca del doctor hubiera 
consentido en formular el tio de Francis. 

La prueba estaba en la manera que habia tenido Mr. Dean Forsyth de recibir a 
Mitz, que se habia arriesgado a interrogarle. 

—Metase usted en lo que le importa —habiale dicho. 

Desde el momento en que Mr. Dean Forsyth se atrevia a hablar de ese modo a la 
temible Mitz, es que la situation era, efectivamente, grave. 

En cuanto a Mitz, habia quedado estomagada, para servirnos de su propia imagen; 
y aseguraba que para no contestar a semejante insolencia, habia tenido que morderse 
la lengua hasta el hueso. En lo que toca a su amo, su opinion era clara y terminante y 
no hacia de ella ningun misterio. Para ella, Mr. Dean Forsyth estaba loco; y lo 
explicaba de la manera mas sencilla y natural del mundo, por las posiciones 
incomodas que se veia obligado a adoptar para mirar en sus instrumentos, 
especialmente, cuando ciertas' observaciones tomadas del cenit le obligaban a volver 
la cabeza. Suponia Mitz que en esta postura, Mr. Forsyth se habia roto alguna cosa en 
la columna cerebral. 

No hay, sin embargo, secreto tan bien oculto que no llegue a transpirar; supose al 
fin de lo que se trataba, por una indiscretion de «Omicron»; su amo habia descubierto 
un bolido extraordinario y temia que el doctor Hudelson hubiese hecho el mismo 
descubrimiento. 

He ahi, pues, cual era la causa de aquella ridicula contienda. jUn meteoro, una 
piedra grande, al fin y al cabo, un simple guijarro, contra el que corria el riesgo de 
estrellarse el carro nupcial de Francis y de Jenny! 

Loo no se recataba para enviar «al diablo los meteoros, y con ellos toda la 
mecanica celeste». 
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El tiempo, con todo, iba deslizandose. Dia por dia el mes de marzo fue cediendo 
su puesto al de abril, y pronto se llegarla a la fecha senalada para la boda. Pero ,mo 
sobrevendria alguna cosa antes? Hasta ahora aquella deplorada rivalidad solo 
reposada sobre suposiciones, sobre hipotesis. ^Que ocurrirla si algun acontecimiento 
imprevisto la hada oficial y cierta, si un choque lanzaba a los dos rivales uno contra 
otro? 

Estos temores, muy racionales, no habian interrumpido los preparativos del 
matrimonio; todo estaria dispuesto, hasta el Undo vestido de Loo. 

La primera quincena de abril transcurrio en condiciones atmosfericas 
abominables; lluvia, viento, gruesas nubes que se sucedian sin interruption. No se 
mostraron, ni el Sol, que describia entonces una curva bastante elevada sobre el 
horizonte, ni la Luna, casi llena y que habria debido iluminar el espacio con sus 
rayos, ni a fortiori el invisible meteoro. 

Mrs. Hudelson, Jenny y brands Gordon no pensaban lamentarse de la 
imposibilidad de hacer ninguna observation astronomica. Y jamas Loo, que detestaba 
el viento y la lluvia, habia estado tan contenta de un cielo azul, como lo estaba ahora 
por la persistencia del mal tiempo. 

—jQue dure siquiera hasta la boda —repetia—, y que durante tres semanas no se 
vea ni el Sol ni la Luna ni la mas pequena estrella! 

A despecho de los votos y deseos de Loo, aquella situation tuvo fin, y las 
condiciones atmosfericas se modificaron en la noche del 15 al 16 de abril. Una brisa 
del Norte barrio todos los vapores y el cielo recobro en absoluto su completa 
serenidad. 

Mr. Dean Lorsyth, en su torre, y Mr. Hudelson, en la suya, se pusieron a ojear el 
firmamento por encima de Whaston, desde el horizonte hasta el cenit. 

^Paso el meteoro ante sus anteojos? Deberia pensarse que no al ver sus 
semblantes abatidos. Su igual mal humor probaba un doble y parecido fracaso. Ni 
uno ni otro habian visto nada. ^No se trataria, por consiguiente, de un meteoro 
errante, escapado para siempre a la attraction terrestre? 

Una nota que aparecio en los diarios del 19 de abril vino a orientarles sobre el 
particular. 

Esa nota, redactada por el observatorio de Boston, estaba concebida en los 
siguientes terminos: 

Anteayer, viernes, 17 de abril, a las nueve, diecinueve minutos y nueve segundos 
de la noche, un bolido de gran tamano atraveso los aires en la parte Oeste del cielo, 
con una rapidez vertiginosa. 

Una circunstancia de las mas singulares y propia para halagar el amor propio de 
Whaston es que, segiin parece, este meteoro habia sido descubierto el mismo dia y 
hora por dos de sus mas eminentes convecinos. 
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Segun el observatorio de Pittsburg, este bolido, en efecto, seria el senalado en 24 
de marzo por Mr. Dean Forsyth, y, segun el observatorio de Cincinnati, el senalado en 
igual fecha por el doctor Sydney Hudelson. Ahora bien, los senores Dean Forsyth y 
Sydney Hudelson habitan ambos en Whaston, en donde son muy conocidos. 
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Capitulo VI 


QUE CONTIENE ALGUNAS VARIACIONES, MAS O MENOS FANTASTICAS, 
SOBRE LOS METEOROS EN GENERAL Y EN PARTICULAR SOBRE EL 
BOLIDO, CUYO DESCUBRIMIENTO SE DISPUTAN LOS SENORES FORSYTH 

Y HUDELSON 


Si algun continente puede estar orgulloso de una de las regiones que le componen 
como un padre lo estaria de uno de sus hijos, es America. Si alguna republica puede 
estar orgullosa de uno de los estados cuyo agrupamiento la constituye, es la de los 
Estados Unidos. Si uno de esos cincuenta y un estados, cuyas cincuenta y una 
estrellas constituyen un angulo de la bandera federal, puede estar orgulloso de una de 
sus ciudades, es Virginia, capital, Richmond. Si, finalmente, una ciudad de Virginia 
puede estar orgullosa de sus hijos, es indudablemente la ciudad de Whaston, donde 
acaba de hacerse ese importante descubrimiento que debia ocupar un lugar muy 
considerable en los anales astronomicos del siglo. 

Tal era, al menos, la opinion unanime de los habitantes de Whaston. 

Como es facil presumir, los periodicos, los de Whaston al menos, publicaron los 
mas entusiastas articulos sobre Mr. Dean Forsyth y el doctor Hudelson. ^No vendria a 
reflejarse sobre la ciudad toda la gloria de esos dos ilustres ciudadanos? ^Quien de 
sus habitantes dejaba de tener parte en ella? ^No iba a verse el nombre de Whaston 
unido para siempre a este descubrimiento? 

Entre aquella poblacion americana, en la que con tanta facilidad y tanto furor 
nacen corrientes de opinion, no tardo en hacerse sentir el efecto de esos articulos 
ditirambicos. No se sorprendera, por consiguiente, el lector —y, por otra parte, si se 
sorprendiera, tendria a bien creernos bajo la fe de nuestra palabra— si le afirmamos 
que desde ese dia la poblacion se dirigio bulliciosa y apasionada hacia las casas de 
Moriss Street y de Elisabeth Street. Nadie se hallaba al corriente de la rivalidad que 
existia entre los senores Forsyth y Hudelson. El entusiasmo publico les unia en 
aquella circunstancia; para todos sus dos nombres eran y continuarian siendo 
inseparables hasta la consumacion de los siglos, hasta tal punto, que dentro de 
millares de anos los futuros historiadores afirmarian tal vez que ambos nombres 
habian sido llevados por un solo hombre. 

En espera de que el tiempo permitiese comprobar lo bien fundado de semejantes 
hipotesis, Mr. Dean Forsyth debio aparecer sobre la terraza de la torre, y Mr. Sydney 
Hudelson sobre la terraza de la torrecilla. Mientras que los hurras subian hasta ellos, 
ambos se inclinaron, saludando agradecidos. 

Un observador habria, empero, notado que su actitud no expresaba una alegria sin 
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mezcla de encontrados sentimientos. Una sombra pasaba sobre su triunfo como una 
nube sobre el Sol. La mirada oblicua del primero diriglase hacia la torrecilla, y hacia 
la torre la mirada oblicua del segundo. Cada uno de ellos vela al otro respondiendo a 
los aplausos del pueblo whastoniano, y hallaba los aplausos que se le diriglan menos 
armonicos que discordantes los que resonaban en honor de su rival. 

En realidad, esos aplausos eran iguales; la multitud no hacia diferencia entre 
ambos astronomos. Dean Forsyth no fue menos aclamado que el doctor Hudelson, y 
reciprocamente, por los mismos ciudadanos que fueron sucediendose ante las dos 
casas. 

Durante estas ovaciones, que ponian a los dos barrios en conmocion, ^que se 
decian Francis Gordon y la sirvienta Mitz, de una parte, y Mrs. Hudelson, Jenny y 
Loo, de la otra? ^Temian que la nota enviada a los periodicos por el observatorio de 
Boston tuviese lamentables consecuencias? Lo que hasta entonces habia permanecido 
oculto estaba ahora descubierto; Mr. Forsyth y Mr. Hudelson conocian oficialmente 
su rivalidad. ^No era de presumir que uno y otro reivindicarian, si no el beneficio, el 
honor al menos de su descubrimiento, y que de ello resultaria tal vez un deplorable 
disgusto para ambas familias? 

Los sentimientos que la senora Hudelson y Jenny experimentaron mientras la 
muchedumbre se manifestaba ante su casa, es bien facil imaginarlo. Si el doctor se 
habia encaramado sobre la terraza de la torrecilla, ellas se habian guardado mucho de 
asomarse al balcon. Ambas, con el corazon oprimido, habian mirado desde detras de 
las cortinas aquella manifestacion que nada bueno presagiaba. Si los senores Forsyth 
y Hudelson, empujados por un absurdo sentimiento de celos, se disputaban el 
meteoro, ^no tomaria parte el publico y se declararia a favor del uno o del otro? Cada 
uno de ellos tendria sus partidarios, y en medio de la efervescencia que reinaria 
entonces en la ciudad, ^cual seria la situacion de los futuros esposos, en una querella 
cientifica, que transformaria ambas familias en nuevos Capuletos y Montescos? 

Por lo que hace a Loo, estaba furiosa; queria abrir la ventana, apostrofar a aquel 
populacho y manifestaba el pesar de no tener una manga a su disposition para rociar 
a la muchedumbre y ahogar sus hurras en torrentes de agua helada. Su madre y su 
hermana tuvieron que esforzarse por moderar la colera de la fogosa nina. 

Igual era la situacion en la mansion de Elisabeth Street. Tambien Francis Gordon 
habria, por su parte, enviado a todos los diablos a aquellos entusiastas que iban a 
agravar una situacion ya tirante. Ademas, el se habia abstenido de aparecer, en tanto 
que Mr. Forsyth y «Omicron» se inclinaban desde la torre, dando muestras de la mas 
chocante vanidad. 

Del mismo modo que Mrs. Hudelson habia tenido que reprimir las impaciencias 
de Loo, asi tuvo tambien que reprimir Francis Gordon las coleras de la temible Mitz. 
Nada menos queria esta que barrer a la muchedumbre, y en sus labios no era esto una 
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amenaza de la que podia uno reirse. No habia duda de que el instrumento que a diario 
manejaba ella con tanta habilidad era terrible en sus manos. jCon todo, recibir a 
escobazos a gentes que vienen a aclamarle a uno es quizas un poco fuerte! 

—jAh, senor! —gritaba la anciana sirvienta—. ^Es que estan locos esos 
alborotadores? 

—Casi me siento inclinado a creerlo —respondio Francis Gordon. 

—;Y todo ello a proposito de una especie de piedra grande que se pasea por el 
cielo! 

—Asi es, Mitz. 

—i Un met dehors! 

—Un meteoro, Mitz —corrigio Francis, reprimiendo a duras penas la risa. 

—Eso es lo que yo digo: un met dehors —repitio Mitz con conviccion—. jSi les 
cayese encima de la cabeza y aplastase a media docena...! Pero, en fin, yo te pregunto 
a ti, que eres un sabio, ^para que sirve un met dehors? 

—Para enemistar las familias —declare Francis Gordon, mientras estruendosos 
hurras sonaban en medio de la calle. 

Sin embargo, ^por que no habian de aceptar ambos antiguos amigos el compartir 
los laureles de su descubrimiento? Ninguna ventaja material, ningun provecho 
pecuniario habia que esperar de el; solo se trataba de un honor puramente platonico; y 
entonces, ^por que no dejar indiviso un descubrimiento al que podian ir unidos sus 
dos nombres hasta la consumicion de los siglos? ^Por que? Sencillamente, porque se 
trataba de amor propio y de vanidad. Ahora bien: cuando el amor propio esta en 
juego, cuando la vanidad se mezcla en un asunto, ^quien podra alabarse de hacer oir 
razones a los humanos? 

Pero, en resumidas cuentas, ^tan glorioso era, pues, haber visto un meteoro? ^No 
era debido unica y exclusivamente al azar? Si el bolido no hubiese atravesado con 
tanta complacencia por el campo de los instrumentos de los senores Dean Forsyth y 
Sydney Hudelson, precisamente en el momento en que estos tenian la vista en el 
ocular, ^habria sido visto por esos dos astronomos, que verdaderamente presumian 
demasiado de ello? 

Por otra parte, ^es que esos bolidos, esos asteroides, esas estrellas errantes, no 
cruzan dia y noche, por centenares, por millares? ^Es siquiera posible el contar esos 
globos de fuego que trazan sus caprichosas trayectorias sobre el fondo oscuro del 
firmamento? Seiscientos millones, tal es, segun los sabios, el numero de los meteoros 
que atraviesan la atmosfera terrestre en una sola noche, o sea mil doscientos millones 
cada veinticuatro horas. Por millares de millones cruzan, pues, esos cuerpos 
luminosos, de los cuales, al decir de Newton, diez o quince millones son visibles a 
simple vista. 

Entonces (hacia observar el Punch, el unico periodico en Whaston que tomo la 
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cosa en broma), el encontrar un bolido en el cielo es un poco menos diflcil que 
encontrar un grano de trigo en un campo de el, y puede muy bien decirse que abusan 
un poco nuestros dos astronomos a proposito de un descubrimiento que nada tiene de 
tal. 

Pero si el Punch, periodico satlrico, no desperdiciaba esta ocasion de ejercitar su 
musa comica, sus colegas, mas serios, lejos de imitarle, se sirvieron de ese pretexto 
para hacer ostentacion de una ciencia muy recientemente adquirida. 

Kepler (deria el Whaston Standard ) crela que los bolidos provenlan de 
exhalaciones terrestres. Parece mas veroslmil que esos fenomenos no son sino 
aerolitos en los que siempre se han encontrado senales de una violenta combustion. 
Desde el tiempo de Plutarco se les consideraba ya como masas minerales que se 
precipitan contra el suelo de nuestro Globo, cuando sienten al paso la atraccion 
terrestre. El estudio de tos bolidos pone de manifiesto que su sustancia no es en 
manera alguna diferente de los minerales que nosotros conocemos, y que en su 
conjunto comprenden casi la tercera parte de los cuerpos simples. Pero jque variedad 
presenta la agrupacion de esos elementos! Sus partlculas constitutivas son unas veces 
delgadas y otras gruesas, de una dureza notable y mostrando al partirlas senales de 
cristalizacion. Hasta los hay que estan formados de hierro en estado nativo, mezclado 
a veces con nlquel que jamas ha alterado la oxidacion. 

Muy exacto era, en verdad, lo que el Whaston Standard ponla en conocimiento de 
sus lectores. Durante ese tiempo, el Daily Whaston insistla sobre la atencion que los 
sabios antiguos y modernos concedieron siempre al estudio de esas piedras 
meteoricas. Deda as! el diario: 

^No cita Diogenes de Apolonia una piedra incandescente, grande como una rueda 
de molino, cuya calda, cerca de Egos Potamos, espanto a los habitantes de la Tracia? 
Si un bolido semejante cayera sobre el campanario de San Andres, le destrozarla 
hasta su base. Permltasenos citar a este proposito algunas de esas piedras que, venidas 
de las profundidades del espacio y habiendo entrado en el drculo de atraccion de la 
Tierra, fueron recogidas en el suelo: antes de la era cristiana, la piedra de rayo que se 
adoraba como slmbolo de Cibeles en Glacial, y que fue transportada a Roma, lo 
mismo que otra encontrada en Siria y consagrada al culto del Sol: la piedra negra que 
se guarda cuidadosamente en la Meca. Desde los comienzos de la era cristiana, 
jcuantos aerolitos descritos con las circunstancias que acompanaron su calda! Una 
piedra de doscientas sesenta libras cayo en Alsacia; una piedra de un color negro 
metalico, con la forma y el tamano de una cabeza humana, cayo sobre el monte 
Vaison en Provenza; una piedra de sesenta y dos libras, que desprendia un olor 
sulfuroso, y que se dijo estaba formada de espuma de mar, cayo en Larini, 
Macedonia. ^Deberia citarse igualmente aquel bolido que en 1203 cayo sobre la 
ciudad normanda de Laigle, y del que habla Humboldt en los siguientes terminos: «A 
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la una de la tarde viose un gran bolido moviendose del Sudeste al Noroeste. Minutos 
despues oyose durante cinco o seis minutos una explosion que partla de una nubecula 
negra casi inmovil, explosion que fue seguida de otras tres o cuatro detonaciones. 
Cada detonacion separaba de la nube una portion de vapores. Mas de mil piedras 
meteoricas cayeron en un espacio bastante grande; esas piedras humeaban y estaban 
muy calientes, sin llegar a estar inflamadas, y se observo que eran mas faciles de 
romper al principio que mas adelante»? 

El Daily Whaston continuaba tratando el asunto en varias columnas y se mostraba 
prodigo en pormenores, que probaban, cuando menos, lo concienzudos que eran sus 
redactores. 

No se quedaban atras los otros diarios de Whaston. 

Ya que la astronomla era cosa de moda, hablaban de astronomia, y si despues de 
eso habla un solo whastoniano que no estuviese impuesto en la cuestion de los 
bolidos, seria porque no habria querido ni siquiera enterarse. 

Los demas periodicos de Whaston dieron a sus lectores otros informes acerca del 
numero y circunstancias de los bolidos hasta entonces conocidos. 

No sorprendera que digamos que una parte de la poblacion de Whaston no dejo 
de experimentar cierto temor ante la lectura de aquellos curiosos artlculos. Para haber 
sido percibido en las condiciones que se saben, a una distancia que debla ser 
considerable, menester era que el meteoro de los senores Hudelson y Forsyth tuviese 
dimensiones muy superiores probablemente a las de los bolidos ya conocidos. Ahora 
bien: si dicho meteoro habla ya aparecido en el cenit de Whaston, era que Whaston se 
encontraba situado en su trayectoria. Volverla, por consiguiente, a pasar por encima 
de la ciudad si esa trayectoria afectaba la forma de una orbita. Pues bien; que 
precisamente en ese momento, y por una razon cualquiera, llegase a detenerse en su 
carrera, \y Whaston seria tocada con una violencia de la que no era posible formarse 
idea! 

Poco a poco comenzo a reinar en la ciudad cierta aprension. El peligroso y 
amenazador bolido vino a convertirse en el asunto de todas las conversaciones en la 
plaza publica, en los circulos lo mismo que en los hogares. La parte femenina de la 
poblacion, sobre todo, no pensaba mas que en iglesias aplastadas y en casas reducidas 
a polvo. En cuanto a los hombres, juzgaban mas elegante alzarse de hombros, pero lo 
hacian sin verdadera conviction. Puede asegurarse que noche y dia se estacionaban 
grupos en la plaza de la Constitution y en otros barrios de la ciudad; que el cielo 
estuviese o no nublado, los observadores continuaban en sus puestos. Jamas habian 
vendido los opticos tantos anteojos, lentes y otros instrumentos de optica. Jamas se 
miro al cielo con tanta inquietud como le miraba entonces la poblacion whastoniana. 
Que el meteoro fuese visible o no, el riesgo era constante, de todas las horas, por no 
decir de todos los minutos, de todos los segundos. 


www.lectulandia.com - Pagina 43 



Pero se dira; ese riesgo amenaza igualmente a todas las regiones, y con ellas a 
todas las ciudades, villas y aldeas situadas bajo la trayectoria. SI, sin duda. Si el 
bolido, como se suponla, daba la vuelta a nuestro Globo, todos los puntos situados 
debajo de su orbita se hallaban amenazados por su calda. No obstante, Whaston era 
quien batia el record del miedo, si se quiere adoptar esta expresion ultramoderna, y 
eso por la unica razon de haber sido Whaston donde se habia visto por primera vez el 
bolido. 

Hubo, sin embargo, un diario que resistio al contagio y se nego hasta el fin a 
tomar las cosas en serio. No se mostraba, por el contrario, ese diario propicio a los 
senores Forsyth y Hudelson, a quienes, bromeando, hacia responsables de los males 
que amenazaban a la ciudad. 

^Por que se han mezclado en ellos esos amateurs ? (decia el Punch). ^Necesitaban 
ellos hacer cosquillas al espacio con sus anteojos y sus telescopios? ^No podian dejar 
tranquilo el firmamento, sin fastidiar a las estrellas? ^No hay bastantes, no hay hasta 
demasiados autenticos sabios que se meten en lo que no les importa y se introducen 
indiscretamente en las zonas intraestelares? Los cuerpos celestes son muy pudicos y 
no gustan de que se les mire muy de cerca. Si; nuestra ciudad esta amenazada, nadie 
se encuentra hoy seguro, y semejante situacion no tiene remedio. Se asegura uno 
contra incendios, pedriscos y ciclones... jPero vayan ustedes a asegurarse contra la 
caida de un bolido, mayor tal vez que la ciudadela de Whaston...! 

Y por poco que estalle al caer, lo que sucede con frecuencia, la ciudad entera sera 
bombardeada, hasta incendiada, si los proyectiles son incandescentes... jSalvese, 
pues, quien pueda...! Pero tambien, ^por que los senores Forsyth y Hudelson no se 
estuvieron tranquilamente en la planta baja de su casa, en vez de espiar a los 
meteoros? Ellos son los que les han provocado con su indiscrecion y atraido con sus 
intrigas... En realidad, nosotros preguntamos a todos nuestros lectores: ^para que 
sirven los astronomos, astrologos, meteorologos y otros bichos terminados en logo? 
^Que beneficio ha resultado nunca de sus trabajos...? En lo que a nosotros concierne, 
persistimos mas que nunca en nuestras bien conocidas convicciones, tan bien 
expresadas por esta frase sublime, debida al genio de un frances, el ilustre Brillat- 
Savarin: «E1 descubrimiento de un plato nuevo hace mas en pro de la felicidad 
humana que el descubrimiento de una estrella.» jEn que poca estima, pues, habria 
tenido Brillat-Savarin a los dos malhechores que no han temido atraer sobre su pais 
los peores cataclismos por el placer de descubrir un simple bolido! 
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Capitulo VII 


EN EL QUE PODRA VERSE A MRS. HUDELSON APESADUMBRADA POR LA 
ACTITUD DEL DOCTOR, Y SE OIRA A LA BUENA MITZ SERMONEAR A SU 

AMO DE BUENA MANERA 


Que contestaron a estas frases del Whaston Punch, Mr. Dean Forsyth y el doctor 
Hudelson? Nada absolutamente, y esto por la excelente razon de que desconodan 
totalmente el artlculo del irrespetuoso periodico. «E1 ignorar las cosas desagradables 
que dicen de nosotros es siempre la manera mas segura de no sufrir por ellas», habria 
dicho Monsieur de la Palisse, con innegable sabiduria. 

No obstante, esas bromas mas o menos espirituales son poco agradables para los 
interesados, y si estos no las conocen, para sus parientes y amigos. Mitz, 
particularmente, estaba furiosa; jacusar a su amo de haber atraldo aquel bolido que 
amenazaba la seguridad publica...! De hacerle caso, Mr. Dean Forsyth debla perseguir 
al autor del artlculo, y el juez John Proth sabrla condenarle a danos y perjuicios, sin 
hablar de la carcel, que tema bien merecida. 

En cuanto a la pequena Loo, tomo la cosa en serio y dio la razon al Whaston 
Punch. 

—SI, tiene razon —decla—. ^Por que Mr. Forsyth y papa se han consagrado a 
descubrir ese guijarro del demonio? Sin ellos habria pasado inadvertido, como tantos 
otros, que no nos han causado ningun mal. 

Ese mal, o mas bien esa desgracia en que pensaba la nina, era la inevitable 
rivalidad que iba a existir entre el tio de Francis y el padre de Jenny, con todas sus 
consecuencias, en visperas de una union que debiera estrechar aun mas los lazos que 
unian ya a las dos familias. 

Los temores de Miss Loo eran fundados, y lo que debia llegar, llego. En tanto que 
los senores Forsyth y Hudelson no habian tenido mas que sospechas reciprocas, 
ningun choque se habia producido. Si sus relaciones se habian entibiado, si habian 
evitado el encontrarse, las cosas al menos no habian ido mas lejos. Pero, al presente, 
desde la nota del observatorio de Boston, era publico que el descubrimiento del 
mismo meteoro pertenecia a los dos astronomos. ^Que iban a hacer? Cada uno de 
ellos reclamaria para si la prioridad del descubrimiento. ^Habria a este proposito 
discusiones privadas o hasta resonantes polemicas a las que la prensa de Whaston 
daria seguramente generosa hospitalidad? 

No se sabia, y solo el porvenir podia responder a esas preguntas. Lo cierto, en 
todo caso, era que ni Mr. Dean Forsyth ni el doctor Hudelson hacian la menor alusion 
al matrimonio, cuya fecha se acercaba demasiado lentamente para los deseos de 
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ambos prometidos. Cuando delante del uno o del otro se hablaba de ello, siempre 
hablan olvidado alguna circunstancia que les reclamaba en seguida en el 
observatorio. Aqul era, por lo demas, donde pasaban la mayor parte del tiempo mas y 
mas meditabundos y absortos cada vez. 

Ambos se agotaban en vanos esfuerzos para calcular los elementos del asteroide; 
en lo cual habria tal vez medio de esclarecer la cuestion del descubridor. De dos 
astronomos iguales, el matematico mas activo podia aun obtener el triunfo. 

Pero su unica observacion habla sido de demasiado corta duracion para dar a sus 
formulas una base suficiente. Otra observacion, muchas acaso, serlan necesarias antes 
de que fuese posible determinar con certeza la orbita del bolido. Por esto, y temeroso 
cada uno de ser aventajado por el otro, Mr. Dean Forsyth y el doctor Hudelson 
vigilaban el cielo con un celo analogo y analogamente esteril. El caprichoso meteoro 
no reaparecla sobre el horizonte de Whaston, o, si reaparecia, no era posible 
distinguirlo. 

El humor de los dos astronomos se resentia de la vanidad de sus esfuerzos; no era 
posible acercarse a ellos. Veinte veces al dla montaba en colera Mr. Dean Forsyth 
contra «Omicron», que le contestaba en igual tono. En cuanto al doctor, que se veia 
forzado a pasarse sus coleras consigo mismo, no quedaba en falta. 

^Quien, en tales condiciones, se hubiese atrevido a hablar de contrato de 
matrimonio y de ceremonia nupcial? 

Tres dias, no obstante, habian transcurrido desde la publicacion de la nota enviada 
a los periodicos por el observatorio de Boston. El reloj celeste, cuya aguja es el Sol, 
hubiera hecho sonar el 22 de abril, si el Gran Relojero le hubiese dotado de un 
timbre. Todavia una veintena de dias y la gran fecha naceria a su vez, si bien Loo, en 
su impaciencia, pretendia que no estaba en el calendario. 

dConvendria recordar al tio de Francis Gordon y al padre de Jenny Hudelson ese 
matrimonio, del que ellos no hablaban, como si jamas hubiera de efectuarse? Mrs. 
Hudelson fue de opinion que era preferible guardar silencio respecto de su marido. 
Para nada tenia que ocuparse en los preparativos de la boda..., como tampoco se 
ocuparia en las cosas de su Propio hogar. Cuando llegase el dia, Mrs. Hudelson 
diriale, tranquila y sencillamente: 

—Aqui estan tu traje, tu sombrero y tus guantes. Es la hora de ir a San Andres. 
Dame el brazo y vamonos. 

Y el iria seguramente, sin siquiera darse cuenta, a condition, eso si, de que en 
aquel preciso momento no llegase a pasar el meteoro ante el objetivo de su 
telescopio. 

Pero si la opinion de Mrs. Hudelson prevalecio en la casa de Moriss Street, si no 
se puso al doctor en ocasion de explicar su actitud respecto de Mr. Dean Forsyth, 
este, por el contrario, hubo de verse rudamente atacado. 
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Mitz no quiso escuchar nada. Furiosa contra su amo, queria hablarle y poner en 
claro aquella situacion, de tal suerte tirante, que el menor incidente podia provocar 
una ruptura completa entre ambas familias; y ^cuales serian las consecuencias? 
Matrimonio retrasado, roto tal vez, desesperacion de los novios y especialmente de su 
querido Francis. ^Que podria hacer el pobre muchacho tras una ruptura publica que 
hiciera imposible toda reconciliation? 

Asi, pues, en la tarde del 22 de abril, hallandose a solas con Mr. Dean Forsyth en 
el comedor, detuvo a su amo en el momento en que este se dirigia hacia la escalera de 
la torre. 

Sabido es que Mr. Forsyth tenia miedo de explicarse con Mitz. El no ignoraba que 
estas explicaciones no solian terminar en provecho suyo; juzgaba, por ende, mas 
prudente no exponerse a ellas. 

En esta ocasion, despues de haber echado una rapida mirada al rostro de Mitz, 
que le hizo el efecto de una bomba cuya mecha esta ardiendo y que no tardaria en 
estallar, Mr. Forsyth, deseoso de ponerse al abrigo de los efectos de la explosion, 
batiose en retirada hacia la puerta. Pero antes de haberla abierto se encontro con su 
anciana sirvienta, que se le habia interpuesto y clavaba en los suyos temerosos sus 
ojos irritados. 

—Senor —dijole—, tengo que hablar ahora mismo con usted. 

—(fConmigo, Mitz...? El caso es que en este momento apenas si tengo tiempo 
para escucharte. 

—jHombre! Tampoco yo tengo mucho tiempo, senor, puesto que tengo que fregar 
toda la vajilla del almuerzo; pero sus tubos de usted pueden esperar, como pueden 
esperar mis platos. 

—«Omicron»...? Me parece que me llama. 

—^Su ami Krone...? Tambien el es un Job Coco. Ya tendra su ami Krone nuevas 
mias una de estas mananas. Puede usted prevenirlo. Como dijo el otro, la bonne 
entena l'heure et te salue. Repitale esto, palabra por palabra, senor. 

—No dejare de hacerlo, Mitz, claro que no; pero, ^mi bolido? 

—Beau lide? —repitio Mitz—. No se lo que es eso, pero sea lo que quiera, no 
debe ser bello un asunto que desde hace algun tiempo le ha puesto a usted una piedra 
en el sitio del corazon. 

—Un bolido, Mitz —explico pacientemente Mr. Dean Forsyth—, es un meteoro, 

y- 

—iAh! —exclamo Mitz—. jEs el famoso met dehors..A jPues bien; hara lo que el 
ami Krone, esperara el met dehors ! 

—jComo! —grito Mr. Forsyth, herido en el punto sensible. 

—Por lo demas —repuso Mitz—, el cielo esta cubierto, va a llover y no es este el 
momento de divertirse mirando a la Luna. 
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Esto era cierto, y en aquella persistencia del mal tiempo habia bastante para 
enfurecer a Mr. Forsyth y al doctor Hudelson. Desde haria cuarenta y ocho horas el 
cielo estaba cubierto de densas nubes; por el dia, ni un rayo de sol, y por la noche ni 
una radiacion de las estrellas. En semejantes condiciones, imposible observar el 
espacio y volver a ver el bolido tan vivamente disputado. Hasta debla considerarse 
como probable que las circunstancias atmosfericas no favorecieran tampoco a los 
astronomos del Estado de Ohio o del Estado de Pennsylvania, de igual modo que a 
los demas observatorios del Antiguo y Nuevo Continente. Efectivamente, ninguna 
nueva nota concerniente a la aparicion del meteoro habia visto la luz en los 
periodicos. Verdad era que aquel meteoro no presentaba un interes tal que debiera 
conmoverse el mundo cientlfico. Tratabase, al fin y al cabo, de un hecho cosmico 
bastante vulgar, y se necesitaba ser un Dean Forsyth o un Hudelson para espiar el 
meteoro con aquella impaciencia que en ellos bordeaba ya la rabia. 

Mitz, una vez que su amo se convencio de la imposibilidad absoluta de librarse de 
ella, prosiguio, cruzandose de brazos:. 

—Mr. Forsyth, ^se habrla usted olvidado, por casualidad, de que tiene un sobrino 
que se llama Francis Gordon? 

—iAh! jEse querido Francis! —respondio Mr. Forsyth, moviendo la cabeza con 
benevolencia—. No, no le olvido... ^Como esta mi buen Francis? 

—Muy bien, gracias, senor. 

—Creo que hace mucho tiempo que no le veo. 

—Efectivamente, desde el almuerzo. 

—^De verdad? 

—^Tiene usted, pues, los ojos en la Funa, senor? —pregunto Mitz, obligando a su 
amo que se volviese hacia ella. 

—No, no, mi buena Mitz... Pero, ^que quieres...? Estoy un poco preocupado. 

—Preocupado hasta el punto de que parece haber olvidado una cosa muy 
importante. 

—^Olvidado una cosa importante...? cual es? 

—Que su sobrino va a casarse. 

—jCasarse...! jCasarse...! 

—^No me pregunta usted de que matrimonio se trata? 

—iOh! ;No, Mitz...! Pero, <ja que tienden todas esas preguntas? 

—iVaya una gracia...! Creo que no hace falta ser brujo para saber que una 
pregunta se hace para obtener una respuesta. 

—,HJna respuesta a proposito de que? 

—A proposito de su conducta, senor, respecto de la familia Hudelson... Porque no 
ignora usted que existe una familia Hudelson, un doctor Hudelson, que reside en 
Moriss Street; una Mrs. Hudelson, madre de Miss Foo Hudelson y de Miss Jenny 
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Hudelson, prometida de su sobrino. 

A medida que ese nombre de Hudelson se escapaba, adquiriendo cada vez mayor 
fuerza, de labios de Mitz Mr. Dean Forsyth se llevaba la mano al pecho, al costado, a 
la cabeza, como si ese nombre fuese dandole golpes en todas partes... Sufria, se 
sofocaba, la sangre se le subla a la cabeza. Viendo que no contestaba : 

—;Y bien! ^Me ha oldo usted? —insistio Mitz. 

—SI, he oldo —exclamo su amo. 

—bien...? —repitio la sirvienta, alzando la voz. 

—dContinua, pues, pensando Francis en ese matrimonio? —dijo, al fin, Mr. 
Forsyth. 

—?Que si piensa...? jPor supuesto! —afirmo Mitz—. Como piensa en respirar el 
querido nino. Como todos nosotros pensamos; como piensa usted mismo, creo yo. 

—?Que? i Mi sobrino continua decidido a casarse con la hija de ese doctor 
Hudelson? 

—Miss Jenny, si le parece, senor. Pues si, yo le aseguro que esta decidido... 
Menester seria que hubiese perdido la cabeza para no estarlo. ^Como ni donde iba a 
encontrar una novia mas gentil, una joven mas encantadora? 

—Admitiendo —interrumpio Mr. Forsyth— que la hija del hombre que..., del 
hombre que..., del hombre, en fin, cuyo nombre no puedo yo pronunciar sin que me 
ahogue..., pueda ser encantadora... 

—jEsto es demasiado fuerte! —exclamo Mitz, desanudandose el delantal, como 
si fuera a entregarlo. 

—Veamos, Mitz, veamos... —murmuro su amo, un poco inquieto ante tan 
amenazadora actitud. 

La vieja sirvienta blandio su delantal, cuyo cordon colgaba hasta el suelo. 

—Esta todo visto —declaro—. Despues de cincuenta anos de servicios, prefiero ir 
a pudrirme en un rincon como un perro sarnoso; pero no permanecere en casa de un 
hombre que desgarra su propia sangre. Yo no soy mas que una pobre criada, pero 
tengo tambien corazon, senor... 

—;Ah, ah...! Mitz —replied Mr. Forsyth, herido en lo vivo—, ^ignoras, pues, lo 
que me ha hecho ese Hudelson? 

—^Y que es lo que le ha hecho? —jPues, me ha robado! —^Robado? 

—Si, robado; abominablemente robado... —^Y que es lo que le ha robado? ^Su 
reloj? ^Su bolsillo...? 

—jMi bolido! 

—i Ah! jOtra vez el beau lidel —replied la vieja sirvienta, recalcando las palabras 
de la manera mas ironica y mas desagradable para Mr. Forsyth—. jHacia mucho 
tiempo que no se habia hablado de su famoso met dehors... A Pero, ^es posible, Dios 
mio, que se ponga uno en semejante estado por una maquina que se pasea...? ^Es 
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acaso que su beau lide era de usted mas que de Mr. Hudelson? ^Ha puesto usted por 
ventura su nombre encima...? ^Es que no pertenece a todo el mundo, a no importa 
quien, a ml, a mi perro, si yo tuviese alguno... Gracias al Cielo, no le tengo... ^Es que 
lo ha comprado usted con su dinero..., o lo ha heredado tal vez? 

—i Mitz! —grito Mr. Forsyth, que ya no era dueno de si mismo. 

—jNo hay Mitz! —profirio la sirvienta, cuya exasperacion desbordaba—. 
jCaramba! Se necesita ser bestia, como Saturno, para enfadarse con un viejo amigo a 
proposito de un sucio guijarro que nadie volvera a ver jamas. 

—jCallate, callate! —protesto el astronomo. 

—No, senor, no me callare, y puede usted llamar al bruto de su ami Krone en su 
ayuda. 

—I Bruto «Omicron»? 

—iSi, bruto; y no me hara el callar..., como tampoco nuestro presidente mismo 
podra imponer silencio al arcangel que vendra de parte del Todopoderoso a anunciar 
el fin del mundo! 

Mr. Dean Forsyth quedo absolutamente trastornado al escuchar esa terrible frase; 
su laringe se habia apretado hasta el punto de no dejar paso a la palabra; su glotis, 
paralizada, no podia emitir un sonido. Aun cuando hubiera querido hablar, despedir a 
la anciana, pero aspera sirvienta, habriale sido imposible pronunciar una sola palabra. 

Mitz, por lo demas, no le hubiese obedecido. 

Era tiempo, no obstante, que aquella escena acabase. Mr. Dean Forsyth, 
comprendiendo que quedaria derrotado, trataba de batirse en retirada, sin que su 
movimiento se pareciese demasiado a una fuga. 

El sol fue quien vino en su ayuda: aclarose el tiempo de pronto y un vivo rayo de 
sol penetro a traves de los vidrios de la ventana que daba al jardin. 

En aquel momento, sin duda alguna, estaba el doctor Hudelson sobre su torrecilla; 
tal fue el pensamiento que se le ocurrio inmediatamente a Mr. Dean Forsyth. Veia el a 
su rival, aprovechandose de aquel claro, con el ojo en el ocular de su telescopio, y 
recorriendo con la mirada las altas zonas del espacio sideral. 

No pudo contenerse; aquel rayo de sol hacia sobre el el mismo efecto que un 
globo lleno de gas; le subia, aumentaba su fuerza ascensional, obligandole a elevarse 
en la atmosfera. 

Mr. Dean Forsyth, olvidandose de todo, dirigiose hacia la puerta. 

Por desgracia, Mitz estaba ante ella, y no parecia dispuesta a concederle paso. ^Se 
veria, pues, en la necesidad de cogerla por el brazo, entablar una lucha con ella y 
recurrir a la ayuda de «Omicron»? 

No llego a verse obligado a apelar a estos extremos. La anciana sirvienta, a no 
dudar, se hallaba rendida y fatigada por el esfuerzo que acababa de hacer. Aun 
cuando tuviese la costumbre de reganar a su amo, jamas, hasta entonces, habia tenido 
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tal impetuosidad. 

Fuese el esfuerzo fisico gastado en aquella violencia, fuese la gravedad del asunto 
de la discusion, asunto de los mas palpitantes, toda vez que se trataba de la futura 
felicidad de su querido «nino», el caso es que Mitz sintiose de pronto desfallecer y se 
dejo caer pesadamente sobre una silla. 

Mr. Dean Forsyth, hay que decirlo en su descargo, abandono al sol, al cielo azul y 
al meteoro. Acercose con solicitud a su anciana sirvienta para informarse de lo que le 
pasaba. 

—No se, senor; tengo, como quien dice, el estomago vuelto del reves. 

—^E1 estomago vuelto del reves? —murmuro Mr. Forsyth, pasmado por aquella 
enfermedad, bastante singular en verdad. 

—SI, senor —afirmo Mitz, con una voz dolorida—. Es un nudo que tengo en el 
corazon. 

—jHura...! —hizo Mr. Dean Forsyth, cuyo asombro no se vio atenuado. 

A todo evento, iba a prestar a la enferma los cuidados mas usuales en analogas 
circunstancias: aflojamiento del corse, vinagre sobre las sienes, un vaso de agua 
azucarada... 

Pero no tuvo tiempo. 

La voz de «Omicron» resono en lo alto de la torre: 

—jEl bolido —gritaba «Omicron»—, el bolido! 

Mr. Dean Forsyth olvidose entonces del resto del universo y se precipito escaleras 
arriba. 

No habia acabado de desaparecer cuando ya Mitz habia encontrado la plenitud de 
sus facultades y se habia lanzado tras de su amo. Mientras ascendla rapidamente, 
saltando de tres en tres los peldanos de la escalera, la voz de su sirvienta lo perseguia 
vengativa : 

—Mr. Forsyth —decia Mitz—, acuerdese usted bien de lo que le digo: el 
matrimonio de Francis Gordon y de Jenny Hudelson se hara, y se hara en la fecha 
convenida, exactamente. Se hara, Mr. Forsyth, o —y no dejaba esta alternativa de 
tener cierto sabor en los labios de Mitz— o yo perdere mi latin. 

Mr. Dean Forsyth no contesto, no oyo: dando saltos precipitados, subia la escalera 
de la torre. 


www.lectulandia.com - Pagina 51 



Capitulo VIII 


EN EL CUAL LAS POLEMICAS DE LA PRENSA AGRAVAN LA SITUACION; Y 
QUE SE TERMINA CON LA CONSIGNACION DE UN HECHO TAN CIERTO 

COMO INESPERADO 


El es, «Omicron», efectivamente es el! —grito Mr. Dean Forsyth, tan pronto como 
hubo aplicado el ojo al ocular de su telescopio. 

—El mismo —declare «Omicron», anadiendo—: y haga el Cielo que el doctor 
Hudelson no se halle en este momento en su torrecilla. 

—O si esta, que no pueda encontrar el bolido. 

—Nuestro bolido —preciso «Omicron». 

—jMi bolido! —rectified Dean Forsyth. 

Ambos se equivocaban. El anteojo del doctor Hudelson se hallaba en aquel 
mismo momento dirigido hacia el Sudeste, region del cielo recorrida entonces por el 
meteoro. Habiale visto tan pronto como aparecio, y lo mismo que la torre, la torrecilla 
no le perdio de vista hasta el instante en que desaparecio entre las brumas del Sur. 

Por lo demas, no fueron los astronomos de Whaston los unicos en senalar el 
bolido; tambien lo percibio el observatorio de Pittsburg. 

Ese retorno del meteoro constituia un hecho del mayor interes —jsi es que el 
meteoro mismo ofrece alguno!—. Puesto que permanecia a la vista del mundo 
sublunar, era que seguia decididamente una orbita cerrada. No era una de esas 
estrellas errantes que desaparecen despues de haber rozado las ultimas capas 
atmosfericas, uno de esos asteroides que se muestran una vez y van luego a perderse 
a traves del espacio, uno de esos aerolitos cuya caida no tarda en seguir a la 
aparicion. No, este meteoro volvia, giraba en torno de la Tierra como un segundo 
satelite. Merecia, por consiguiente, que se dedicasen a el, y por eso debe disculparse 
el empeno que en disputarselo ponian Mr. Dean Forsyth y el doctor Hudelson. 

Obedeciendo el meteoro a leyes constantes, nada se oponia a que se calculasen 
sus elementos. En todas partes se cuidaban de ello; pero no es necesario decir que en 
ninguna parte se desarrollaba la actividad que en Whaston. Con todo, para que el 
problema fuese integramente resuelto, necesitabanse aun muchas observaciones. 

El primer punto, la trayectoria del bolido, fue determinada cuarenta y ocho horas 
mas tarde por unos matematicos que no se llamaban Dean Forsyth ni Hudelson. 

Esta trayectoria se desarrollaba rigurosamente del Norte al Sur. La debil 
desviacion de 3° 3T senalada por Mr. Dean Forsyth en su carta al observatorio de 
Pittsburg era solo aparente, y resultaba de la rotacion del Globo terrestre. 

Cuatrocientos kilometres separaban al bolido de la superficie de la Tierra, y su 
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prodigiosa velocidad no era inferior a seis mil novecientos sesenta y siete metros por 
segundo. Realizaba, pues, su revolution en torno del Globo en una hora, cuarenta y 
un minutos, cuarenta y un segundos y noventa y tres centesimas, de lo cual podia 
inferirse, segun los inteligentes, que no volveria a pasar por el cenit de Whaston hasta 
transcurrir ciento cuatro anos, ciento sesenta y seis dias y veintidos horas. 

Este hecho tranquilizo a los habitantes de la ciudad, que tanto temian la caida del 
malaventurado asteroide. Si caia, no seria encima de ellos, por fortuna para todos. 

Pero, ^por que ha de caer? (preguntaba el Whaston Morning). No hay por que 
admitir el encuentro de un obstaculo en su camino, ni que pueda ser detenido en su 
raudo movimiento de traslacion. 

Esto era la evidencia misma. 

Seguramente (hizo observar el Whaston Evening ) ha habido aerolitos que han 
caido y los hay que caen todavia. Pero estos, de pequenas dimensiones por lo general, 
vagan por el espacio y no caen mas que si la atraccion terrestre los atrapa al paso. 

Esta explication era exacta y no parecia que pudiese aplicarse al bolido en 
cuestion, de una marcha tan regular y cuya caida no debia temerse, como no hay que 
temer la de la Luna. 

Bien establecido esto, quedaban aun muchos puntos por aclarar, antes de hallarse 
perfectamente informados acerca de aquel asteroide, convertido, en suma, en un 
segundo satelite de la Tierra. 

dCual era su volumen? ^Cual era su masa, su naturaleza? 

Solamente los habitantes de Whaston se consagraron a conocer esas y otras 
particularidades del meteoro, cuyo descubrimiento se debia a dos respetables 
personajes de la ciudad. 

Por lo demas, tal vez hubiesen terminado por pensar con indiferencia en este 
incidente cosmico que el Punch se empenaba en llamar «comico», si los periodicos, 
con alusiones mas o menos claras, no hubiesen dado a conocer la rivalidad de Mr. 
Dean Forsyth y del doctor Hudelson. Esto dio nuevo incremento a los chismes y 
comentarios; todo el mundo se apresuro a aprovecharse de esta ocasion de disputa, y 
la ciudad toda comenzo a dividirse en dos bandos. 

A todo esto, la fecha del matrimonio iba acercandose. Mrs. Hudelson, Jenny y 
Loo, de una parte; Francis Gordon y Mitz, de la otra, vivian en una inquietud 
creciente. Continuamente estaban temiendo un estallido provocado por el encuentro 
de los dos rivales, del mismo modo que el encuentro de dos nubes cargadas de 
potenciales contrarios hace saltar la chispa y brotar el rayo. Sabiase que Mr. Forsyth 
no se calmaba y que el furor del doctor Hudelson buscaba todas las ocasiones de 
manifestarse. 

El cielo estaba, por lo general, hermoso, la atmosfera pura, y ambos astronomos 
podian, por tanto, efectuar sus observaciones. No les faltaban ocasiones, ya que el 
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bolido reaparecia sobre el horizonte mas de catorce veces diarias, y ya que ahora 
conorian, merced a las determinaciones de los observatorios, el punto preciso hacia el 
que deblan dirigir los objetivos de sus aparatos. 

La comodidad de estas observaciones era indudablemente desigual, como lo era 
la altura del bolido sobre el horizonte; pero tan numerosas eran las veces que este 
pasaba, que semejante inconveniente tenia muy poca importancia. Si no volvla ya al 
cenit matematico de Whaston, donde, por una milagrosa casualidad, se le habla visto 
una primera vez, andaba todos los dias tan cerca que era practicamente lo mismo. 

Asi, pues, los dos apasionados astronomos podlan embriagarse libremente en la 
contemplacion del meteoro, cruzando raudo el espacio por encima de su cabeza y 
esplendidamente adornado de una brillante aureola. 

Devorabanle ellos con sus miradas; acariciabanle con los ojos. Cada uno de ellos 
le llamaba con su propio nombre, el bolido Forsyth, el bolido Hudelson. Era su hijo, 
la carne de su carne. Perteneciales como el hijo pertenece a sus padres; mas aun: 
como la criatura al Creador. Su vista no cesaba de emocionarles. Sus observaciones, 
las hipotesis que dedurian de su marcha, de su forma aparente, dirigianlas al 
observatorio de Pittsburg, y sin olvidarse nunca de reclamar la prioridad de su 
descubrimiento. 

Pronto esta lucha, todavla pacifica, no fue bastante para satisfacer su animosidad. 
No contentos con haber roto las relaciones diplomaticas, cesando en sus relaciones 
personales, fueles preciso la batalla franca y la guerra oficialmente declarada. 

Un dia aparecio en el Whaston Standard una nota bastante agresiva contra el 
doctor Hudelson, nota que se atribuyo a Mr. Dean Forsyth. Decia que ciertas gentes 
tienen demasiado buenos ojos cuando miran a traves de los anteojos de otro y que 
perciben demasiado facilmente aquello que ha sido percibido ya por alguien mas. 

En respuesta a esta nota dijose al dia siguiente en el Whaston Evening, que en 
punto a anteojos hay algunos, sin duda, que no estan bien limpios, y cuyo objetivo 
esta sembrado de pequenas manchas, que no deben tomarse por meteoros. 

Al mismo tiempo, el Punch publicaba una caricatura muy parecida de los dos 
rivales, adornados de alas gigantescas y luchando en velocidad para atrapar a su 
bolido, figurado por una cabeza de cebra que les sacaba la lengua. 

No obstante, aun cuando a consecuencia de esos articulos, de esas alusiones 
vejatorias, la situacion de ambos astronomos tendia a agravarse de dia en dia, no 
habian tenido todavia ocasion de intervenir en la cuestion del matrimonio. Si no 
hablaban, dejaban, cuando menos, que las cosas siguiesen su curso normal, y nada 
autorizaba a admitir que Francis Gordon y Jenny Hudelson no estuviesen unidos en 
matrimonio en la fecha convenida. 

Ningun incidente sobrevino durante los primeros dias del mes de abril. Sin 
embargo, si bien la situacion no se agravo, tampoco tuvo ninguna mejora. Durante las 
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comidas en casa de Mr. Hudelson no se hacia la mas pequena alusion al meteoro, y 
Miss Loo, muda por orden de su madre, rabiaba por no poder tratarle como mereria. 
Con solo ver la manera que tenia de cortar la chuleta, se comprendla que la nina 
pensaba en el bolido y que habrla deseado poderle reducir a tan pequenos trozos que 
no quedase la mas minima serial de el. En cuanto a Jenny no trataba de disimular su 
tristeza; tristeza de la que el doctor no querla darse por enterado. Tal vez no la notaba 
siquiera; tanto le absorblan sus ocupaciones astronomicas. 

Francis Gordon, por supuesto, no aparecla durante esas comidas. Lo unico que se 
permitia era su visita diaria cuando el doctor Hudelson estaba en su torrecilla. 

En la casa de Elisabeth Street no eran mas alegres las comidas. Mr. Dean Forsyth 
apenas hablaba, y cuando se dirigia a la anciana Mitz, esta no respondia mas que con 
un si o un no, tan seco como lo estaba el tiempo a la sazon. 

Una sola vez, el 28 de abril, Mr. Dean Forsyth, en el momento de levantarse de la 
mesa despues del almuerzo, dijo a su sobrino: 

—^Es que tu continuas yendo a casa de los Hudelson? 

—jYa lo creo, tio! —respondio Francis, con voz firme. 

—por que no habia de ir a casa de los Hudelson? —pregunto Mitz en tono 
agresivo. 

—No es a usted a quien yo hablo, Mitz —gruno Mr. Forsyth. 

—'Pero yo soy la que le respondo, senor. Un perro parla a un obispo. 

Mr. Forsyth se encogio de hombros, y se volvio hacia Francis. 

—Ya le he contestado yo tambien. SI, voy todos los dlas. 

—^Despues de lo que el doctor me ha hecho? —exclamo Mr. Forsyth, airado. 

—^Y que le ha hecho a usted? 

—Se ha permitido descubrir... 

—Lo que usted mismo descubrio; lo que todo el mundo tenia el derecho de 
descubrir... Porque, al fin y al cabo, ^de que se trata? De un simple bolido como otros 
mil que pasan a la vista de Whaston. 

—Pierdes el tiempo, hijo mio —intervino Mitz, riendo burlonamente—. Bien 
claramente ves que tu tio esta deslumbrado con su guijarro, del que no debia hacer 
mas caso que del guardacanton que esta en la esquina de esta casa. 

Asi se expreso Mitz en su lenguaje especial. Y Mr. Dean Forsyth, a quien esta 
replica tuvo el don de exasperar, dijo, como un hombre que no se da cuenta de lo que 
dice: 

—Pues bien; yo, Francis, te prohibo poner los pies en casa del doctor. 

—Siento mucho tener que desobedecer a usted, mi querido tio —declare Francis 
Gordon, conservando con gran trabajo su tranquilidad; tanto era lo que le enojaba 
semejante pretension—; lo siento, lo siento muchisimo, pero ire. 

—Si, ira —exclamo la vieja Mitz—, aun cuando usted nos haga a todos 
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pedacitos. 

Mr. Forsyth desdeno esta atrevida afirmacion. 

—^Persistes, pues, en tus proyectos? —pregunto a su sobrino. 

—Si, tio —afirmo este. 

—piensas casarte con la hija de ese ladron? 

—Si, y nada en el mundo me lo impedira. 

—jPues nos veremos! 

Y dichas estas palabras, las primeras que indicaban la resolution de oponerse al 
matrimonio, Mr. Dean Forsyth, dejando el comedor, se dirigio hacia la escalera de la 
torre, cuya puerta cerro con estrepito. 

Francis Gordon estaba perfectamente decidido a volver a casa de la familia 
Hudelson, como de costumbre, cosa esta que no ofrecia la menor duda. Pero ^y si, a 
imitation de Mr. Dean Forsyth, le prohibia el doctor la entrada en su casa? ^No era de 
temerlo todo de aquellos dos enemigos, cegados por unos celos reciprocos, un odio 
de descubridores, el peor de todos los odios? 

Cuantos esfuerzos tuvo que hacer aquel dia Francis Gordon para ocultar su 
tristeza, al encontrarse en presencia de Mrs. Hudelson y de sus dos hijas! No queria 
decir nada de la escena en que acababa de intervenir; <ja que aumentar las inquietudes 
de la familia una vez que se hallaba resuelto a no hacer caso de las advertencias de su 
tio, admitiendo que fuesen mantenidas por su autor? 

^Podia, en efecto, entrar en el espiritu de un ser razonable la idea de que la union 
de dos prometidos pudiera ser impedida o retrasada siquiera, a proposito de un 
bolido? Aun suponiendo que Mr. Dean Forsyth y el doctor Hudelson no quisiesen 
encontrarse cara a cara durante la ceremonia, nada se habria perdido; se pasarian sin 
ellos, ya que, despues de todo, su presencia no era indispensable. Lo esencial era que 
no fuese negado su consentimiento..., por el doctor al menos; porque si Francis 
Gordon no era mas que el sobrino de su tio, Jenny era hija de su padre y no podia 
casarse contra su voluntad. Si despues ambos adversarios querian devorarse 
mutuamente, no por eso habria dejado de realizar su obra matrimonial el reverendo 
O'Garth en la iglesia de San Andres. 

Como para justificar estos optimistas razonamientos, transcurrieron algunos dias 
sin traer cambio alguno en la situation. El tiempo no dejaba de ser bueno y jamas 
habia estado tan sereno y despejado el cielo de Whaston. Salvo algunas brumas 
matinales y vespertinas que se disipaban al salir y al ponerse el sol, ni un vapor 
turbaba la pureza y serenidad de la atmosfera, en medio de la cual realizaba el bolido 
su cur so regular. 

^Sera preciso repetir que los senores Forsyth y Hudelson continuaban 
devorandole con los ojos, que tendian hacia el los brazos como para estrecharle entre 
ellos y que le aspiraban a plenos pulmones? Hubiera sido ciertamente preferible que 
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el meteoro se hubiese ocultado a sus miradas tras una espesa cortina de nubes, para 
que su vista no les hubiese excitado mas. Por eso, Mitz, antes de meterse en la cama, 
blandla todas las noches sus punos en direction al cielo. Vana amenaza: el meteoro 
continuaba trazando su curva luminosa en medio de un cielo sembrado de estrellas. 

Lo que tendia a agravar las cosas era la intervention, mas clara y explicita cada 
dia, del publico en esta discordia privada. Los periodicos, con vivacidad unos, con 
violencia otros, tomaban partido por Dean Forsyth o por Hudelson; ninguno 
permanecia indiferente; desde lo alto de la torre y la torrecilla descendia la querella 
hasta las mesas de redaction, y eran de prever graves complicaciones. Anunciabase 
ya que iban a celebrarse reuniones en las que se discutiria el asunto. 

Mrs. Hudelson y Jenny experimentaban mucha inquietud al notar esa 
efervescencia; en vano se esforzaba Loo por tranquilizar a su madre, y Francis 
Gordon a su prometida; no podia negarse que ambos rivales se remontaban mas y 
mas sufriendo la influencia de esas detestables excitaciones. Se referian las frases, 
falsas o verdaderas, escapadas a Mr. Dean Forsyth; las palabras, verdaderas o falsas, 
pronunciadas por el doctor Hudelson, y de dia en dia, de hora en hora la situation se 
hacia mas grave. 

En esas circunstancias fue cuando se produjo una explosion que resono en todo el 
mundo. 

Tratabase sencillamente de una nueva del mas singular caracter, que el telegrafo y 
el telefono extendieron con su rapidez vertiginosa a traves de todas las republicas y 
reinos del Antiguo y del Nuevo Mundo. 

Dicha information no procedia de la torrecilla del doctor Hudelson, ni de la torre 
de Mr. Forsyth, ni del observatorio de Pittsburg, ni del de Boston, como tampoco del 
de Cincinnati. Aquella vez fue el observatorio de Paris quien revoluciono al Universo 
civilizado comunicando a la Prensa, el 2 de mayo, una nota concebida en los 
siguientes terminos; 

El bolido senalado a la atencion de los observatorios de Cincinnati y de Pittsburg 
por dos respetables ciudadanos de la ciudad de Whaston, estado de Virginia, y cuya 
traslacion en torno del globo terrestre parece realizarse hasta ahora con una perfecta 
regularidad, es actualmente estudiado en todos los observatorios del mundo, de dia y 
de noche, por una multitud de eminentes astronomos. 

Si a pesar de este atento examen estan por resolver muchas partes del problema, 
el observatorio de Paris ha llegado, cuando menos, a obtener la solution de una de 
ellas y a determinar la naturaleza del meteoro. 

Los rayos emanados del bolido han sido sometidos al analisis espectral, y la 
disposition de sus rayas ha permitido reconocer perfectamente la sustancia del cuerpo 
luminoso de la que este esta formado. 

Su nucleo, que rodea una brillante cabellera y de donde parten los rayos 
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observados, no es en manera alguna de naturaleza gaseosa, sino de naturaleza solida. 
No esta formado de hierro nativo, como muchos aerolitos, ni se halla constituido por 
ninguno de los compuestos qmmicos que constituyen de ordinario esos cuerpos 
err antes. 

Este bolido esta formado de oro, de oro puro, y si no puede indicarse su verdadero 
valor, es porque hasta ahora no ha sido posible medir de una manera aproximada las 
dimensiones de su nucleo. 

Tal era la nota que se dio a conocer al mundo. 

Acerca del efecto que semejante noticia produciria, es mas facil de imaginar que 
de describir. jUn globo de oro, una masa de precioso metal, cuyo valor no podia ser 
sino de muchos millares de millones, circulaba en torno a la Tierra! jQue de ensuenos 
no iba a hacer brotar un acontecimiento tan sensacional! jQue de codicias no iba a 
despertar en todo el Universo y mas particularmente en aquella ciudad de Whaston, a 
quien correspondia el honor del descubrimiento, y mas particularmente todavia en los 
corazones de sus dos ciudadanos, inmortales ya, que tenian por nombre Dean Forsyth 
y Sydney Hudelson. 
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Capitulo IX 


EN EL CUAL LOS PERIODICOS, EL PUEBLO, MR. DEAN FORSYTH Y EL 
DOCTOR HUDELSON CELEBRAN UNA ORGIA DE MATEMATICAS 


jEra de oro...! jDe oro! 

El primer sentimiento fue de incredulidad. Para los unos era un error que no 
tardaria en ser conocido; para los otros, una gran mixtificacion imaginada por los 
bromistas de talento. 

Si asi fuera, no habla duda de que el observatorio de Paris se apresuraria a 
desmentir la nota que se le habla atribuido falsamente. 

Digamoslo en seguida; ese mentis no debla ser dado. A1 contrario, los astronomos 
de todos los palses, repitiendo las experiencias de sus colegas franceses, confirmaron 
la unanimidad de sus conclusiones. Forzoso hubo de ser, por consiguiente, considerar 
el extrano fenomeno como un hecho cierto y averiguado. 

Aquello fue entonces una locura. 

Cuando se produce un eclipse de sol, es sabido que los instrumentos opticos se 
venden en cantidades considerables, jlmaglnese ahora el lector el numero de 
anteojos, gemelos y telescopios que se venderlan con ocasion de aquel memorable 
acontecimiento! Jamas soberano o soberana, jamas cantante o bailarina ilustres 
fueron tanto y tan apasionadamente anteojados —permltasenos la palabra— como 
aquel maravilloso bolido, prosiguiendo indiferente y soberbio su marcha regular en lo 
infinito del espacio. 

El prosegula tan hermoso y se prestaba complaciente a las observaciones. As! Mr. 
Dean Forsyth y el doctor Sydney Hudelson no abandonaban ya el uno su torre y el 
otro su torrecilla. Ambos se aplicaban a determinar los ultimos elementos del 
meteoro, su volumen, su masa, sin perjuicio de las particularidades inesperadas que 
un estudio atento podia revelar. Si era imposible resolver definitivamente la cuestion 
de la prioridad, jque ventaja para aquel de los dos rivales que lograse arrancarle 
alguno de sus secretos! ^No era la cuestion del dia la cuestion del bolido? 

jCuantos calculos se efectuaron para establecer el numero de los millares de 
millones que representaba el errante bolido! Desgraciadamente, esos calculos 
carecian de base, toda vez que continuaban siendo desconocidas las dimensiones del 
nucleo. 

Cualquiera que fuese el valor de ese nucleo no podia en todo caso, dejar de ser 
prodigioso, y eso bastaba para inflamar las imaginaciones. 

Ya el 3 de mayo publico el Whaston Standard a ese respecto una nota que, 
despues de una serie de reflexiones, terminaba asi: 
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Admitiendo que el nucleo del bolido Forsyth-Hudelson se halle 

constituido por una esfera que mida solamente diez metros de diametro, esa 

esfera, si fuese de hierro, pesaria tres mil setecientas setenta y tres toneladas. 

Pero esa misma esfera, formada unicamente de oro puro, pesaria diez mil 

ochenta y tres toneladas, y valdria mas de treinta y un mil millones de francos. 

Asl, pues, aun reducido a tan pequeno volumen, el bolido tendria tan enorme 
valor. 

—^Es posible, senor? —balbucio «Omicron», despues de haber leldo la nota en 
cuestion. 

—No solo es posible; es cierto —respondio doctoralmente Mr. Dean Forsyth—. 
Para encontrar este resultado ha bastado multiplicar la masa por el valor medio del 
oro, o sea tres mil cien francos por kilogramo, cuya masa no es otra que el producto 
del volumen, que se obtiene de la manera mas sencilla mediante una simple formula. 
Dicha formula es: V = nD 2 / 6. 

—En efecto —aprobo «Omicron», para quien todo aquello era hebreo. 

—Pero —repuso Mr. Dean Forsyth— lo que me enfurece es que el periodico 
insista en colocar mi nombre al lado del de ese individuo. 

Muy probablemente, el doctor haria por su parte la misma reflexion. 

Respecto a Miss Loo, tan desdenosa mueca se dibujo sobre sus rosados labios 
cuando leyo la nota del Standard, que los treinta y un mil millones de francos se 
habrian sentido profundamente humillados. 

Sabido es que el temperamento de los periodistas les lleva a sobrepujarse 
siempre; cuando uno ha dicho dos el otro dice tres, sin pensar siquiera en ello. No 
causaran, pues, sorpresa que aquella misma tarde el Whaston Evening contestase en 
estos terminos, que denunciaban su parcialidad en favor de la torrecilla: 

No comprendemos la razon de por que el Standard se ha mostrado tan modesto en 
sus evaluaciones. Por nuestra parte, seremos mas audaces. Aun permaneciendo dentro 
de las hipotesis mas aceptables, atribuiremos un diametro de cien metros al nucleo 
del bolido Hudelson. Basandonos sobre esta dimension, se encuentra que el peso de 
semejante esfera de oro puro seria de diez millones cuatrocientas ochenta y tres mil 
cuatrocientas ochenta y ocho toneladas, y que su valor pasaria de treinta y un trillones 
doscientos sesenta mil millones de francos; o sea, de un numero de catorce cifras. 

Y aun se desprecian los centimos, observo humoristicamente el Punch, al citar 
esos numeros prodigiosos, que la imaginacion es incapaz de concebir. 

El tiempo, no obstante, segula manteniendose hermoso, y Mr. Dean Forsyth y el 
doctor Hudelson se obstinaban mas que nunca en proseguir sus investigaciones, 
sostenidos por la esperanza de ser, cuando menos, el primero en determinar con 
precision las dimensiones del nucleo asteroidal. Por desgracia, era muy diflcil 
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percibir sus contornos en medio de su brillante cabellera. 

Solo una vez, en la noche del 5 al 6, Mr. Dean Forsyth se creyo a punto de 
conseguirlo. La irradiacion habia cesado un momento, dejando aparecer ante las 
miradas un globo de brillo intenso. 

—i*Omicron»! —llamo Mr. Dean Forsyth, con voz quebrada por la emocion. 

—jSenor! 

—jEl nucleo! 

—Si... Ya lo veo. 

—jPor fin..., ya lo tenemos! 

—jBueno! —exclamo «Omicron»—. jYa no se le distingue! 

—jNo importa, yo le he visto...! jHabre tenido esa gloria...! Manana, a primera 
hora, un despacho al observatorio de Pittsburg..., y ese miserable Hudelson no podra 
pretender esta vez... 

^Era esto una ilusion de Mr. Dean Forsyth, o bien habia dejado realmente el 
doctor Hudelson que se tomase sobre el esa ventaja? Nunca podra saberse, asi como 
tampoco llego a enviarse el proyectado despacho al observatorio de Pittsburg. 

En efecto; en la manana del 6 de mayo aparecio la nota siguiente en los 
periodicos de todo el mundo: 

El observatorio de Greenwich tiene el honor de poner en conocimiento del 
publico que de sus calculos y de un conjunto de observaciones satisfactorias, resulta 
que el bolido senalado por los respetables ciudadanos de Whaston, y que el 
observatorio de Paris ha reconocido hallarse compuesto exclusivamente de oro puro, 
esta constituido por una esfera de ciento diez metros de diametro y un volumen 
aproximadamente de noventa y seis mil metros cubicos. 

Una esfera tal, en oro, deberia pesar mas de trece millones de toneladas. El 
calculo pone de manifiesto que no es asi. El peso real del bolido apenas se eleva a la 
septima parte de la cifra precedente, y es sencillamente igual a un millon ochocientas 
sesenta y siete mil toneladas, peso correspondiente a un volumen de cerca de noventa 
y siete mil metros cubicos y a un diametro aproximado de cincuenta y siete metros. 

De las consideraciones que preceden debemos necesariamente inferir, hallandose 
fuera de duda la composition quimica del bolido, o bien que existen vastas cavidades 
en el metal que constituye el nucleo, o, lo que es mas verosimil, que ese metal se 
encuentra reducido a polvo, siendo el nucleo en ese caso de una forma analoga a la de 
una esponja. 

Sea ello lo que quiera, los calculos y las observaciones permiten precisar mas 
exactamente el valor del bolido. Este valor, al curso actual del oro, no seria inferior a 
cinco mil setecientos ochenta y ocho millares de millones de francos. 

Por lo tanto, si no eran cien metros, como habia supuesto el Whaston Evening, 
tampoco eran diez como habia admitido el Standard. La verdad se encontraba entre 
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ambas hipotesis; por lo demas, tal como era, seria capaz de satisfacer las mas 
ambiciosas aspiraciones, si el meteoro no se hallaba destinado a trazar una trayectoria 
eterna alrededor del globo terrestre. 

Cuando Mr. Dean Forsyth conocio el valor de su bolido, grito: 

—Yo soy quien lo ha descubierto, y no ese granuja de doctor Hudelson; a ml es a 
quien pertenece, y si llegase a caer sobre la Tierra, yo seria fabulosamente rico. 

El doctor Hudelson, por su parte, repetla, tendiendo un brazo amenazador hacia la 
torre: 

—Es un bien mlo, es una cosa mla..., es la herencia de mis hijos, que se halla 
gravitando en el espacio. jSi llegase a caer sobre nuestro Globo, me perteneceria en 
toda propiedad, y yo seria muchas veces millonario! 

Francis y Mrs. Hudelson preveian bien la manera como iba a acabar todo aquello. 
Pero ^como mantener a ambos rivales en una pendiente tan resbaladiza? Imposible 
conversar tranquilamente con ellos. Parerian haber olvidado el proyectado 
matrimonio y no pensaban mas que en su rivalidad, tan deplorablemente alimentada 
por los periodicos de la ciudad. 

Los articulos de esos periodicos, bastante tranquilos de ordinario, llegaron a 
manifestarse furiosos, acometedores. 

El Punch, por su parte, con sus epigramas y sus caricaturas, no cesaba de excitar a 
ambos enconados adversarios. 

Habia llegado el caso de temer que Mr. Dean Forsyth y el doctor Hudelson 
quisiesen disputarse el bolido con las armas en la mano y arreglar la cuestion en un 
duelo a la americana. 

Felizmente para la paz del mundo, al paso que ambos maniaticos perdian cada dia 
un poco de su buen sentido, el publico iba calmandose por grados. A todo el mundo 
acababa por imponerse la reflexion bien reucilla de que poco importaba que el bolido 
fuese de oro y que valiese millares de millones, desde el momento en que no era 
posible cogerlo. 

Era efectivamente cierto que no era posible apoderarse de el. En cada una de sus 
revoluciones, el meteoro reaparecia con toda exactitud en el punto del cielo indicado 
por el calculo. Su velocidad era, pues, uniforme, como desde el principio lo habia 
hecho observar el Whaston Standard, y no habia, por ende, razon ninguna para que 
sufriese nunca una disminucion cualquiera. En consecuencia, el bolido gravitaria 
eternamente en el porvenir en torno de la Tierra como habia gravitado probablemente 
desde toda la eternidad. 

Estas consideraciones, reproducidas hasta la saciedad por todos los periodicos del 
Universo, contribuyeron poderosamente a calmar los espiritus. Cada dia se fue 
pensando un poco menos en el bolido, y todos volvieron a sus ocupaciones 
habituales, no sin exhalar un suspiro de lastima por la imposibilidad de apoderarse 
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del tesoro en el cual tanto se sonaba. 

En su numero del 9 de mayo hizo el Punch constar esa indiferencia, cada vez 
mayor, del publico respecto de lo que pocos dlas antes tanto le apasionaba, y 
prosiguiendo la broma del proceso, que, al parecer, juzgaba excelente, expuso nuevas 
razones para caer sobre los dos inventores del meteoro, a quienes queria que se 
procesase, condenandoles a danos y perjuicios. 

Los interesados ignoraron siempre que les hubiese nunca amenazado un proceso 
semejante, sin precedentes a buen seguro. 

Mientras que los otros humanos volvlan de nuevo su atencion hacia las cosas de 
la Tierra, los senores Dean Forsyth y Sydney Hudelson continuaban sumiendose en el 
azul y persistlan en ojearle con sus obstinados telescopios. 
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Capitulo X 


EN EL QUE SE LE OCURREN HASTA DOS IDEAS A ZEPHYRIN XIRDAL 


Se solia decir en el lenguaje familiar: «^Quien? ^Zephyrin Xirdal...? jQue tipo!» 
Tanto en lo flsico como en lo moral era, en efecto, Zephyrin Xirdal un personaje muy 
singular. 

Un cuerpo largo, desmadejado; camisa frecuentemente sin cuello, y siempre sin 
punos; pantalon en forma de tirabuzon; chaleco al que faltaban dos botones de cada 
tres; chaqueton inmenso, con los bolsillos llenos de objetos diversos; todo ello muy 
sucio y cogido al azar de un monton de trajes sueltos; tal era el aspecto general de 
Zephyrin Xirdal y tal su manera de comprender la elegancia. De sus espaldas, 
encorvadas como el techo de una cueva, pendian brazos kilometricos, terminados por 
enormes manos velludas —de una prodigiosa destreza, sin embargo—, a las que su 
propietario no ponla en contacto con el jabon mas que a intervalos indeterminados. 

Si la cabeza, como en todo el mundo, era el punto culminante de su persona, era 
porque no habia podido ser de otro modo. 

Pero este ser original se vengaba y resarcia ofreciendo a la admiracion publica 
una cara cuya fealdad llegaba hasta la paradoja. Nada, empero, mas sugestivo que 
aquellos rasgos contradictorios. Menton grueso y cuadrado; boca grande, de labios 
gordos, bien amueblada con magnificos dientes; nariz ancha; orejas mal formadas, 
que parecian huir con horror el contacto del craneo; todo ello solo de un modo muy 
indirecto evocaba el recuerdo de Antinoo. Por el contrario, la frente, grandiosamente 
modelada, de una admirable nobleza de lineas, coronaba aquel semblante extrano, 
como un templo corona una colina, templo a la altura de los mas sublimes 
pensamientos. Finalmente, para acabar, Zephyrin Xirdal, por debajo de esta amplia 
frente, abria a la luz del dia dos grandes ojos saltones, que expresaban, segun la hora 
y el minuto, la mas maravillosa inteligencia o la mas prodigiosa estupidez a veces en 
rapido contraste. 

No se apartaba con menos violencia en lo moral de la vulgaridad de sus 
contemporaneos. 

Refractario a toda ensenanza regular, habia decretado desde su mas tierna edad 
que se instruiria completamente solo, y sus padres se habian visto obligados a acatar 
su indomable voluntad; lo cual, al fin y al cabo, no les habia resultado del todo mal. A 
una edad en que uno se arrastra todavia por los bancos de los liceos, Zephyrin Xirdal 
habia concurrido —por divertirse, segun el decia —a todas las grandes escuelas, una 
tras otra; y en esos concursos habia obtenido invariablemente el primer puesto. 

Esos exitos, sin embargo, se olvidaban apenas conquistados. Las grandes escuelas 


www.lectulandia.com - Pagina 64 



habian debido ir borrando sucesivamente de las listas a aquel alumno, que se olvidaba 
de presentarse a las clases. 

Muertos sus padres cuando tenia dieciocho anos, quedando as! dueno de sus 
acciones y rico, con unos quince mil francos de renta, Zephyrin Xirdal se apresuro a 
dar todas las firmas que le pidio su tutor y padrino, el banquero Robert Lecoeur, a 
quien llamaba «su tio» por una costumbre de la infancia. Libre despues de toda clase 
de cuidados, se instalo en dos habitaciones minusculas de un sexto piso de la calle 
Cassette, en Paris, 

Alb permanecia aun a los treinta y un anos. 

Desde que habia instalado alii sus penates, el local no se habia agrandado y, no 
obstante, era prodigiosa la cantidad de cosas que habia ido almacenando. Todo 
mezclado y confundido, distinguianse maquinas y pilas electricas, dinamos, aparatos 
de optica, retortas y otros cien aparatos diversos. Montanas de folletos, de libros, de 
papeles se elevaban desde el suelo hasta el techo, amontonandose a la vez sobre la 
mesa y sobre la unica silla, cuyo respectivo nivel iban elevando simultaneamente, de 
tal suerte que nuestro erudito no se daba cuenta del cambio cuando sentado sobre la 
una escribia sobre la otra. Por lo demas, cuando se hallaba demasiado molesto por los 
papelotes, sin gran fatiga ponla remedio a ese inconveniente; de un reves lanzaba 
algunos libros al centro de la habitation; luego, tranquilo ya, se ponla a trabajar sobre 
una mesa perfectamente en orden, toda vez que no quedaba ya en ella nada 
absolutamente y se hallaba dispuesta, por consiguiente, para ser objeto de nuevas 
invasiones. 

^Que era, pues, lo que hacia Zephyrin Xirdal? 

Por regia general, debe reconocerse asi, se contentaba con seguir sus ensuenos 
envuelto en el aromatico humo de una pipa inextinguible. Pero muchas veces, con 
intervalos variables, acudia a el una idea. Entonces arreglaba el la mesa a su manera, 
es decir, desembarazandola de un punetazo, y se instalaba en ella para no abandonarla 
hasta terminar el trabajo, durase lo que durase, cuarenta minutos o cuarenta horas. 
Luego, una vez puesto el punto final, dejaba el papel que contenia el resultado de sus 
investigaciones sobre la mesa, en la cual ese papel constitula una parte de otra futura 
pila, que seria destruida como la precedente, cuando llegase la nueva crisis de trabajo. 

En el transcurso de esas crisis sucesivas e irregularmente espaciadas, habia tocado 
el un poco de todas las cosas. Matematicas trascendentales, fisica, quimica, fisiologia, 
filosofia, ciencias puras y aplicadas, habian solicitado a su turno su atencion. 
Cualquiera que hubiese sido el problema, habiale abordado siempre con la misma 
violencia y el mismo frenesi, y solo lo habia abandonado cuando lo habia resuelto, a 
menos que... Amenos que otra idea no le atrajese con igual fuerza. 

j Cuantas observaciones ingeniosas o profundas, cuantas notas definitivas sobre 
las dificultades mas arduas de las ciencias exactas o las experimentales, cuantas 
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invenciones practicas dormian en el monton de papelotes que Zephyrin Xirdal 
revolvia con un pie, desdenosamente! Jamas habia pensado en sacar partido de aquel 
tesoro, si no era cuando alguno de sus raros amigos se lamentaba ante el de la 
inutilidad de una investigation en un sentido cualquiera. 

—Esperad —decia entonces Xirdal—; Yo debo de tener algo de eso por aqui 
encima. 

A1 mismo tiempo alargaba la mano, y del primer golpe, con un maravilloso 
acierto, cogia de entre todos aquellos papelotes aquel de sus estudios relativo a la 
cuestion que se trataba y lo entregaba a su amigo, con el permiso de usar de el a su 
antojo. Ni una sola vez se le ocurrio la idea de que al obrar asi obraba contra sus 
intereses. 

^Hacer dinero...? ^Para que? Cuando necesitaba dinero se iba a casa de su 
padrino, Monsieur Robert Lecoeur, el cual, si bien habia dejado de ser su tutor, 
continuaba siendo su banquero. Desde que vivia en la calle de Cassette habia 
procedido asi. Tener deseos sin cesar renacientes y ser capaz de realizarlos es 
evidentemente una de las formas de la felicidad, pero no es la unica; sin la sombra del 
mas minimo deseo, Zephyrin Xirdal era completamente feliz. 

Aquella manana del l.° de mayo, este hombre feliz, sentado con comodidad sobre 
su unica silla, descansando los pies, algunos centimetres mas altos que la cabeza 
sobre el alfeizar de la ventana, fumaba una pipa particularmente agradable, 
distrayendose en descifrar charadas impresas en un papel en forma de bolsa que le 
habia entregado el tendero envolviendo alguna sustancia alimenticia. Terminada esta 
operation, y una vez arrojado el papel al monton, tendio indolentemente su mano 
izquierda del lado de la mesa con el objeto de coger alguna cosa, fuera la que fuese. 

Lo que esa mano izquierda hallo fue un monton de periodicos. Zephyrin Xirdal 
cogio al azar uno de esos periodicos, que resulto ser un numero del Journal de hacia 
ocho dias. Esa antigiiedad no era para espantar a un lector que vivia fuera del espacio 
y del tiempo. 

Dirigio las miradas sobre la primera pagina; pero, naturalmente, no la leyo; de 
igual manera recorrio la segunda y todas las demas, hasta llegar a la ultima, en la que 
se detuvo interesandose mucho en los anuncios; despues, creyendo pasar a la pagina 
siguiente, volvio inocentemente a la primera. 

Sin darse cuenta, sus miradas cayeron sobre el epigrafe del articulo de redaction, 
y un destello de inteligencia brillo en sus pupilas, que hasta ese momento solo habian 
expresado la mas perfecta imbecilidad. 

El destello se acentuo hasta convertirse en llamarada a medida que proseguia y se 
terminaba la lectura. 

—jToma...! jToma...! jToma! —murmuro en tres tonos diferentes Zephyrin 
Xirdal, que se creyo en el deber de proceder a una segunda lectura. 
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Tenia la costumbre de hablar en voz alta, y hasta de hablar en plural en la soledad 
de su gabinete; pero esta vez se limito a su triple exclamacion. Poderosamente 
interesado por la prosa del Journal, continuo en silencio su lectura. 

^Que era, pues, lo que leia con tanto y tan evidente apasionamiento ? 

El ultimo ser de todo el mundo descubria sencillamente entonces el bolido de 
Whaston y aprendia al propio tiempo su insolita composicion, habiendo dado la 
casualidad de que sus miradas cayeran sobre un articulo que hablaba de aquella 
fabulosa bola de oro. 

—iVaya una cosa extrana! —declare para si mismo, una vez terminada su 
segunda lectura. 

Permanecio algunos instantes sonando; luego sus pies abandonaron el alfeizar de 
la ventana y se acerco a la mesa. La crisis de trabajo era inminente. 

Sin vacilar encontro en medio de todas las demas la revista cientifica que 
deseaba, y la abrio en la pagina que era preciso. 

Una revista cientifica tiene el derecho de ser mas tecnica que un gran diario; y asi, 
en aquella aparecian todos los elementos del bolido; trayectoria, velocidad, volumen, 
masa, naturaleza; con todos los pormenores y el tecnicismo cientifico 
correspondiente. 

Zephyrin Xirdal se asimilo sin esfuerzo aquel alimento intelectual de naturaleza, 
sin embargo, bastante indigesta, tras lo cual lanzo una mirada sobre el cielo, 
comprobando que ninguna nube manchaba su azul. 

—Vamos, pues, nosotros a verlo... —murmuro, sin dejar de efectuar con una 
mano impaciente rapidos calculos. 

Hecho esto, introdujo su brazo bajo un monton de papeles acumulados en uno de 
los rincones, y con un movimiento al que solo una larga practica podia dar tan gran 
precision, envio el monton a otro rincon. 

—jEs admirable el orden que tengo! —dijo con evidente satisfaccion al ver que, 
conforme a sus previsiones, quedaba al descubierto un anteojo astronomico, tan 
cubierto de polvo como una botella centenaria. 

Conducir el anteojo ante la ventana, dirigirle hacia el punto del cielo que acababa 
de determinar por el calculo, aplicar su ojo al ocular, todo eso no necesito sino un 
instante. 

—Perfectamente exacto —dijo, tras algunos minutos de observation. 

Algunos otros instantes de reflexion, y luego cogio deliberadamente su sombrero 
y comenzo a bajar sus seis pisos en direction a la calle de Drouot, a la casa de banca 
Lecoeur, de la que esa calle se enorgullecia con justicia. 

Zephyrin Xirdal solo conocia una manera de hacer sus trayectos; jamas omnibus, 
tranvias ni coches; cualesquiera que fuesen las circunstancias que tenia que recorrer, 
recorrialas invariablemente a pie. 
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Pero hasta en este ejercicio, el mas natural y el mas practico de todos los deportes, 
no era posible que dejase de mostrarse original. Con los ojos bajos, balanceando sus 
anchas espaldas de derecha a izquierda, marchaba a traves de la ciudad lo mismo que 
si hubiese estado en un desierto; con igual seguridad avanzaba, sin fijarse en 
vehiculos ni peatones. Asi, jcuantas exclamaciones de «bruto», «mal educado», 
«grosero», proferidas por los paseantes atropellados! jQue de injurias mas energicas, 
vociferadas por los cocheros obligados a detener sus carruajes para no atropellarle! 

De nada de eso se cuidaba Zephyrin Xirdal. Sin darse cuenta del concierto de 
maldiciones que se alzaba tras el, como la estela que forma detras de un buque en 
marcha, proseguia imperturbable su camino a grandes pasos, iguales y firmes. 

Veinte minutos le bastaron para llegar a la calle Drouot, a la banca Lecoeur. 

—^Esta mi tio? —pregunto al ordenanza, que se habia levantado al acercarse el. 

—Si, senor Xirdal. 

—^Solo? 

—Si, senor. 

Zephyrin Xirdal empujo la puerta y penetro en el despacho del banquero. 

—jToma! ^Eres tu? —pregunto maquinalmente Monsieur Lecoeur al ver aparecer 
a su sobrino. 

—Toda vez que estoy aqui en carne y hueso —respondio Zephyrin Xirdal— me 
atrevo a afirmar que la pregunta es ociosa y que la respuesta seria superfetatoria. 

Monsieur Lecoeur, habituado a las singularidades de su ahijado, a quien 
consideraba, con razon, como un desequilibrado, aunque en ciertos aspectos genial, 
echose a reir de muy buena gana. 

—jEfectivamente! —reconocio—. Pero el haber respondido si habria sido mas 
breve. Y el objeto de tu visita, ^tengo derecho de preguntarlo? —Si, porque... 

—iInutil! —interrumpio Monsieur Lecoeur—. Mi segunda pregunta es tan 
superflua como la primera, habiendome ensenado la experiencia que te veo 
unicamente cuando tienes necesidad de dinero. 

—jEh! —objeto Zephyrin Xirdal—. ^No es usted mi banquero? 

—Cierto —concedio Monsieur Lecoeur—; pero tu eres un cliente bien singular. 
^Me permitiras a este proposito que te de un consejo? 

—iSi eso le resulta agradable...! —Ese consejo es que seas un poco menos 
economico. jQue diablo!, mi querido amigo, ^que haces tu de tu juventud? ^Tienes 
idea siquiera del estado de tu cuenta en mi casa? —Ni la mas minima. 

—Tu cuenta... es monstruosa sencillamente. Pero, hombre, te dejan tus padres 
mas de quince mil francos de renta, jy no llegas a gastar ni cuatro mil! 

—^Si? —dijo Xirdal, muy sorprendido, al parecer, con la noticia que oia por la 
vigesima vez. 

—Asi es; de tal modo que tus intereses van acumulandose; no conozco 
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exactamente tu credito actual, pero con toda seguridad pasa de cien mil francos. ^En 
que vamos a emplear ese dinero? 

—Estudiare la cuestion —afirmo Zephyrin Xirdal muy seriamente—. Por lo 
demas, si no sabe usted que hacer de ese dinero, no tiene que hacer sino 
desembarazarse de el. 

—dComo? 

—Dandolo; es muy sencillo. 

—quien? 

—A cualquiera; ^que me importa a ml y que quiere usted que yo haga? 

Monsieur Lecoeur alzo los hombros. 

—En fin, ^que necesitas hoy? —pregunto—. ^Doscientos francos, como de 
costumbre? 

—Diez mil francos —respondio Zephyrin Xirdal. 

—^Diez mil francos? —repuso Monsieur Lecoeur, sorprendido—. jHe ahi una 
cosa bien rara, hombre! ^Que es, pues, lo que quieres hacer tu con diez mil francos? 
—Un viaje. 

—Excelente idea. ^A que pais? 

—No se nada —declaro Zephyrin Xirdel. Monsieur Lecoeur, muy divertido, miro 
burlonamente a su ahijado y cliente. 

—Es ese —dijo muy serio— un hermoso pais. He ahi tus diez mil francos. ^Es 
eso todo lo que deseas? —No; necesitaria tambien un terreno. —^Un terreno? — 
repuso el banquero, que iba, como suele decirse, de sorpresa en sorpresa. 

—Un terreno como todos los terrenos; dos o tres kilometros cuadrados, por 
ejemplo. 

—Un pequeno terreno —afirmo friamente Monsieur Lecoeur, que pregunto en 
tono de broma—; Boulevard des Italiens? 

—No —respondio Zephyrin Xirdal—. No en Francia. 

—^Donde, entonces? Habla. 

—No se nada —dijo por segunda vez Zephyrin Xirdal, sin conmoverse lo mas 
minimo. 

Monsieur Lecoeur retenia a duras penas la risa. 

—Asi al menos hay donde elegir —dijo—. Pero, dime, mi querido Zephyrin, ,mo 
estaras tu un poco... chiflado, por casualidad? ^A que demonios viene todo eso? 

—Tengo un negocio en perspectiva —declaro Zephyrin Xirdal, mientras su frente 
se plegaba bajo el esfuerzo de la reflexion. 

—jUn negocio! —exclamo su tio en el colmo de la extraneza. 

Que aquel loco sonase en negocios era, en efecto, cosa de confundir a cualquiera. 
—Si —afirmo Zephyrin Xirdal. —^Importante? 

—jBah...! De cinco a seis mil millares de millones de francos. 
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Esta vez no pudo Monsieur Lecoeur dejar de mirar con inquietud a su ahijado; si 
no bromeaba, era que estaba loco de veras. 

—^Has dicho...? —pregunto. 

—De cinco a seis mil millares de millones de francos —repitio Zephyrin Xirdal, 
muy tranquilamente. 

—^Estas en tu juicio, Zephyrin? —insistio Monsieur Lecoeur—. ^Sabes tu que no 
hay sobre la tierra bastante oro para hacer la centesima parte de esa suma fabulosa? 

—Sobre la tierra es posible —dijo Xirdal—; pero en otra parte ya es cosa distinta. 
—^En otra parte? 

—Si; a cuatrocientos kilometros de aqui, segun la vertical. 

Un rayo de luz atraveso el espiritu del banquero. Informado, como todo el mundo, 
por los periodicos, que durante tan largo tiempo habian tratado el mismo asunto, 
creyo haber comprendido. Habia comprendido, en efecto. 

—lEl bolido? —balbucio, palideciendo levemente. 

—El bolido —repuso Xirdal tranquilamente. 

Si otro que su ahijado se hubiese expresado en aquellos terminos, era indudable 
que Monsieur Lecoeur le habria hecho poner inmediatamente a la puerta; los 
instantes de un banquero son demasiado preciosos para que le sea permitido gastarlos 
inutilmente en escuchar locuras. Pero Zephyrin Xirdal no era como todo el mundo. 
Harto cierto era que la cabeza de este no se hallaba muy bien equilibrada y que le 
faltaba algun tornillo, mas no por eso dejaba de contener un cerebro de genio para el 
que nada era imposible a priori. 

—^Quieres tu explotar el bolido? —pregunto Monsieur Lecoeur, mirando a su 
ahijado cara a cara con profunda curiosidad. 

—^Por que no? ^Que hay de extraordinario en ello? 

—Pero ese bolido se halla a cuatrocientos kilometros del suelo, segun acabas de 
decir tu mismo. Supongo que no tendras la pretension de elevarte hasta alia... 

—^Para que, si puedo hacerle caer? 

—^E1 medio? 

—Yo lo tengo; eso basta. 

—jLo tienes...! jLo tienes...! ^Como podras tu obrar sobre un cuerpo tan distante? 
^Donde tomaras tu punto de apoyo? ^Que fuerza pondras en juego? 

—Seria muy largo el explicarle a usted esto —respondio Zephyrin Xirdal—, y, 
por lo demas, bien inutil; no comprenderia usted una palabra. 

—Muy bondadoso —dijo sin enfadarse y dando las gracias Monsieur Lecorue. 

A su instancia, consintio, no obstante, su ahijado en dar algunas sucintas 
explicaciones; explicaciones que el narrador de esta singular historia va a resumir, sin 
declararse en pro ni en contra de ellas. 

Para Zephyrin Xirdal, la materia no es mas que una apariencia, y pretende 
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demostrarlo fundandose en la imposibilidad de conocer su constitucion intima. Puede 
descomponersela en particulas, moleculas, y atomos, pero siempre quedara algo, una 
ultima fraction respecto de la cual se planteara Integramente el problema; y o habria 
que proceder hasta el infinito, o tendrla que llegarse a un principio primero que no 
fuera materia; este primer principio inmaterial es la energia. 

^Que es la energia? Zephyrin Xirdal confiesa que no sabe nada acerca de eso. No 
hallandose el hombre en relation con el mundo exterior mas que por medio de los 
sentidos, y siendo los sentidos del hombre sensibles exclusivamente a las 
excitaciones de orden material, todo lo que no es materia permanece ignorado de el. 
Si por un esfuerzo de la razon pura puede admitir la existencia de un mundo 
inmaterial, es imposible que conciba su naturaleza o que se la imagine al menos. 

La energia, segun Zephyrin Xirdal, llena el Universo y oscila eternamente entre 
dos limites: el equilibrio absoluto, que solamente podrla obtenerse con la repartition 
uniforme en el espacio, y la concentration absoluta en un solo punto, que se verla en 
ese caso rodeado de un vacio perfecto. 

En oposicion con el axioma clasico «nada se crea y nada se pierde», proclama 
Xirdal que todo se crea y todo se pierde. La sustancia, eternamente destruida, se 
recompone eternamente; cada uno de sus cambios de estado va acompanado de una 
irradiation de energia y de una destruction de sustancia correspondiente. 

Esta destruccion existe, aun cuando no pueda ser comprobada. El sonido, el calor, 
la electricidad, la luz, son una prueba indirecta de ello. Esos fenomenos son materia 
irradiada, y por medio de ellos se manifiesta la energia liberada, aun cuando bajo una 
forma grosera aun y semimaterial. La energia pura, sublimada en cierta suerte, solo 
puede existir mas alia de los confines de los mundos materiales. La manifestation de 
esa energia y de su tendencia a una condensation siempre mayor es la atraccion. 

Tal es la teoria que Zephyrin Xirdal exponia. 

—Sentado esto —concluyo diciendo Xirdal, como si acabase de emitir las 
proposiciones mas sencillas—, basta con que yo liberte una pequena cantidad de 
energia y la dirija sobre tal o cual punto del espacio que me convenga, para que sea 
dueno de ejercer una influencia sobre un cuerpo proximo, sobre todo si ese cuerpo es 
de poca importancia, que tambien el tenga una cantidad considerable de energia. 
jEsto es elemental! 

—Y ^tienes tu el medio de liberar esa energia? —pregunto Monsieur Lecoeur. 

—Tengo, lo cual viene a ser lo mismo, el medio de abrirle un paso, quitando ante 
el todo lo que es sustancia y materia. 

—jEn ese caso —exclamo Monsieur Lecoeur— podrlas trastornar tu toda la 
mecanica celeste! 

No parecio Zephyrin Xirdal turbado ante la enormidad de semejante hipotesis. 

—Actualmente —reconocio con una modesta sencillez—, la maquina que yo he 
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construido no puede darme mas que resultados mucho mas debiles. Es, no obstante, 
suficiente para dar movimiento e impulso a un bolido de algunos millares de 
toneladas. 

—jAmen! —termino diciendo Monsieur Lecoeur, que comenzaba a sentirse 
conmovido—. ^Pero, ^donde piensas hacer caer a tu bolido? 

—En mi terreno. 

—?Que terreno? 

—El que habra de comprarme usted cuando yo haya hecho los calculos 
necesarios. Ya le escribire acerca de este particular. Por supuesto, elegire, en lo que 
posible sea, una region casi desierta en que este barato el suelo; y puede ocurrir que 
haya dificultades para el acta de venta; no soy completamente libre en la election, y 
puede suceder que el pais no sea de muy comodo acceso. 

—Eso es asunto mio —dijo el banquero—. Yo respondo de todo a este respecto. 

Con esta seguridad y con los diez mil francos puestos en un paquete en su 
bolsillo, volviose a grandes pasos a su casa Zephyrin Xirdal, y una vez encerrado en 
ella, sentose a su mesa, previamente desembarazada, de un reves, como siempre. 

La crisis de trabajo se hallaba indudablemente en su periodo decisivo. 

Toda la noche se la paso encarnizado en sus calculos, pero al llegar la manana 
estaba descubierta la solution. Habia determinado la fuerza que era necesario aplicar 
al bolido, las horas en las que debia aplicarse esta fuerza, las direcciones que 
convenia darle, el lugar y la fecha de la caida del meteoro. 

Tomo en seguida la pluma, escribio a Monsieur Lecoeur la carta prometida, bajo a 
depositarla en el buzon y volvio a encerrarse en su habitacion. 

Cerrada la puerta, aproximose a uno de los rincones, al mismo donde habia 
arrojado la vispera con tan admirable precision el monton de papeles que cubria el 
anteojo. Tratabase a la sazon de llevar a cabo la operation inversa. Metio el brazo en 
el monton de papelotes y los envio, al sitio de donde habian llegado. 

Tuvo esto como resultado el hacer aparecer a la luz del dia una caja negruzca, que 
Xirdal levanto sin esfuerzo, transportandola al centro de la habitacion, frente a la 
ventana. 

Nada de particular habia en el aspecto de aquella caja, un sencillo cubo de madera 
pintado de color oscuro. En el interior solo habia carretes intercalados entre una serie 
de ampollas de vidrio, cuyas agudas extremidades estaban unidas de dos en dos por 
hilos de cobre. Sobre la caja, al aire libre, se descubria un reflector metalico con una 
ultima ampolla doblemente fusiforme, que ningun conductor material unia a las 
demas. 

Con ayuda de instrumentos de precision, oriento Zephyrin Xirdal el reflector 
metalico en el sentido riguroso que le indicaban sus calculos de la noche anterior; 
luego, habiendo comprobado que todo se hallaba en orden, coloco en la parte interior 
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de la caja un tubito que brillaba con vivos destellos. Amedida que iba realizando esas 
operaciones, hablaba, segun su costumbre, como si hubiera querido hacer admirar su 
elocuencia a un imponente auditorio. 

—Esto, senores —deria—, es el Xirdaliwn, cuerpo cien mil veces mas radiactivo 
que el radio. Advertire, dicho sea entre nosotros, que si yo uso este cuerpo es un poco 
para la galena. No es que perjudique, pero la tierra irradia bastante energla para que 
resulte superfluo anadirle nada. Es un grano de sal en el mar. Sin embargo, un poco 
de raise en scene no sienta mal, a mi juicio, en una experiencia de esta naturaleza. 

Mientras hablaba, habla cerrado la caja, unida por medio de dos cables con los 
elementos de una pila colocada sobre un estante. 

—Las corrientes neutras helicoidales —continuo—, por ser neutras, tienen 
naturalmente la propiedad de rechazar todos los cuerpos sin excepcion, hallense esos 
cuerpos mas o menos electrizados. Por otra parte, siendo helicoidades, adoptan una 
forma helicoidal; hasta un nino comprenderia esto... 

Cerrado el circuito, dejose olr un suave rumor en la caja, y una luz azulada broto 
de la ampolla exterior. Casi en seguida tomo esta ampolla un movimiento de rotacion, 
que, lento al principio, fue acelerandose de segundo en segundo hasta llegar pronto a 
ser absolutamente vertiginoso. 

Zephyrin Xirdal contemplo durante algunos momentos aquella ampolla y 
despues, su mirada, siguiendo una direction paralela al eje del reflector metalico, se 
perdio en el espacio. 

A primera vista no pareda que la accion de la maquina se revelase por ningun 
signo material; pero observando atentamente, habria podido notarse un fenomeno 
bastante singular. Las tenues partlculas de polvillo en suspension en la atmosfera se 
hablan puesto en contacto con los bordes del reflector metalico, y giraban con 
violencia, formando un cono truncado, cuya base se apoyaba sobre la circunferencia 
del reflector, y a los dos o tres metros de la maquina este cono se convertla en un 
cilindro de algunos centlmetros de diametro, y ese cilindro de polvo persistla en el 
exterior, al aire libre, a pesar de una brisa bastante viva, hasta el momento en que 
desapareda en las lejanlas. 

—Tengo el honor, senores, de anunciaros que todo marcha perfectamente — 
formulo Zephyrin Xirdal, sentandose sobre su unica silla y encendiendo una gran 
pipa. 

Media hora mas tarde detenla el funcionamiento de la maquina, que volvio a 
poner en marcha muchas veces en aquel dla y en los siguientes, teniendo cuidado de 
dirigir el reflector en cada una de las experiencias hacia un punto diferente del 
espacio. Durante diecinueve dlas procedio de esta suerte con absoluta precision. 

Acababa el dla vigesimo de poner su maquina en accion y de encender su fiel 
pipa, cuando el demonio de las invenciones se apodero una vez mas de su cerebro. 
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Una de las consecuencias de esa teoria de la destruction perpetua de la materia, que 
sucintamente habla expuesto a Monsieur Robert Lecoeur, se impuso a su esplritu De 
repente, como le aconteda de ordinario, acababa de concebir el principio de una pila 
electrica capaz de regenerarse a si misma por virtud de reacdones sucesivas, la 
ultima de las cuales redudrla los cuerpos descompuestos a su estado primitivo. 
Semejante pila funcionaria evidentemente hasta la desaparidon total de las sustancias 
empleadas, y hasta su transformation Integra en energia. Era practicamente el 
movimiento continuo. 

—jCanario...! jPero...! jCanario! —balbudo Zephyrin Xirdal, presa de gran 
emotion. 

Reflexiono, como el sabia reflexionar, es decir, proyectando sobre un solo punto 
toda la fuerza vital de su organismo. 

—Basta de objeciones —dijo al fin, traduciendo en voz alta el resultado de su 
esfuerzo interior—. Preciso es ensayar al instante. 

Zephyrin Xirdal cogio su sombrero, bajo sus seis pisos y se precipito en casa de 
un carpintero, a quien explico de un modo claro y terminante lo que deseaba. 

Dada la explication con orden de que lo ejecutaran sobre la marcha, fuese a casa 
de un fabricante de productos qulmicos, donde era muy conocido; eligio alb 
veintisiete botecillos, que el empleado envolvio en un paperfuerte, atando el todo con 
una cuerda resistente. 

Terminado el embalaje, disponiase Zephyrin Xirdal a penetrar en su casa, con el 
paquete en la mano, cuando a la puerta misma de la tienda hallose frente a frente con 
uno de sus raros amigos, bacteriologo de positivo merito. Xirdal, abstraido en sus 
suenos, no vio al bacteriologo, pero este vio a Xirdal. 

—jHola, Xirdal! —exclamo, entreabiertos los labios, con una alegre sonrisa—. 
jVaya un encuentro! 

A esta voz bien conocida, el interpelado consintio en abrir los ojos sobre el 
mundo exterior. 

—jHola! —repitio como un eco—. jMarcel Leroux! 

—El mismo, amigo Xirdal. 

—que tal...? Contentisimo de verle, ya lo sabe. 

—Pues estoy como un hombre que se halla a punto de tomar el tren. Tal y como 
usted me ve, con este saquito en bandolera, en el cual llevo tres panuelos y varios 
otros articulos por el estilo, corro a la playa a darme un hartazgo de aires puros por 
ocho dias. —jMuy bien hecho! —exclamo Zephyrin Xirdal. 

—De usted depende hacer lo mismo. —Tiene usted razon. 

—Amenos que no se halle en este momento retenido en Paris. 

—En manera alguna. 

—^No tiene usted nada que hacer? ^No hay ninguna experiencia pendiente...? 
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Xirdal busco con la mejor buena fe en sus recuerdos. 

—Nada absolutamente —contesto. 

—En ese caso, vengase usted; no le vendra mal ocho dias de vacaciones; jque 
bien lo pasariamos! 

—Sin contar —interrumpid Xirdal— que podria aprovecharme de ello para 
dilucidar un punto que me preocupa, a proposito de las mareas. Hallase esto ligado 
con problemas generales que tengo en estudio. En ello precisamente estaba yo 
pensando en el momento de encontrarnos —afirmo con la mayor sinceridad. — 
^Viene usted entonces? —SI. 

—En marcha, pues... Pero ahora pienso que tendrlamos que pasarnos antes por su 
casa..., y no se si la hora del tren... 

—Es inutil; yo tengo aqul todo lo que me hace falta. 

Y el distraldo mostraba con la mirada el paquete de los veintisiete botecillos. 

—jPerfectamente! —dijo alegremente Marcel Leroux. 

Ambos amigos se pusieron en marcha a grandes pasos, en direction de la estacion 
del ferrocarril. 

—Usted comprende, mi querido Leroux; yo supongo que la tension superficial... 

Unas personas que se cruzaron con ellos obligaron a ambos amigos a separarse 
uno de otro, y el resto de la frase de Xirdal se perdio en el barullo de los carruajes. 

Importabale esto muy poco a Zephiryn Xirdal, que prosiguio imperturbable su 
explication, dirigiendose sucesivamente a una serie de transeuntes, quienes le 
miraban con gran sorpresa. No se daba de ello cuenta el orador, y persistla en 
discurrir con elocuencia, sin dejar de hender las olas humanas del oceano parisiense. 

Y durante este tiempo, mientras que Xirdal, abstraldo en su nueva chifladura, se 
alejaba a grandes pasos hacia el tren, que le llevaria lejos de la ciudad, en la calle 
Cassette, en una habitation de sexto piso, una caja negruzca, de aspecto inofensivo, 
continuaba moviendose discretamente; un reflector metalico continuaba proyectando 
su luz azulada, y el cilindro de polvillo continuaba arrollandose, tan rigido y tan 
fragil, en el espacio desconocido. 

Abandonada a si misma la maquina, que Zephiryn Xirdal habia olvidado detener, 
ignorando a la sazon hasta su existencia, prosegula ciegamente su oscuro y misterioso 
trabajo. 
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Capitulo XI 


EN EL QUE MR. DEAN FORSYTH Y EL DOCTOR HUDELSON 
EXPERIMENTAN UNA VIOLENTA EMOCION 


Ya estaba perfectamente conocido el bolido. Con el pensamiento cuando menos, se le 
habla dado la vuelta. Hablase determinado su orbita, su velocidad, su volumen, su 
masa, su naturaleza, su valor. Ya ni siquiera causaba inquietud, puesto que, siguiendo 
su trayectoria con un movimiento uniforme, no se hallaba destinado a tocar nunca 
sobre la tierra. Nada mas natural por consiguiente, que la atencion publica dejase de 
fijarse en aquel meteoro inaccesible, que habla perdido todo su misterio. 

Sin duda que, en los observatorios, algunos astronomos lanzaban todavla, de 
tiempo en tiempo, una mirada rapida sobre la esfera de oro que gravitaba por encima 
de sus cabezas, pero se apartaban de el en seguida, para fijarse en otros problemas del 
espacio. 

La Tierra poseia un segundo satelite; he ahi todo. Pero que ese satelite fuese de 
hierro o de oro, ^que podia eso importar a los sabios, para quienes el mundo apenas 
es otra cosa que una abstraction matematica? 

El tiempo, que se mantenia esplendido, favorecia de un modo deplorable su 
mania, permitiendoles percibir el astro errante una docena de veces cada veinticuatro 
horas. Que debiese o no caer sobre la Tierra, las insolitas particularidades del 
meteoro, que le hacian unico y para siempre celebre, aumentaban mas todavia su 
enfermizo deseo de ser declarados cada uno de ellos el unico descubridor. 

En semejantes condiciones, locura era intentar una reconciliation de ambos 
rivales, entre los cuales, por el contrario, se alzaba cada dia una nueva barrera de 
odio. Ni Mrs. Hudelson ni Francis Gordon se hacian ilusiones sobre el particular. 

Estaba, no obstante, escrito que aquella situation, ya grave, se complicaria mas 
aun. 

La tarde del 11 de mayo, Mr. Dean Forsyth, que, como de costumbre, miraba por 
el telescopio, se aparto bruscamente del instrumento, lanzando una exclamation 
ahogada, y tomo unas cuantas notas sobre un papel, volviendo luego al aparato y a 
tomar nuevas notas, continuando en este manejo hasta la desaparicion del bolido del 
horizonte. 

En tal momento, tan palido estaba Mr. Dean Forsyth y con tantos esfuerzos 
respiraba, que «Omicron», creyendo a su amo enfermo, se precipito en su socorro. 
Pero este le aparto con un gesto y, con el paso incierto de un borracho, refugiose en 
su gabinete de trabajo, en donde se encerro bajo doble vuelta de Have. 

Desde entonces no se habia vuelto a ver a Mr. Dean Forsyth; durante mas de 
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treinta horas habia permanecido sin comer ni beber. Una sola vez habia logrado 
Francis forzar la puerta, permaneciendo en su umbral al observar el deplorable estado 
en que se encontraba su tio. 

—^Que me quieres? —habia dicho Mr. Dean Forsyth. 

—Pero, tio —habia dicho Francis— hace ya veinticuatro horas que esta usted 
encerrado... jPermitanos, cuando menos, que le traigamos de comer! 

—No necesito nada —habia respondido Mr. Dean Forsyth—, si no es silencio y 
tranquilidad, y te suplico, como un verdadero favor, que no turbes mi soledad. 

Ante semejante respuesta, formulada con invencible firmeza, y al propio tiempo 
con una suavidad a la que no estaba acostumbrado Francis, no habia tenido este 
ultimo valor para resistir. Habria sido, por lo demas, bastante dificil lo contrario, ya 
que con aquellas ultimas palabras el astronomo habia vuelto a encerrarse y Francis se 
habia retirado sin saber nada. 

En la manana del 13 de mayo, antevispera del matrimonio, exponia Francis por la 
vigesima vez esta nueva causa de cuidados a Mrs. Hudelson, que le escuchaba 
suspirando. 

—No puedo comprender nada de lo que pasa —dijo al fin—. Es de creer que Mr. 
Forsyth y mi marido se han vuelto locos. 

—jComo! —exclamo Francis—. ^Su marido...? ^Habiale ocurrido tambien algo 
al doctor? 

—Si —dijo Mrs. Hudelson—. Aun cuando se hubieran puesto de acuerdo, no 
obrarian de otro modo. Para mi marido la crisis ha comenzado mas tarde; he ahi todo; 
solo desde ayer manana esta encerrado en su despacho. Desde ese momento nadie le 
ha visto, y puede usted imaginarse nuestras inquietudes. 

—Es para volverse loco —exclamo Francis. 

—Lo que me dice de Mr. Forsyth —repuso Mrs. Hudelson—, me hace creer que 
ambos habran hecho a la vez alguna observation a proposito de su maldito bolido. 

—;Ah, si en mi mano estuviera! —intervino Loo. —?Que haria mi querida 
hermanita? —pregunto Francis Gordon. 

—?Que que haria...? Pues muy sencillo: enviaria a esa estupida bola de oro a 
pasearse tan lejos que ni los mejores anteojos pudieran descubrirla. 

Tal vez, en efecto, la desaparicion del bolido habria vuelto la calma a Mr. Forsyth 
y al doctor Hudelson. ^Quien sabe si, ausente el bolido para no volver, no se curarian 
de repente sus absurdos celos? 

Pero no parecia que debiera producirse esta eventualidad. El bolido estaria alb el 
dia del matrimonio, lo estaria despues y lo estara siempre, hasta la consumacion de 
los siglos, puesto que gravitaba con una regularidad constante sobre su imperturbable 
orbita. 

—En fin —dijo Francis—, ya veremos. Antes de cuarenta y ocho horas habra que 
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tomar un partido definitive), y entonces sabremos a que atenernos. 

A1 volver a la casa de Elisabeth Street pudo creer, por lo demas, que el nuevo 
incidente no tendria nuevas consecuencias funestas. Mr. Dean Forsyth habia, en 
efecto, salido de su aislamiento y devorado silenciosamente una copiosa comida y a 
la sazon dormia a pierna suelta, mientras que «Omicron» desempenaba en la ciudad 
una comision de su amo. 

—^Viste tu a mi tio antes de acostarse? —pregunto Francis a Mitz. 

—Como te estoy viendo a ti —respondio esta—, toda vez que fui yo quien le 
sirvio la comida. 

—^Tenia hambre? 

—Un hambre canina. Nada absolutamente dejo del almuerzo. 

—como estaba? 

—No del todo mal, salvo que estaba palido como un espectro y con los ojos 
enrojecidos. Yo le aconseje que se los lavase con agua borricada. Pero creo que ni me 
oyo siquiera. 

—^No dijo nada para mi? 

—Ni para ti ni para nadie. Comio sin despegar los labios y marcho a acostarse 
despues de enviar al ami Krone al Whaston Standard. 

—i Al Whaston Standard ! —exclamo Francis—. Apostaria que es para 
comunicarle el resultado de su trabajo. jOtra vez van a comenzar las polemicas de 
prensa...! jNo nos faltaba mas que eso! 

Con desolacion leyo Francis al dia siguiente la comunicacion al periodico, 
comprendiendo que un nuevo alimento se daba con ella a la funesta rivalidad tan 
perjudicial para los intereses de su corazon. Y esa desolacion aumento, cuando vio 
que ambos rivales habian coincidido una vez mas en sus juicios, pues mientras el 
Standard publicaba la nota de Mr. Dean Forsyth, el Whaston Morning publicaba una 
nota semejante del doctor Hudelson. Seguia, pues, aquella lucha encarnizada, en la 
que ninguno de los combatientes habia conseguido la menor ventaja. 

Al mismo tiempo que Francis, todo Whaston, y al mismo tiempo que Whaston, 
todo el mundo, conocieron la sorprendente nueva dada al publico por los astronomos 
de Elisabeth Street y de Moriss Street, que fue asunto de los mas apasionados 
comentarios en ambos hemisferios. 

Mr. Dean Forsyth y el doctor Sydney Hudelson comenzaban por exponer que sus 
continuas observaciones les habian permitido notar una incontestable perturbacion en 
la marcha del bolido. Su orbita, hasta entonces exactamente Norte-Sur, habia ahora 
derivado ligeramente hacia Nordeste-Sudoeste. Por otra parte una modification 
mucho mas importante habia sido comprobada en lo relativo a su distancia de la 
Tierra, distancia que, ligera, pero incontestablemente, se habia reducido, sin que se 
aumentase la velocidad de traslacion. De esas observaciones, y de los calculos que 
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habian sido su consecuencia, inferian ambos astronomos que el meteoro, en lugar de 
seguir una orbita eterna, caeria forzosamente sobre la Tierra, en un punto y una fecha, 
que al presente era ya posible precisar. 

Si hasta aqul se hallaban de acuerdo Mr. Forsyth y el doctor Hudelson, dejaban de 
estarlo en lo demas. Mientras que las sabias ecuaciones del uno le llevaban a predecir 
que el bolido caeria el 28 de junio en la extremidad Sur del Japon, las ecuaciones 
igualmente sabias del otro le obligaban a afirmar que esta caida se produciria el 7 de 
julio en un punto de la Patagonia. 

jHe ahi la manera que tienen de entenderse los astronomos! jQue el publico 
eligiera lo que tuviese por conveniente! 

Por el momento el publico no pensaba en elegir. Un solo hecho le interesaba, y 
era que el asteroide caeria y con el millones que paseaban en el espacio; esto era lo 
esencial. 

Las consecuencias de semejante acontecimiento eran el tema de todas las 
conversaciones. 

En lo que concierne a Francis, experimento una verdadera desesperacion. ^Que le 
importaban aquellos millones? El unico bien que deseaba era a su amada Jenny. 

Corrio a la casa de Moriss Street. Tambien alii se conocia la funesta nueva y se 
comprendian sus lamentables consecuencias. La rina violenta y sin remedio era 
inevitable entre los dos insensatos que se atribuian derechos sobre un astro del cielo, 
ahora que al amor propio profesional se unia el interes material. 

jCuantos suspiros exhalo Francis al estrechar las manos de Mrs. Hudelson y de 
sus amables hijas! jQue estallidos de colera se permitio la inquieta Loo! jCuantas 
lagrimas vertio la encantadora Jenny, lagrimas que ni su madre, ni su hermana, ni su 
novio, pudieron secar, ni aun habiendole este ultimo jurado eterna fidelidad y esperar 
hasta que se gastase el ultimo centimo de aquellos millones por el propietario 
definitivo del fabuloso meteoro; juramento impmdente que, segun todas las 
apariencias, le condenaba a un celibato eterno! 
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Capitulo XII 


EN EL CUAL SE VE A MRS. ARCADIA STANFORT ESPERAR, A SU VEZ, NO 
SIN UNA GRAN IMPACIENCIA; Y EN EL QUE MR. JOHN PROTH SE 

DECLARAINCOMPETENTE 


El juez John Proth, aquella manana, estaba asomado a su ventana, mientras que su 
sirvienta Kate iba y venia por la habitation. Que el bolido pasase o no por encima de 
Whaston era cosa que le tenia completamente sin cuidado; sin genero alguno de 
preocupaciones, recorria el con la mirada la plaza de la Constitution, sobre la que se 
abria la puerta de su pacifica morada. 

Pero lo que Mr. Proth juzgaba sin interes, no dejaba de tener alguna importancia 
para Kate. 

—Asi, pues, senor, ^seria de oro? —pregunto ella, deteniendose ante su amo. 

—Asi parece —contesto el juez. 

—No tiene trazas la cosa de producirle gran efecto. 

—Exacto. 

—Y, sin embargo, si es de oro debe valer muchos millones. 

—Millones y millares de millones, Kate... Si; son unos cuantos millares de 
millones los que se pasean por encima de nuestra cabeza. 

—;Y que van a caer, senor' 

—Asi lo dicen, Kate. 

—No obstante... 

—^Se imagina usted siquiera, Kate, lo que es un miliar de millones? 

—Es... Es... 

—Mil veces un millon. 

—jTanto...! 

—Si, Kate, y aunque viviese cien anos no tendria tiempo de contarlo, aun cuando 
emplease en ello diez horas diarias... 

—^Es posible, senor? 

—Es cierto. 

La sirvienta permanecio como espantada ante el pensamiento de que un siglo no 
bastaria para contar aquella cantidad. En seguida cogio de nuevo su escoba y su 
plumero y reanudo su tarea. Pero en cada instante se detenia como sumida en su 
reflexiones. 

—^Y cuanto tocaria de eso a cada uno? 

—iDe que Kate? 

—Del bolido, senor, si se le distribuyese por igual entre todo el mundo. 
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—Hay que calcularlo, Kate. 

El juez cogio un papel y un lapiz. 

—Admitiendo —dijo— que la Tierra tenga mil quinientos millones de habitantes, 
tocaria..., tocaria tres mil ochocientos cincuenta y nueve francos y veinte centimos 
por cabeza. 

—^Nada mas? —pregunto Kate desilusionada. 

—Nada mas —afirmo John Proth, mientras Kate miraba el cielo con ojos 
sonadores. 

Cuando descendio de nuevo a la Tierra, percibio a la entrada de Exeter Street un 
grupo de dos personas, sobre el que llamo la atencion de su amo. 

—Mire, senor, las dos senoras que esperan alb. 

—Ya las veo, Kate. 

—Observe a una de ellas, la mayor... Aquella que da senales de impaciencia. 

—Se impacienta, en efecto... Pero yo no se quien es esa senora. 

—jComo, senor! ;Es aquella que vino a casarse ante usted hace dos meses, sin 
bajarse del caballo! 

—^Miss Arcadia Walker? —pregunto John Proth. 

—Mrs. Stanfort, ahora. 

—Ella es, en efecto. 

—?Que viene a hacer aqul esa senora? 

—Lo ignoro en absoluto —respondio Mr. Proth—, y anado que no daria un 
centimo por saberlo. 

—^Tendra nuevamente necesidad de nuestros servicios? 

—No es probable, no hallandose como no se halla permitida la bigamia en el 
territorio de la Union —dijo el juez, cerrando la ventana—. Por lo demas, y sea de 
ello lo que quiera, no debo olvidar que es la hora de irme al Palacio de Justicia, donde 
se ventila hoy un asunto importante, relativo, precisamente, al bolido que tanto 
alboroto arma. De modo que si esa senora viniera a presentarse en mi casa, digale 
usted esto. 

Sin dejar de hablar, Mr. John Proth habia hecho sus preparativos para la marcha. 
Con un paso tranquilo bajo la escalera, salio por la puertecilla que daba a Potomac 
Street y desaparecio en el Palacio de Justicia, que se alzaba precisamente enfrente de 
su casa, al otro lado de la calle. 

No se habia equivocado la sirvienta; era ella, en efecto, Mrs. Arcadia Stanfort, 
quien se encontraba aquella manana en Whaston con Bertha, su doncella. Ambas iban 
y venian con un paso impaciente, siguiendo con las miradas la pendiente de Exeter 
Street. Diez golpes sonaron en el reloj municipal. — \Y decir que no esta todavia 
aqui! —exclamo Mrs. Arcadia. 

—Tal vez se haya olvidado del dia de la cita —sugirio Bertha. 
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—jOlvidado! —dijo la senora con indignado acento. —Amenos —repuso Bertha 
— que no haya reflexionado. 

—;Reflexionado! —repitio por segunda vez su ama, aun mas indignada. 

La camarera dio algunos pasos por Exeter Street. 

—^No le ves? —pregunto Mrs. Arcadia al cabo de algunos minutos. 

—No, senora. 

—jEsto es demasiado fuerte! 

Volviose entonces a mirar del lado de la plaza. 

—jNo...! jNadie aun...! jNadie! —repetla—. jHacerme esperar... despues de lo 
convenido entre nosotros...! Y, sin embargo, no me equivoco, es hoy dieciocho de 
mayo... 

—SI, senora. 

—;Y van a ser las diez y media! 

—Dentro de diez minutos. 

—Pues bien: que no se figure que va a agotar mi. paciencia... Me estare aqul todo 
el dla y mas aun si es necesario. 

Las gentes de la plaza de la Constitucion hubieran podido notar las idas y venidas 
de esta joven senora, como hablan notado dos meses antes las impaciencias del 
caballero que la aguardaba entonces para conducirla ante el magistrado. Pero ahora, 
todos, hombres, mujeres y ninos, pensaban en una cosa muy distinta... Una cosa en la 
que en toda Whaston era seguramente Mrs. Arcadia la unica que no pensaba. Nadie 
se preocupaba mas que del maravilloso meteoro, de su paso por el cielo, de su calda 
anunciada para dlas fijos, aun cuando diferentes, por los dos astronomos de la ciudad. 
Los grupos reunidos en la plaza de la Constitucion, los criados de servicio o a la 
puerta de los hoteles apenas se inquietaban ante la presencia de Mrs. Stanfort. 

Esta tenia indudablemente cuidados distintos de lo del bolido. 

—^No le ves, Bertha? —repetla. 

—No, senora. 

En ese momento, algunos gritos se alzaron en la extremidad de la plaza; los 
transeuntes se precipitaron en aquella direction. Al propio tiempo las ventanas de los 
hoteles se llenaban de curiosos. 

—jAhlesta...! jAhiesta...! 

Tales eran las palabras que corrlan de boca en boca. Y de tal modo respondlan 
esas palabras a los deseos de Mrs. Arcadia Stanfort, que esta dijo: «jPor fin!», como 
si se hubiesen dirigido a ella. 

—No es por usted, senora, por quien se grita —hubo de decirle su doncella. 

Todas las cabezas se alzaban hacia el cielo. ^Era el famoso bolido, que hacia su 
aparicion por encima de la ciudad? 

No; a aquella hora cruzaba el espacio en el otro hemisferio; y aunque asi no 
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hubiese sido, no habria podido descubrirse a simple vista en pleno dia. 
quien, pues, se dirigian las aclamaciones de la muchedumbre? 

—jSenora, es un globo! —exclamo Bertha—. jMirele usted...! Asoma por detras 
de la torre de San Andres. 

Descendiendo lentamente de las capas superiores de la atmosfera, un aerostato 
aparecia, en efecto, saludado por los acogedores aplausos de la muchedumbre. ^Por 
que esos aplausos? ^Ofrecia aquella ascension algun interes particular? ^Habia 
razones para que el publico le hiciese aquel recibimiento? 

Si, en verdad. 

La tarde del dia anterior habiase elevado el globo de una ciudad proxima, 
llevando a bordo al celebre aeronauta Walker Vragg, acompanado de un ayudante; y 
aquella ascension no tenia otro fin que el de intentar una observacion del bolido en 
condiciones mas favorables. Tal era la causa de la emocion de la multitud, avida de 
conocer los resultados de esa original tentativa. 

Un viento ligero empujaba al aerostato por encima de Whaston y la poblacion se 
proponia hacer a sus tripulantes una recepcion triunfal. 

Continuando el globo su tranquilo descenso, tomo tierra en medio precisamente 
de la plaza de la Constitucion. Cien brazos se cogieron inmediatamente a la navecilla, 
mientras Walker Vragg y su ayudante echaban pie al suelo. 

El ayudante avanzo con un paso rapido hacia la impaciente Mrs. Arcadia Stanfort. 

Cuando estuvo cerca de ella: 

—Heme aqui, senora —dijo inclinandose. 

—A las diez y treinta y cinco —dijo con un tono seco Mrs. Arcadia Stanfort, 
senalando con el dedo el reloj municipal. 

—Y nuestra cita era para las diez y media, ya lo se —dijo el recien llegado con 
deferente cortesia—; pero le ruego que me excuse, ya que los aerostatos no obedecen 
siempre a nuestra voluntad con la puntualidad que seria de desear. 

—^No me he equivocado, pues...? ^Era usted realmente quien venia en ese globo 
con Walker Vragg? 

—Yo era, en efecto. 

—^Me explicara usted...? 

—Nada mas sencillo. Pareciome original, he ahi todo, el llegar de esta manera a 
nuestra cita. Asi, pues, compre, a fuerza de dolares, un sitio en la navecilla, con la 
promesa de Walker Vragg de dejarme aqui a las diez y media en punto. Creo que bien 
puede disculparsele el haberse equivocado solamente en cinco minutos. 

—Si —contesto Mrs. Arcadia Stanfort—, puede disculparsele, ya que esta usted 
aqui. ^No habran cambiado sus intenciones, creo yo? 

—En manera alguna. 

—^Su opinion es que obraremos con gran prudencia renunciando a la vida en 
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comun? 

—Esa es mi opinion. 

—La mia es que no estamos hechos el uno para el otro. 

—Soy de la misma opinion. 

—Ciertamente, Mr. Stanfort, que yo me hallo muy lejos de desconocer sus 
excelentes cualidades... 

—Las de usted las aprecio yo en su justo valor. 

—Puede uno estimarse y no agradarse; la estimacion no es el amor. La estimacion 
no seria bastante para hacernos soportar una tan gran incompatibilidad de caracteres. 

—Habla usted como un libro. 

—Evidente es que si nosotros nos hubiesemos amado... 

—Seria todo muy diferente. 

—Pero no nos amamos. 

—Perfectamente; exacto. 

—Nos casamos sin conocernos y hemos tenido algunas desilusiones reciprocas... 
jAh, si nosotros nos hubiesemos prestado algun senalado servicio capaz de herir 
nuestra imagination, tal vez las cosas no serian lo que actualmente son! 

—Desgraciadamente, no ha sucedido asi. Usted no ha tenido que sacrificar su 
fortuna para evitar la ruina. 

—Lo habria hecho, Mr. Stanfort. Por su parte, no le ha sido dado el salvarme la 
vida con riesgo de la suya propia. 

—En lo que no habria vacilado un punto, Mrs. Arcadia. 

—Estoy convencida de ello, pero no se ha presentado la ocasion. 

—Extranos eramos el uno para el otro y extranos hemos continuado siendo. 

—Deplorablemente exacto. 

—Habiamos creido tener los mismos gustos, en lo que concierne a los viajes, por 
lo menos... 

—Y jamas hemos podido ponernos de acuerdo acerca de la direction que 
deberiamos tomar. 

—En efecto; cuando yo deseaba que nos dirigiesemos hacia el Sur, el deseo de 
usted era que nos dirigiesemos hacia el Norte. 

—Y cuando mi intention era la de,ir hacia el Oeste, la de usted era la de ir hacia 
el Este. 

—La cuestion del bolido ha hecho desbordar la copa. 

—Asi es. 

—Porque usted continuara decidido, supongo yo, a colocarse al lado de Mr. Dean 
Forsyth. 

—Absolutamente decidido. 

—^Y a marchar al Japon para asistir a la caida del meteoro? 
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—En efecto. 

—Ahora bien; como yo, por mi parte, estoy resuelta a seguir la opinion del doctor 
Sydney Hudelson... 

—Y marchar a la Patagonia... 

—No hay reconciliation posible. 

—No la hay. 

—Solo, pues, nos queda una cosa que hacer. 

—Una sola. 

—La de dirigirnos a casa del juez. 

—Estoy dispuesto. 

Los dos en fila, y a distancia de unos tres pasos, se dirigieron a la casa de Mr. 
Proth, seguidos a respetuosa distancia por Bertha, la doncella. 

La vieja Kate estaba a la puerta. 

—^Mr. Proth? —preguntaron a la vez los Stanfort. 

—Esta ausente —respondio Kate. 

—^Por mucho tiempo? —pregunto Mrs. Stanfort. 

—Hasta la hora de comer. 

—come...? 

—A la una. 

—Volveremos a la una —dijeron Mr. y Mrs. Stanfort al unisono, alejandose. 
Llegados al centro de la plaza, hicieron alto un instante en ella. 

—Tenemos que perder dos horas —dijo la senora Arcadia Stanfort. 

—Dos horas y cuarto —dijo, precisando algo mas, Mr. Seth Stanfort. 

—^Le agradaria a usted que pasasemos juntos esas dos horas? 

—Si usted consiente en ello... 

—?Que diria usted de un paseo por las orillas del Potomac? 

—Iba a proponerselo. 

Marido y mujer comenzaron a alejarse en la direction de Exeter Street, mas se 
detuvieron a los tres pasos. 

—^Me permitira usted una observation? —dijo Mr. Stanfort. 

—La permito —respondio Mrs. Arcadia. 

—Hare entonces constar que estamos de acuerdo; es la primera vez, Mrs. 
Arcadia. 

—Y la ultima —respondio esta reanudando la marcha. 

Para llegar al principio de Exeter Street, tuvieron que pasar a traves de la 
muchedumbre, que seguia rodeando el globo aerostatico; y si no era mas densa esa 
muchedumbre, si todos los habitantes de Whaston no se hallaban reunidos en la plaza 
de la Constitution, era porque una atraccion mas sensacional absorbia entonces a 
gran parte del publico, que desde las primeras horas de la manana se habia situado en 
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el Palacio de Justicia, donde habia de discutirse la causa mas gigantesca en el pasado 
y en el porvenir. 

Cierto que el delirio de las multitudes parecio llevado a sus llmites extremos 
cuando el observatorio de Paris hizo conocer que el bolido era de oro puro; pero ese 
delirio no puede compararse al que se manifesto en todos los puntos de la tierra 
cuando Mr. Dean Forsyth y Mr. Sydney Hudelson afirmaron categoricamente que el 
asteroide caeria. 

Pero entre todos los locos, los mayores a buen seguro fueron los autores de la 
emocion que sacudla la tierra. 

Hasta aquel momento ni Mr. Dean Forsyth ni el doctor Hudelson hablan 
entrevisto semejante eventualidad. Si con tanto ardor hablan reclamado la prioridad 
en el descubrimiento del bolido, no era a causa de su valor, sino porque se le diera su 
respectivo nombre al meteoro. 

La situation cambio por completo cuando comprobaron la desviacion del 
asteroide. Una cuestion mas candente que las otras se impuso en seguida a su espiritu. 
quien perteneceria el bolido despues de su calda? 

—jAmi! —habia dicho sin vacilar Mr. Dean Forsyth—; ;a ml, que fui el primero 
en senalar su presencia en el horizonte de Whaston! 

—;A mi! —habia exclamado con igual conviction el doctor Hudelson—, toda 
vez que soy el autor de su descubrimiento! 

No habian dejado de hacer valer en la Prensa estas pretensiones, contradictorias e 
inconciliables. Durante dos dias los periodicos de Whaston habian llenado sus 
columnas con la prosa furiosa de los dos adversarios. Lanzaronse estos a la cabeza los 
epitetos mas malsonantes a proposito del bolido inaccesible, que parecia 
verdaderamente burlarse de ellos desde las alturas. 

Comprendese que en semejantes condiciones no era posible tratar del proyectado 
matrimonio. Asi, la fecha del 15 de mayo paso sin que Francis y Jenny hubiesen 
dejado de ser prometidos. 

^Hallabanse siquiera en condiciones de poderse llamar prometidos? Mr. Dean 
Forsyth habia respondido textualmente a su sobrino, que habia hecho una ultima 
tentativa: 

—Tengo yo al doctor por un miserable, y jamas dare mi consentimiento para tu 
matrimonio con la hija de un Hudelson. 

Y casi a la misma hora el susodicho doctor Hudelson cortaba las lamentaciones 
de su hija, y se expresaba en los siguientes terminos: 

—El tio de Francis es un malvado, y jamas mi hija se casara con el sobrino de un 
Forsyth. 

Esto era terminante y categorico, y no quedaba otro remedio que resignarse. 

El injuriarse no constituye, empero, una solution. Cuando se esta en desacuerdo, 
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no hay sino obrar como todo el mundo en semejante caso y remitir el asunto a la 
Justicia. Esto es lo mejor; este es el unico medio de zanjar diferencias. 

Ambos antagonistas hablan acabado por convenir en ello. 

A eso se debio que el 16 de mayo una citacion para comparecer ante el tribunal 
del estimable Mr. John Proth, al dla siguiente, habla sido dirigida por Mr. Dean 
Forsyth al doctor Hudelson, y una citacion identica habla sido inmediatamente 
enviada por el doctor Hudelson a Mr. Dean Forsyth; y por esto, aquella manana del 
17 de mayo, una enorme multitud habla invadido el tribunal. 

Mr. Dean Forsyth y el doctor Sydney Hudelson se hallaban presentes. 
Reclprocamente citados ante el juez, ambos rivales se encontraban frente a frente. 

Muchos negocios hablan sido ya despachados, y las partes hablan abandonado la 
sala. 

—El negocio siguiente —ordeno el juez. 

—Forsyth contra Hudelson y Hudelson contra Forsyth —proclamo el escribano. 

—Que se acerquen esos senores. 

Mr. Dean Forsyth y el doctor Hudelson avanzaron hasta salir fuera del grupo de 
los respectivos partidarios que les escoltaban. 

—iDe que se trata, senores? —pregunto el juez Proth. 

Mr. Dean Forsyth fue el primero en hablar: 

—Yo acudo a hacer valer mis derechos. 

—Y yo los mios —interrumpio Mr. Hudelson. 

—Ruegoles, senores, que tengan la bondad de explicarse uno despues de otro. 
Ateniendome al orden alfabetico, concedo la palabra a Mr. Forsyth; Mr. Hudelson 
respondera en seguida a su gusto. 

Mr. Dean Forsyth fue, por lo tanto, el primero en exponer el asunto, mientras el 
doctor, solo a costa de grandes esfuerzos, lograba contenerse. Refirio de que modo el 
dia 16 de marzo, a las siete, treinta y siete minutos y veinte segundos de la manana, 
hallandose en observacion en su torre de Elisabeth Street, habia descubierto un 
bolido, atravesando el cielo de Norte a Sur; como habia seguido a ese meteoro 
durante todo el tiempo que fue visible, y como, en fin, 

algunos dias mas tarde habia enviado una carta al observatorio de Pittsburg para 
senalar ese descubrimiento y establecer la prioridad. 

El doctor Hudelson, cuando le toco el turno de hablar, dio, por supuesto, una 
explicacion identica, de tal suerte, que el tribunal, despues de oir a ambos, no debia 
quedar mejor enterado que antes. 

Parecia, no obstante, que lo estaba bastante, toda vez que Mr. Proth no pidio 
ninguna explicacion complementaria. Reclamo sencillamente silencio y, cuando lo 
obtuvo, dio lectura del juicio, que habia redactado mientras hablaban los dos 
adversarios. 


www.lectulandia.com - Pagina 87 



Considerando por una parte —decia este juicio— que Mr. Dean Forsyth declara 
haber descubierto un bolido que atravesaba la atmosfera por encima de Whaston el 
dla 6 de marzo, a las siete, treinta y siete minutos y veinte segundos de la manana; 

Considerando, por otra parte, que Mr. Hudelson declara haber visto el mismo 
bolido a la misma hora, al mismo minuto y al mismo segundo... 

—iSI...! ;SI! —gritaron los partidarios de Mr. Forsyth, golpeando el suelo con el 
pie. 

Pero visto que la instancia reposa sobre una cuestion de minutos y de segundos y 
que es de orden exclusivamente cientlfico; 

Por tal motivo nos declaramos incompetentes y condenamos a ambas partes 
solidariamente a las costas. 

Era evidente que el magistrado no podia responder de otra manera. 

Pero ni los litigantes ni sus partidarios respectivos creian que el asunto debia 
terminar de esa suerte. Si el juez Proth habia esperado verse libre con una declaration 
de incompetencia, le fue preciso renunciar a esa esperanza. 

Dos voces dominaron el murmullo unanime que habia acogido la lectura del 
juicio. 

—jPido la palabra! —gritaban a un tiempo los senores Forsyth y Hudelson. 

—Aun cuando no tenga por que volver de mi acuerdo —respondio el magistrado, 
con aquel tono amable que nunca abandonaba, ni aun en las circunstancias mas 
graves—, concedo de buen grado la palabra a Mr. Dean Forsyth y al doctor Hudelson, 
a condition de que ambos consentiran en no usar de ella sino uno despues de otro. 

Mr. Proth comprendio que lo mas prudente era dejarlos despacharse a su sabor y 
presto oido como mejor pudo, llegando de esta suerte a comprender el sentido de la 
nueva argumentation. No se trataba ya de una cuestion astronomica, sino de una 
cuestion de intereses, de una revindication de propiedad. En una palabra, toda vez 
que el bolido habia de caer, <ja quien perteneceria? ^Seria a Mr. Dean Forsyth? ^Seria 
al doctor Hudelson? 

—i A Mr. Forsyth! —gritaban los partidarios de la torre. 

—i Al doctor Hudelson! —gritaron a su vez los partidarios de la torrecilla. 

El juez Proth reclamo silencio, y, una vez obtenido, dijo: 

—Senores, me permitiran ante todo danes un consejo: en el caso de que, como 
creen, el bolido caiga efectivamente... 

—i Caera! —repitieron a una los partidarios de Mr. Dean Forsyth y del doctor 
Hudelson. 

—i Sea! —concedio el magistrado con una condescendiente cortesia, de la que ni 
aun en America da siempre muestras la magistratura—. Por mi parte, no veo en ello 
inconveniente, y tan solo deseo que no llegue a caer sobre las flores de mi jardin para 
evitar una hecatombe. 
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Algunas sonrisas corrieron entre los asistentes. 

—En ese caso —prosiguio el paternal magistrado—, y ya que se trata de una 
cantidad tan enorme, yo les invito a que se la repartan. 

—i Jamas! 

Esta palabra, tan claramente negativa, estallo por todas partes. 

Con su conocimiento de las debilidades humanas, no quedo muy sorprendido Mr. 
John Proth de que su consejo, por prudente y acertado que fuera, tuviese en contra 
suya la unanimidad de los asistentes. No por ello se desconcerto, y esperando 
nuevamente a que se calmasen la agitation y el tumulto, tan pronto como le fue 
posible hacerse oir, dijo: 

—Puesto que toda conciliation es imposible, el tribunal va a emitir su juicio. 

A estas palabras produjose, como por encanto, un profundo silencio y ninguno se 
permitio interrumpir a Mr. Proth, que dictaba tranquilamente a su escribano: 

El Tribunal, 

Oidas las partes en sus quejas y conclusiones; 

Visto que las alegaciones producidas tienen igual valor de una y otra parte y se 
hallan apoyadas sobre las mismas pruebas; 

Visto que del descubrimiento de un meteoro no se deriva necesariamente un 
derecho de propiedad; que la Ley nada dice a este respecto y que en defecto de la Ley 
no existe argumento analogo en la Jurisprudencia; 

Que aun cuando se hallase fundado ese pretendido derecho de propiedad podria 
dar lugar en realidad a insuperables dificultades; 

Visto, en fin, que la instancia recae sobre un hecho hipotetico que puede no 
realizarse; 

Que el meteoro puede, por otra parte, caer en el seno de los mares, que cubren las 
tres cuartas partes de la superficie del globo terrestre; 

Que en uno y otro caso no habria lugar a discutir por ausencia de materia en 
litigio; 

Por estos motivos, 

Dilata el sentenciar hasta despues de la caida efectiva y debidamente comprobada 
del bolido en cuestion. 

—Punto —termino Mr. Proth, que se alzo al propio tiempo de su silla. 

La audiencia estaba terminada. 

El auditorio habia quedado bajo la impresion de los acertados considerandos de 
Mr. Proth. No era imposible, en efecto, que el bolido cayese en el fondo de los mares. 
Por otra parte, <ja que «dificultades insuperables» se referia el juez? 

Todo esto hacia reflexionar, y la reflexion devuelve de ordinario la calma y la 
tranquilidad a los espiritus excitados. 

Es de suponer que Mr. Dean Forsyth y el doctor Hudelson no reflexionaban, 
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porque ellos al menos no se tranquilizaban; muy lejos de ello. Desde los extremos de 
la sala se amenazaban mutuamente con los punos y arengaban a sus respectivos 
partidarios. 

—No calificare yo este juicio —clamaba Mr. Dean Forsyth con voz estentorea—. 
jEs completamente insensato! 

—jEste juicio es absurdo! —gritaba al propio tiempo Mr. Hudelson. 

—jDecir que mi bolido no caera...! 

—jDudar de la calda de mi bolido...! 

—iCaera donde yo he dicho...! 

—jYo he senalado el lugar de su calda...! 

—Y ya no se me hace justicia... 

—En vista de que no hay aqul justicia... 

—Ire a defender mis derechos hasta el fin, y parto esta misma tarde... 

—Sostendre mi derecho hasta el ultimo extremo, y hoy mismo me pongo en 
camino. 

—Para el Japon —dijo Mr. Dean Forsyth. 

—Para la Patagonia —agrego a su vez el doctor Hudelson. 

—iHurra! —respondieron a un mismo tiempo los hombres de los dos campos 
contrarios. 

Cuando todo el mundo estuvo fuera, la muchedumbre se dividio en dos grupos, a 
los que se unieron los curiosos que no habian podido encontrar sitio en la sala de 
audiencia. 

Aquello fue un verdadero tumulto; gritos, provocaciones y amenazas enconadas 
de una y otra parte. Y no habrian estado lejos, sin genero alguno de duda, las vias de 
hecho, porque era bien claro que los partidarios de Mr. Dean Forsyth querian nada 
menos que linchar a Mr. Hudelson; y los partidarios de este estaban ansiosos de 
linchar a Mr. Dean Forsyth, lo cual hubiera sido indudablemente una manera 
ultraamericana de terminar de una vez el enojoso asunto... 

Mas, por fortuna, las autoridades habian tornado sus precauciones. Numerosos 
policias intervinieron, con tanta resolucion como oportunidad, y separaron a los 
combatientes. 

Apenas fueron separados unos de otros los adversarios, cuando su colera, un poco 
superficial, desaparecio. 

Como necesitaban, sin embargo, un pretexto para hacer el mayor estrepito 
posible, si cesaron sus gritos contra el jefe del partido que no contaba con sus 
preferencias, continuaron lanzandolos en honor de aquel cuya bandera habian 
adoptado y hecho suya. 

—iHurra por Dean Forsyth! 

—iHurra por Hudelson! 
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Pronto estas exclamaciones se fundieron en un solo grito: 

—jAla estacion! —gritaron ambos bandos de acuerdo. 

Los policias dejaban hacer con indiferencia, hallandose ya descartado todo temor 
de perturbaciones graves. Ningun riesgo habia, en efecto, en que sobreviniese una 
colision entre los dos cortejos, uno de los cuales conducia triunfalmente a Mr. Dean 
Forsyth a la estacion del Oeste, primera etapa para el Japon; y el otro escoltaba, no 
menos triunfalmente, al doctor Sydney Hudelson a la estacion del Este, termino de la 
llnea de Nueva York, en donde el se embarcaria para la Patagonia. 

Poco a poco fueron decreciendo las vociferaciones de ambos grupos, hasta que se 
extinguieron por completo en la lejanla. 

Mr. John Proth, que desde el umbral de su puerta se habia entretenido en mirar a 
la vociferante multitud, penso entonces que era ya hora de almorzar, e hizo un 
movimiento para entrar en su casa. 

En aquel momento fue abordado por un caballero y una senora que hablan 
avanzado hasta el. 

—Una palabra, senor juez —dijo el caballero. 

—A la disposition de usted, Mr. y Mrs. Stanfort —respondio el juez con 
amabilidad. 

—Senor —continuo Mr. Stanfort—, cuando, hace dos meses, comparecimos ante 
usted, fue para contratar nuestro matrimonio. 

—Y yo me felicito de haberles conocido en tal ocasion. 

—Hoy nos presentamos ante usted, senor juez, para divorciarnos... 

El juez, como hombre de experiencia, comprendio que no era aquel momento de 
intentar una reconciliation. 

—No me felicito menos de esta nueva ocasion de renovar nuestro conocimiento. 

Ambos comparecientes se inclinaron. 

—Tengan la bondad de pasar —propuso el magistrado. 

—^Es necesario? —pregunto Mr. Seth Stanfort como lo habia hecho dos meses 
antes. 

Y lo mismo que dos meses antes, el juez respondio flematicamente: 

—En manera alguna. 

Imposible ser mas acomodaticio. 

—^Traen ustedes las actas en regia? —inquirio el juez. 

—He aqui las mias —dijo Mrs. Stanfort. 

—He aqui las mias —agrego Mr. Stanfort. 

Cogio Mr. Proth los papeles, los examino, asegurandole de que estaban en debida 
forma, y se limito a responder: 

—Y he aqui el acta de divorcio impresa; no hay que hacer otra cosa que inscribir 
los nombres y firmar. Pero no se si podremos nosotros aqui... 
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—Permitame proponerle esta estilografica perfeccionada —intervino Mr. 
Stanfort, tendiendo el instrumento al juez. 

—Y este carton, que hara perfectamente oficio de carpeta —agrego Mrs. Stanfort, 
cogiendo aquel de manos de su doncella. 

—Tienen ustedes respuesta para todo —dijo el juez, que comenzo a llenar los 
huecos del acta impresa. 

Terminado este trabajo, presento la pluma a Mrs. Stanfort. 

Sin una sola observation, sin que la mas ligera vacilacion hiciera temblar su 
mano, Mrs. Stanfort firmo con su nombre; Arcadia Walker. 

Con la misma sangre fria, Mr. Stanfort firmo despues que ella. 

Luego, lo mismo que dos meses antes, presentando cada uno de ellos un billete de 
quinientos dolares: 

—Como honorarios —dijo de nuevo Mr. Stanfort. 

—Para los pobres —replied Mrs. Arcadia Walker. 

Sin detenerse un instante, se inclinaron ante el magistrado, se saludaron 
reciprocamente y se alejaron sin volver la cabeza, subiendo el uno hacia el Faubourg 
de Wilcox, y la otra en una direccion opuesta. 

Cuando hubieron desaparecido, Mr. John Proth entro definitivamente en su casa, 
en la que le esperaba el almuerzo largo tiempo hacia. 

—^Sabe usted, Kate, lo que yo deberia poner encima de mi puerta? —dijo a su 
vieja sirvienta, al mismo tiempo que se ponia la servilleta bajo la barba. 

—No, senor. 

—Pues deberia poner lo siguiente: «Aqui se casa a las gentes a caballo y se las 
divorcia a pie.» 

Y sin mas, ataco la comida. 
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Capitulo XIII 


DONDE SE VE SURGIR, COMO LO PREVINO EL JUEZ JOHN PROTH, UN 
TERCER LADRON, MUY PRONTO SEGUIDO DE UN CUARTO 


No es necesario pintar el profundo dolor de la familia Hudelson y la desesperacion de 
Francis Gordon. Seguro e indudable es que no habria este vacilado en romper con su 
tio, en pasarse sin el y en desafiar su colera y sus inevitables consecuencias. Pero lo 
que podia respecto de Mr. Dean Forsyth no le era posible respecto del doctor Sydney 
Hudelson. 

Mrs. Hudelson habla intentado en vano obtener el consentimiento de su marido y 
hacerle volver sobre su acuerdo; ni sus suplicas ni sus reproches hicieron vacilar al 
doctor. Loo, la misma pequena Loo, se habla visto implacablemente rechazada a 
pesar de sus ruegos, de sus caricias y de sus impotentes lagrimas. 

Para lo sucesivo, ni aun se podia ya volver a empezar nuevas gestiones ni a hacer 
otras tentativas, ya que lo mismo el tio del uno que el padre de la otra, 
definitivamente atacados de locura, habian partido para lejanos palses. 

jCuan inutil, no obstante, era esta doble partida! jCuan inutil el divorcio de que 
habia sido causa determinante para Mr. Seth Stanfort y Mrs. Arcadia Walker las 
afirmaciones de los dos astronomos! 

Si esos cuatro personajes se hubiesen impuesto tan solo veinticuatro horas de 
reflexion, su conducta habria sido seguramente por completo distinta. 

En la manana del siguiente dia publicaron, en efecto, los periodicos de Whaston y 
de otros puntos, con la firma de J. B. K. Lowenthal, director del observatorio de 
Boston, una nota que variaba extraordinariamente la situation. 

Nada tierna era esta nota para las dos glorias whastonianas; y se hallaba 
concebida en los siguientes terminos : 

Una comunicacion, hecha en los dias ultimos por dos aficionados de la ciudad de 
Whaston, ha conmovido profundamente al publico. Creemos deber restablecer las 
cosas en su verdadero y logico punto. 

Se nos permitira, en primer termino, deplorar que comunicaciones de tal gravedad 
sean hechas a la ligera, sin haber sido previamente sometidas a la comprobacion de 
verdaderos sabios, que no faltan. 

Muy glorioso es, sin duda, ser el primero en descubrir un cuerpo celeste que tiene 
la complacencia de atravesar el campo de un anteojo dirigido hacia el cielo. Pero ese 
favorable azar no tiene la virtud de transformar de repente a simples aficionados en 
matematicos de profesion. 

Exacto es, efectivamente, que el bolido de que toda la Tierra se ocupa 
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actualmente ha experimentado una perturbation. Los senores Forsyth y Hudelson han 
padecido la grave equivocation de contentarse con una sola observation y de basar 
sobre ese dato incompleto calculos que, ademas, son falsos. Teniendo solamente en 
cuenta la perturbation, que ellos pudieron comprobar en la tarde del 11 6 en la 
manana del 12 de mayo, se llegaria a resultados completamente diferentes de los 
suyos. Pero hay mas. La perturbation en la marcha del bolido ni comenzo ni acabo en 
tos dlas 11 y 12 de mayo. La primera perturbation se remonta al dla 10 de mayo, y se 
produce aun a la hora presente. 

Esa perturbation, o mas bien, esas perturbaciones sucesivas, han tenido como 
resultado, de una parte, aproximar el bolido a la superficie de la Tierra, y de otra, 
hacer desviar su trayectoria. 

Esta doble modification no se ha realizado de una sola vez, sino que es, por el 
contrario, el resultado de cambios muy pequenos, que no han cesado de anadirse unos 
a otros desde el dla 10 de este mes. 

Ha sido imposible hasta ahora descubrir las razones de la perturbation que el 
bolido ha experimentado; nada hay en el cielo que sea de naturaleza propia para 
explicarla. Las investigaciones continuan acerca de este punto, y no cabe dudar de 
que en un plazo breve daran resultados satisfactorios. 

Sea de ello lo que quiera, es cuando menos prematuro anunciar la calda de este 
bolido y el fijar a fortiori el sitio y la fecha de esta calda. Es evidente e indudable que 
si la causa desconocida que influye en el bolido continua obrando en el mismo 
sentido, dicho bolido acabara por caer, pero nada hay hasta ahora que autorice a 
afirmar que sera asi. Actualmente su velocidad relativa ha aumentado por leyes 
logicas, puesto que describe una orbita mas pequena. 

No tendria, por consiguiente, ninguna tendencia a caer, en el caso de que la fuerza 
que lo solicita dejase de serle aplicada. 

En todo caso, seria de todo punto imposible precisar hoy la fecha y el sitio de su 
calda. 

En resumen, nuestras conclusiones son: la calda del bolido parece probable, pero 
no cierta. En todo caso, no es inminente. 

Aconsejamos, pues, la calma ante una eventualidad que es solo hipotetica, y cuya 
realization, por anadidura, puede no conducir a ningun resultado practico. 

Por lo demas, tendremos al publico al corriente de los acontecimientos. 

^Tuvieron conocimiento Mr. Seth Stanfort y Mrs. Arcadia Walker de las 
conclusiones de Lowenthal? 

Este punto permanece en la oscuridad. 

En lo que concierne, a Mr. Dean Forsyth y al doctor Sydney Hudelson, el primero 
recibio la noticia en San Luis, Estado de Missouri; y el segundo en Nueva York. 
Ambos enrojecieron de vergiienza. 
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Por cruel que su humiliation fuera, no tenian mas remedio que inclinarse; no se 
discute con un sabio como Lowenthal. 

Volvieronse, pues, con las orejas gachas a Whaston, sacrificando los billetes, que 
ya tenian pagados, para San Francisco el uno y hasta Buenos Aires el otro. 

De vuelta a sus domicilios respectivos, subieron impacientes a su torre el uno y el 
otro a su torrecilla. Poco tiempo les basto para comprender que el director del 
observatorio de Boston tenia razon sobradisima, ya que muy a duras penas lograron 
encontrar su bolido vagabundo y al cual no descubrieron en el sitio en que, segun sus 
calculos, debia encontrarse, lo cual probaba claramente que se habian equivocado de 
medio a medio. 

Mr. Dean Forsyth y el doctor Hudelson no tardaron en experimentar los efectos 
de su lastimoso error. ^Donde eran idos aquellos brillantes cortejos que les habian 
conducido triunfalmente a la estacion? Indudable era que el favor publico se habia 
retirado de ellos. 

jQue doloroso hubo de parecerles, despues de haber saboreado a grandes sorbos 
la popularidad, el verse de subito privados de aquel brebaje embriagador! 

Pero un mas grave cuidado se impuso pronto a su atencion. 

Como lo habia predicho el juez John Proth con palabras encubiertas, un tercer 
competidor se alzaba frente a ellos. 

Al principio fue un rumor sordo que corrio en la muchedumbre; luego en muy 
pocas horas ese sordo rumor se convirtio en una noticia oficial, anunciada a son de 
trompeta urbi et orbi. 

Dificil, muy dificil de combatir era ese tercer ladron que reunia en su persona a 
todo el Universo civilizado. Si Mr. Dean Forsyth y el doctor Hudelson no hubieran 
estado ciegos, habrian previsto lo que tenia que ocurrir, y se habrian evitado un 
proceso ridiculo, pensando que todos los gobiernos se interesarian por un 
acontecimiento que podia ser causa de la mas terrible revolution financiera. No se 
habian hecho ese razonamiento tan natural y sencillo y el anuncio de la reunion de 
una Conferencia internacional les lleno de sorpresa. 

Corrieron a adquirir informaciones. La noticia era rigurosamente exacta; hasta se 
designaban ya los miembros de la futura Conferencia que se reuniria en Washington. 
Los gobiernos, no obstante, apremiados por las circunstancias, habian decidido que, 
sin esperar a los delegados, se celebrarian en Washington reuniones preparatorias 
entre los diversos diplomaticos acreditados cerca del Gobierno americano. Los 
delegados extraordinarios llegarian despues. 

Todas las naciones del mundo habian designado sus delegados, desde Rusia y 
China, representadas, respectivamente por Monsieur Ivan Saratoff y por su 
excelencia Li-Mao-Tchi, hasta las republicas de San Marino y de Andorra, cuyos 
intereses defendian los senores Beveragi y Ramontcho, respectivamente. 
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La primera reunion preparatoria tuvo efecto el 25 de mayo, en Washington. 

Dio principio por arreglar ne varietur la cuestion Forsyth-Hudelson, lo que no 
exigio mas que cinco minutos. En vano insistieron esos senores para que se les oyera; 
se les despidio como a intrusos. 

Puede calcularse su ira cuando regresaron a Washington. Pero la verdad nos 
obliga a decir que sus recriminaciones quedaron sin eco; en toda la prensa, que 
durante largo tiempo les habia cubierto de flores, no se encontro un solo periodico 
que tomara su defensa. 

«^Que venian a hacer a Washington esos dos fantoches...? Que habian sido los 
primeros en senalar el meteoro..., y eso, ^que...? ^Les daba esa circunstancia algun 
derecho...? ^Tenian algo que ver ellos en su caida...? jNo habia ni que discutir 
siquiera tan ridiculas pretensiones!» 

He aqui como al presente se expresaba la prensa. 

jSz'c transit gloria mundi\. 

Arreglada esta cuestion, como se ha dicho, principiaron los trabajos serios. 

Consagraronse, en primer termino, muchas sesiones para formar la lista de los 
estados soberanos a quienes se reconoceria el derecho de asistir a la Conferencia, y 
este punto produjo bastantes discusiones, lo cual prometia para el porvenir. 

Segun habia dicho, J. B. K. Lowenthal daba regularmente todos los dias noticias 
del bolido, bajo forma de breves notas comunicadas a la prensa. 

Nada de particular habian ofrecido hasta entonces esas notas, que se limitaban a 
informar al mundo de que la marcha del meteoro continuaba experimentando 
cambios muy pequenos, cuyo conjunto hacia la caida mas y mas probable, sin que se 
pudiese, no obstante, conceptuarla todavia como segura. 

Pero la nota publicada el dia l.° de junio fue notablemente distinta de todas las 
precedentes. 

No sin alguna emocion —decia— ponemos en conocimiento del publico los 
extranos fenomenos de que hemos sido testigos, hechos que tienden a destruir las 
bases de la ciencia astronomica. 

Nuestras comunicaciones anteriores han informado al publico de que la marcha 
del bolido de Whaston m ha experimentado perturbaciones sucesivas y sin 
interrupcion, cuya causa y ley ha sido imposible precisar hasta ahora. No dejaba ese 
hecho de ser muy anormal; pero aun cuando fuesen anormales, no por ello eran 
contrarias a los datos de la ciencia, y si su causa permanecia desconocida, podiamos 
acusar de ello a la imperfection de nuestros metodos de analisis. 

Pero hoy no sucede ya lo mismo. Desde anteayer, 30 de mayo, la marcha del 
bolido ha sufrido nuevas perturbaciones, y estas perturbaciones se hallan en absoluta 
contradiction con nuestros conocimientos teoricos mejor cimentados. 

Esto quiere decir que debemos perder la esperanza de encontrar jamas una 
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explication plenamente satisfactory de ello, no siendo aplicables en este caso los 
principios que tenian fuerza de axiomas y sobre los cuales reposan y han reposado 
siempre nuestros calculos. 

El menos habil de los observadores ha podido facilmente observar que en la tarde 
del 30 de mayo el bolido, en vez de continuar aproximandose a la Tierra como venla 
haciendolo sin interruption desde el dla 10 de mayo, hablase, por el contrario, alejado 
sensiblemente. 

Ya este brusco fenomeno tenia algo de incomprensible, cuando ayer, 31 de mayo, 
en el cuarto paso del meteoro, despues de la puesta del Sol, vlmonos obligados a 
consignar que su orbita, que desde hacla veinticuatro horas tendla a ser cada vez mas 
Nordeste-Sudoeste, habla vuelto a su modo de ser primero; mientras que su distancia 
a la Tierra no habla cambiado desde la vispera. 

Tal es la situation actual. 

En nuestra primera nota hablamos nosotros dicho que la calda, incierta aun, debla 
considerarse, cuando menos, poco probable. Actualmente no osamos ya ser tan 
afirmativos, y preferimos limitarnos a confesar modestamente nuestra ignorancia. 

Si un anarquista hubiese arrojado una bomba en medio de la octava reunion 
preparatoria, no habria alcanzado un efecto comparable al obtenido por esta nota. Los 
periodicos que la insertaron llenaron columnas enteras con reflexiones y comentarios. 
La tarde entera se paso en conversaciones y en cambios de puntos de vista, con gran 
perjuicio de los laboriosos trabajos de la Conferencia. 

Los dias siguientes fue aun peor. 

Las notas de Lowenthal iban, en efecto, sucediendose, y cada vez eran mas 
sorprendentes. El bolido parecia danzar un bade sin orden ni medida. Tan pronto su 
orbita se inclinaba tres grados al Este como se desplazaba cuatro hacia el Oeste. Si en 
una de sus apariciones sobre el horizonte parecia haberse aproximado algo a la Tierra, 
habiase alejado en la otra muchos kilometros. 

Aquello era para volverse loco. 

Esta locura invadia poco a poco la Conferencia International. Inciertos acerca de 
la utilidad practica de sus discusiones, los diplomatics trabajaban sin ganas y sin 
ninguna voluntad firme de terminar. 

El tiempo, no obstante, iba deslizandose, y de los diversos puntos del mundo 
fueron llegando los delegados de las naciones. 

Los miembros de la reunion preparatoria determinaron, por fin, que fueran 
cincuenta y dos los estados cuyos representantes serian admitidos a las sesiones. 

Era tiempo de que las reuniones preparatorias llegasen a esa conclusion. Los 
delegados de los cincuenta y dos estados admitidos a participar en las deliberaciones, 
se encontraban ya en una gran mayoria en Washington y los otros iban llegando todos 
los dias. 
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La Conferencia International se reunio por primera vez el dia 10 de junio, a las 
dos de la tarde, bajo la presidencia del de mas edad, que resulto ser Monsieur Solies, 
profesor de oceanografia y delegado del principado de Monaco. 

Procediose inmediatamente a la constitution de la mesa definitiva. 

En el primer escrutinio, la presidencia fue concedida, como deferencia, al pais en 
que se encontraban, a Mr. Harvey, jurisconsulto eminente, que representaba a Estados 
Unidos. 

La vicepresidencia fue mas disputada recayendo finalmente en Rusia, en la 
persona de Monsieur Saratoff. 

Los delegados franceses, ingleses y japoneses fueron designados en seguida como 
secretarios. 

Cumplidas estas formalidades, el presidente pronuncio una alocucion muy cortes, 
que fue muy aplaudida tambien, anunciando luego que iba a procederse al 
nombramiento de tres subcomisiones que se encargarian de buscar el mejor metodo 
de trabajo, desde el triple punto de vista demografico, economico y juridico. 

Acababa de comenzar la votacion, cuando un ujier subio al estrado presidencial y 
puso un telegrama en manos de Mr. Harvey. 

Leyolo este, y a medida que lo iba leyendo su semblante expresaba la mas 
profunda extraneza. 

Tras un instante de reflexion alzo desdenosamente los hombros, lo que no fue 
obstaculo para que, tras nueva reflexion, tocase la campanilla a fin de fijar la atencion 
de sus colegas. 

Restablecido el silencio: 

—Senores —dijo Mr. Harvey—, creo deber participaros que acabo de recibir este 
telegrama. No me cabe la menor duda de que es la obra de un bromista de mal genera 
o de un loco; dare, con todo, lectura del telegrama, que, ademas, no viene firmado: 

Senor presidente: 

Tengo el honor de informar a la Conferencia Internacional que el bolido, que debe 
constituir el objeto de sus discusiones, no es res nullius, toda vez que es de mi 
propiedad personal. 

No tiene, por consiguiente, ninguna razon de ser la Conferencia Internacional, y si 
persiste en celebrar sesiones, sus trabajos se hallan de antemano condenados a la 
esterilidad. 

Por mi voluntad es por lo que el bolido se aproxima a la tierra, es en mi casa 
donde caera, y es, por consiguiente, a mi a quien pertenece. 

—ese telegrama no esta firmado? —inquirio el delegado ingles. 

—No lo esta. 

—En esas condiciones, no debe tenersele en cuenta —declare el representante de 
Alemania. 
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—Esta es mi opinion —aprobo el presidente—; y creo responder al sentimiento 
unanime de mis colegas clasificando pura y simplemente este documento en los 
archivos de la Conferencia... ^Es esa vuestra opinion, senores? ^Nadie se opone...? 
Continua la sesion. 
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Capitulo XIV 


EN EL CUAL LA VIUDA THIBAUT, TOCANDO INCONSIDERABLEMENTE 
LOS MAS ELEVADOS PROBLEMAS DE LA MECANICA CELESTE, PRODUCE 
GRANDES INQUIETUDES AL BANQUERO ROBERT LECOEUR 


Segun algunos buenos esplritus, el progreso de las costumbres traera, poco a poco, la 
desaparicion de las sinecuras. Nosotros les creemos bajo su palabra; pero, en todo 
caso, habia una, al menos en la epoca de los singulares acontecimientos que aqul 
relatamos. 

Esta sinecura era de la propiedad de la viuda Thibaut, antigua carnicera, que tenia 
a su cargo el cuidado de la casa de Monsieur Zephyrin Xirdal. 

El servicio de la viuda Thibaut consistia, en efecto, unica y exclusivamente, en 
arreglar la habitacion de este sabio desequilibrado. Ahora bien: hallandose el 
mobiliario de esta habitacion reducido a su mas minima expresion, su conservation y 
cuidado no podia compararse a un decimotercero trabajo de Hercules. En cuanto a lo 
restante del alojamiento, escapaba en gran parte a su competencia. En la segunda 
pieza especialmente, habiale sido notificada la prohibition absoluta de tocar, bajo 
ningun pretexto, a los montones de papeles que alii estaban esparcidos, y el vaiven de 
su escoba debia limitarse a un pequeno cuadrado central donde el pavimento estaba 
limpio de libros. La viuda Thibaut, que tenia una inclination natural por el orden y la 
limpieza, sufria al ver el caos que alii reinaba, y se hallaba devorada por el deseo de 
proceder un dia a un arreglo general. 

Encontrandose sola, en una ocasion, se habia atrevido a acometer la empresa; 
pero Zephyrin Xirdal entro de improviso y se enfurecio de tal manera, que la viuda 
Thibaut estuvo ocho dias enferma de los nervios a consecuencia del disgusto. 

Desde entonces no habia vuelto a arriesgarse a hacer ninguna nueva incursion en 
el territorio sustraido a su jurisdiction. 

Dos horas pasaba todos los dias en casa de su burgues, asi designaba ella a 
Zephyrin Xirdal, de las cuales siete cuartos de hora estaban consagrados a una 
conversation, o a un monologo de buen gusto. 

Por regia general, el tema de sus primeros discursos constituia la distincion de la 
familia de que ella formaba parte. Emprendiendo en seguida el capitulo de sus 
desgracias, explicaba por que concurso funesto de circunstancias puede una carnicera 
verse transformada en sirvienta. 

Poco importaba que fuese conocida esa historia. La viuda Thibaut experimentaba 
siempre el mismo placer en contarla. 

Agotado este asunto, discurria acerca de las diversas personas a quienes servia o 
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habia servido. 

Su amo, sin contestarle nunca, daba muestras de una paciencia inalterable. Es 
cierto que, perdido en sus ensuenos, no oia siquiera aquella verbosidad. 

El dia 30 de mayo la viuda Thibaut, como lo venia haciendo a diario, entro a las 
nueve de la manana en casa de Zephyrin Xirdal. Este sabio habia partido la vispera 
con su amigo Marcel Leroux, y su habitacion, por lo tanto, estaba vacia. 

La viuda Thibaut no se sorprendio gran cosa por ello; una larga serie de fugas 
anteriores hacia normales para ella estas desapariciones subitas. 

Fastidiada, eso si, de no encontrar auditorio, llevo a cabo sus labores como de 
costumbre. A1 penetrar en la habitacion, que ella denominaba pomposamente 
despacho, hubo de experimentar grande emocion. 

Un objeto insolito, una especie de capa negruzca, disminuia notablemente la 
superficie legitima del cuadrado del piso reservado a su escoba. 

^Que significaba aquello? Resuelta a no tolerar semejante ataque a sus derechos, 
la viuda Thibaut aparto tranquilamente el objeto que la estorbaba, y se entrego a su 
tarea habitual. 

Como era un poco sorda, no percibio el rumor que se escapaba de la caja; y, de un 
modo analogo, tan debil era la luz azulada del reflector metalico, que hubo de pasar 
tambien inadvertida para su mirada distraida. 

En cierto momento, empero, un hecho singular atrajo necesariamente su atencion. 
A1 pasar ella ante el reflector metalico, un irresistible impulso la hizo caer al suelo. 

No habiendola vuelto a colocar la casualidad en el eje del reflector, el fenomeno 
no se reprodujo, y por eso no penso en establecer la menor relacion entre su accidente 
y la caja que ella habia movido de su sitio. 

La viuda Thibaut, vivamente penetrada del sentimiento de sus labores, no dejo de 
volver la caja a su sitio una vez terminadas sus faenas. Lo hizo de la mejor manera 
que supo, hay que hacerle justicia, con objeto de disponerla exactamente como la 
habia hallado. Si solo lo consiguio de una manera aproximada, conveniente sera 
excusarla, pues no fue con proposito deliberado como envio el cilindro de polvillo en 
una direccion distinta de su direccion anterior. 

Del mismo modo procedio la viuda Thibaut en los siguientes dias, pues ^por que 
ha de cambiar uno sus habitos cuando sus habitos son virtuosos y dignos de loa? 

Fuerza es, no obstante, reconocer que, con ayuda de la costumbre, la caja 
negruzca perdio progresivamente mucha de su importancia a sus ojos, y cada vez 
puso menos cuidado en volver a colocarla en sitio; en lo cual no veia malicia alguna e 
ignoraba por completo que su ignorada colaboracion producia angustias crueles a J. 
B. K. Lowenthal. Una vez llego, por inadvertencia, hasta hacer girar el reflector sobre 
su eje, sin ver el menor inconveniente en que se dirigiese hacia el techo de la 
habitacion. 
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Asi fue como Zephyrin Xirdal encontro su maquina al entrar en su casa el dia 10 
de junio, a primera hora de la tarde. 

Su estancia a orillas del mar habla transcurrido del modo mas agradable, y tal vez 
la hubiera prolongado mas si una docena de dlas despues de su llegada no hubiese 
tenido la singular ocurrencia de mudarse de ropa. 

Habiendole puesto ese capricho en la necesidad de recurrir a su paquete, 
encontro, con gran sorpresa de su parte, veintisiete botecitos. 

Zephyrin Xirdal abrio tamanos ojos; ^que venlan a hacer alb aquellos veintisiete 
botecillos? Pronto, sin embargo, se anudo la cadena de sus recuerdos y se acordo de 
su proyecto de pila electrica. 

Despues de haberse administrado, como correctivo, unos cuantos punetazos, 
apresurose a empaquetar de nuevo sus veintisiete botes, y dejando all! plantado a su 
amigo Marcel Leroux, corrio al primer tren, que le condujo directamente a Paris. 

Habria podido suceder muy bien que Zephyrin Xirdal olvidase en el camino el 
motivo urgente que le llevaba a Paris. Nada de particular hubiera tenido la cosa. Un 
incidente vino a refrescarle la memoria en el momento de apearse del tren en la 
estacion de San Lazaro. 

Tanto cuidado habla puesto en rehacer el paquete de sus botecillos, que este se 
rompio de repente en aquel preciso instante y vacio sobre el asfalto su contenido, que 
se hizo trizas, produciendo un espantoso estruendo. 

Este desastre tuvo, al menos, la ventaja de recordarle el objeto que le llevaba a 
Paris. 

Antes de subir a su casa entro en la tienda del fabricante de productos qulmicos, 
donde adquirio otros veintisiete botecillos completamente nuevos, y se dirigio a casa 
del carpintero, en donde hacia diez dias que le estaba esperando su encargo. 

Cargado con todos esos diversos paquetes y lleno de deseo de dar comienzo a los 
experimentos, abrio su puerta con gran prisa. Pero permanecio clavado en el umbral 
al ver su maquina, cuyo reflector estaba dirigido hacia el cenit. 

En seguida Zephyrin Xirdal viose asaltado de un tropel de recuerdos, y tal fue el 
acceso de su turbacion, que sus manos dejaron escapar los fardos que sostenian, 
rompiendose en veinte mil pedazos, sin que el autor del desastre se diera cuenta de 
ello. Inmovil a la entrada, miraba la maquina con un aspecto de extraneza y 
admiration. 

—Esto es cosa de la viuda Thibaut —dijo, decidiendose a entrar. Y anadio, 
sonriendo, despues de intermmpir el funcionamiento de la maquina—: jMuy bien...! 
jMuy bien...! Deben ocurrir cosas muy divertidas. 

Con una mano impaciente hizo saltar la faja de los periodicos apilados sobre la 
mesa, y leyo una tras otra las notas de J. B. K. Lowenthal. Zephyrin Xirdal se retorcia 
materialmente de risa. 
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La lectura de algunos numeros hizole, por el contrario, fruncir las cejas. que 
venla aquella Conferencia Internacional, cuya primera sesion estaba anunciada 
precisamente para aquel mismo dla...? ^No perteneda de derecho el bolido a aquel 
que lo atrala hada la Tierra? 

Pero Zephyrin Xirdal recordo que nadie tenia conodmiento de su intervention. 
Era, pues, conveniente revelarlo a fin de que la Conferencia Internacional no perdiese 
el tiempo. 

Empujando con el pie los restos de los botecillos, corrio a la oficina de Telegrafos 
mas proxima y expidio el despacho que Mr. Harvey debia leer en voz alta desde el 
sillon presidencial ante sus colegas. Solamente se le olvido firmar el despacho con su 
nombre y apellido. 

Hecho esto, Zephyrin Xirdal volvio a subir a su casa y se entero, leyendo una 
revista cientifica, de las idas y venidas del meteoro; exhumando despues por segunda 
vez su anteojo, tomo una excelente observation, que sirvio de base para nuevos 
cal culos. 

Hacia medianoche, hallandose ya todo perfectamente resuelto, puso de nuevo en 
marcha su maquina, dirigiendola hacia un punto conveniente, y despues de detenerla, 
se acosto tranquilamente y durmio con el sueno del justo. 

Hacia dos dias que Zephyrin Xirdal proseguia sus experiencias y acababa de 
interrumpir el funcionamiento de su maquina, cuando oyo que llamaban a la puerta. 

Fue a abrir y se encontro de manos a boca con el banquero Robert Lecoeur. 

—;A1 fin te encuentro! —dijo este, franqueando el umbral. 

—Aqui estoy —contesto Zephyrin Xirdal. 

—No se ya el sinnumero de veces que con esta he subido tus seis pisos. ^Donde 
has estado? 

—Estuve ausente —dijo Zephyrin Xirdal. 

—^Ausente? —grito Monsieur Lecoeur, indignado—. ^Ausente...? jPero eso es 
abominable...! No se deja a las gentes en semejante inquietud... 

Zephyrin Xirdal miro a su padrino con extraneza. Cierto que sabia que podia 
contar con su afecto; pero no hasta ese punto. 

—Pero, querido tio, ^que puede importarle a usted eso? 

—?Que que puede importarme eso? ^Ignoras, desgraciado, que toda mi fortuna 
esta reposando sobre tu cabeza? 

—No comprendo —dijo Zephyrin Xirdal, sentandose sobre la mesa y ofreciendo 
su unica silla al visitante. 

—Cuando fuiste a participarme tus fantasticos proyectos, acabaste por 
convencerme: te lo confieso. 

—jHombre! 

—He contado, por consiguiente, con tu asunto y jugado fuertemente en la Bolsa a 
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la baja. 

—la baja? 

—SI; me he convertido hace dlas en vendedor. 

—^Vendedor de que? 

—De minas de oro. Comprenderas perfectamente que si el bolido cae, las minas 
bajaran y que... 

—^Bajaran...? Cada vez comprendo menos. No veo que influencia puede tener mi 
maquina sobre el nivel de una mina. 

—De una mina, no, indudablemente; pero sobre el de sus acciones, ya es distinto. 

—i Sea! —concedio Zephyrin Xirdal, sin insistir—. Ha vendido usted, por lo 
tanto, acciones de minas de oro. Eso no es muy grave; eso prueba unica y 
exclusivamente que usted tenia acciones de minas de oro. 

—A1 contrario, no tenia ni una sola. 

—como es posible eso de vender lo que no se tiene? No entiendo yo como se 
puede hacer eso. 

—Esto es lo que se llama una especulacion a plazo, mi querido Zephyrin — 
explico el banquero—. Cuando sea necesario entregar los titulos comprare; he ahi 
todo. 

—Entonces, ^que ventaja hay en ello...? Eso de vender para comprar despues no 
parece ingenioso a primera vista. 

—En eso te equivocas, mi querido amigo, toda vez que en ese momento las 
acciones de minas estaran mas baratas. 

—por que estaran mas baratas? 

—Pues sencillamente porque el bolido pondra en circulation mas oro del que la 
Tierra contiene actualmente. ^Comprendes ahora? 

—Si —dijo Zephyrin, no muy convencido. 

—Pues bien; las perturbaciones observadas en la marcha del bolido provocaron 
una primera baja de veinticinco por ciento sobre las minas. Persuadido yo de que esa 
baja aumentaria, he vendido en considerables proporciones. 

—Es decir... 

—Es decir, que he vendido una considerable cantidad de minas de oro. 

—^Siempre sin tenerlas, por supuesto? 

—Claro es... Imaginate, pues, mis angustias al ver lo que pasa; desaparecido tu; el 
bolido detenido en su caida... Resultado; las minas han vuelto a subir y pierdo sumas 
enormes... ^Que quieres tu que piense de todo esto? 

Zephyrin Xirdal observaba a su padrino con curiosidad. Jamas habia visto a aquel 
hombre, tan frio de ordinario, agitado con una emotion semejante. 

—No he penetrado bien su combination; son demasiado fuertes para mi esas 
historias. He creido comprender, no obstante, que le seria a usted agradable el ver 
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caer el bolido. 

—Justamente. 

—Plies bien: tranquilicese usted; caera. 

—^Me lo aseguras? 

—Se lo aseguro., 

—ormalmente ? 

—Formalmente... Pero, por su parte, ^me ha comprado usted el terreno? 

—Indudablemente... Estamos en regia; tengo yo en mi bolsillo los tltulos de 
propiedad. 

—Entonces todo marcha perfectamente... Hasta puedo anunciarle que mi 
experiencia quedara terminada para el dla cinco de julio proximo. Ese dla abandonare 
Paris para ir en busca del bolido. 

—iQue caera? 

—SI. 

—Partire contigo —dijo Monsieur Lecoeur entusiasmado. 

—Si a usted le agrada... esta bien —dijo Zephyrin Xirdal. 

Ya fuese el sentimiento de su responsabilidad respecto de Monsieur Robert 
Lecoeur, ya fuese tan solo el interes cientifico, es el caso que no volvio a hacer otras 
tonterias. La experiencia comenzada continuo metodicamente. 

De tiempo en tiempo Zephyrin Xirdal tomaba una observation astronomica del 
meteoro. 

En la manana del 5 de julio dirigio por ultima vez su objetivo hacia el cielo. 

—Alii esta —dijo, separandose del instrumento—. Ahora puede dejarsele correr. 

Paso en seguida a ocuparse en arreglar y empaquetar debidamente su equipaje. 

En primer termino, su maquina y algunas ampollas de recambio... Tocole en 
seguida el turno a su equipaje personal, despues de haber embalado cuidadosamente, 
lo mas cuidadosamente que pudo y supo, su anteojo. 

Una seria dificultad hubo de detenerle al dar el primer paso... No tenia baul... Por 
fin, encontro arrinconada una maleta, sin funda y sin correas, que coloco en medio de 
la habitation, abierta y en disposition de recibir el equipaje. 

«Solo lo necesario —dijose a si mismo—. Debo, pues, efectuar una selection 
razonable y proceder metodicamente.» 

De conformidad con este principio, comenzo por depositar en ella tres piezas de 
calzado; mas adelante debio lamentarse de que esas tres piezas estuviesen 
constituidas por una botina de botones, un zapato de lazo y una zapatilla. Pero, por el 
momento, al menos, aquello no ofrecia ningun inconveniente, y un rincon de la 
maleta estaba ya lleno. 

Embaladas ya las tres susodichas piezas, Zephyrin Xirdal, sumamente fatigado, se 
seco la frente que la tenia inundada de sudor. 


www.lectulandia.com - Pagina 105 



Desesperando de conseguir nada util por el metodo clasico, resolvio entregarse a 
su inspiration. 

Metio, pues, las manos en sus cajones y en el monton de trajes que constituian su 
guardarropa, y fue llenando uno de los lados de la maleta de los objetos mas 
heterogeneos. 

Era posible que el otro compartimiento de la maleta estuviese vacio, pero 
Zephyrin Xirdal no sabia nada de ello; as! es que se vio en la necesidad de hacer 
presion con los pies, hasta que llegaron a ponerse suficientemente de acuerde el 
continente y el contenido. 

Visen entonces la maleta rodeada por una fuerte cuerda, ligada por una serie de 
nudos, de tal manera complicados, que su autor debia verse mas adelante en la 
imposibilidad de deshacerlos; despues de lo cual, contemplo su obra con una 
satisfaction bastante vanidosa. 

Quedaba ahora el trasladarse a la estacion... ^Como transportar su equipaje...? 

Monsieur Robert Lecoeur aparecio en el umbral. 

—^Estas ya dispuesto? —pregunto. 

—Le estaba esperando, como usted ve —respondio con gran candor Zephyrin 
Xirdal, que se habia olvidado totalmente de que su padrino debia acompanarle. 

—En marcha, pues... ^Cuantos bultos tienes? 

—Tres: mi maquina, mi anteojo y mi maleta. 

—Dame uno y coge tu los otros dos. Abajo tengo el coche. 

—jHombre, que buena idea! —dijo, admirado, Zephyrin Xirdal, cerrando tras si 
la puerta de su casa. 

Y tio y sobrino bajaron a la calle. 
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Capitulo XV 


DONDE J. B. K. LOWENTHAL DESIGNA EL AGRACIADO CON EL PREMIO 

GORDO 


Desde que J. B. K. Lowenthal habia anunciado crudamente el error que habian 
cometido, por primera malaventura seguida del humillante fracaso de su tentativa 
cerca de la Conferencia Internacional, la vida careda de encantos para Mr. Dean 
Forsyth y para el doctor Sydney Hudelson. Olvidados, habiendo descendido al rango 
de ciudadanos cualesquiera, no podlan digerir la indiferencia del publico, ellos que 
habian conocido los dulces placeres de la gloria. 

En sus platicas con los ultimos fieles que les quedaban, protestaban con violencia 
de la ceguera de la muchedumbre y defendlan su causa con gran copia de 
argumentos. 

Si era cierto que habian cometido un error, no era justo imputarsele, ya que otros, 
el propio Lowenthal entre ellos, se habian equivocado tambien... 

—iCierto! —decian, los ultimos fieles respectivos. 

En cuanto a la Conferencia Internacional, ^era posible imaginar algo mas inicuo 
que la denegacion de su justicia? Que tomase ella las precauciones que quisiese para 
dejar a salvo el orden financiero del mundo; pero ^como se atrevia a negar los 
derechos del descubridor del meteoro? 

—Y ese descubridor —afirmaba energicamente Mr. Dean Forsyth, fuera de si—, 
jhe sido yo! 

—jHe sido yo! —afirmaba, por su parte, el doctor Sydney Hudelson con no 
menor energia. 

—iCierto! —decian, aprobando, los ultimos fieles. 

Por mucho que esta aprobacion confortase a los dos astronomos, no podian 
remplazar a las aclamaciones entusiastas de la muchedumbre. Esto, no obstante, 
como era materialmente imposible convencer a todos los transeuntes unos tras otros, 
forzoso les era contentarse con el modesto aplauso de aquellos admiradores. 

Los desenganos experimentados no disminuian su ardor; al contrario. Mientras 
mas se negaban sus derechos al bolido, mas se encarnizaban en reivindicarlos; 
mientras menos en serio parecia tomarse su pretension, mas se obstinaba cada uno de 
ellos en afirmar su cualidad de propietario unico y exclusivo. 

En tal estado de espiritu, una reconciliacion habria sido imposible; por eso ni se 
pensaba siquiera en ella; muy lejos de ello, cada dia parecia separar mas a los dos 
desventurados prometidos. 

Los senores Forsyth y Hudelson anunciaban en voz alta su decidido proposito de 


www.lectulandia.com - Pagina 107 



protestar hasta el ultimo suspiro contra la expoliacion de que se juzgaban vlctimas y 
de agotar todos los recursos. 

Seria realmente un espectaculo maravilloso. Mr. Forsyth, de una parte; el doctor 
Hudelson, de otra, y en contra de ellos todo el resto del mundo; he ahl, un proceso 
verdaderamente grandioso..., si se llegaba, no obstante, a encontrar el tribunal 
competente. 

En espera de ello, los dos antiguos amigos, transformados en encarnizados 
adversarios, no sallan ya de sus casas respectivas, pasando su vida solitarios sobre la 
plataforma de la torre o de la torrecilla. 

Francis Gordon, retenido por mil recuerdos de la infancia, no habla abandonado 
la casa de Elisabeth Street, pero no dirigia la palabra a su tio. Se almorzaba y se 
comia sin pronunciar una palabra. Como la propia Mitz no daba curso a su pintoresca 
elocuencia, la casa permanecia silenciosa y triste, como un convento. 

No eran mas agradables las relaciones familiares en casa del doctor Hudelson. 
Loo estaba enfurrunada constantemente, a pesar de las suplicantes miradas de su 
padre; Jenny lloraba sin consuelo, a pesar de las exhortaciones de su madre. Por lo 
que hace a esta, no hacia mas que suspirar, esperando del tiempo un remedio a 
aquella situation, que tenia tanto de ridicula como de odiosa. 

Mrs. Hudelson tenia razon, ya que el tiempo, como suele decirse, todo lo arregla; 
fuerza era, con todo, reconocer que por esta vez no parecia apresurarse demasiado a 
arreglar los asuntos de aquellas dos familias. Aun cuando Mr. Dean Forsyth y el 
doctor Sydney Hudelson no permanecieran indiferentes ante la reprobacion que les 
rodeaba, esta reprobacion no les causaba un fastidio comparable al que habrian de 
seguro experimentado en otras circunstancias. Su idea fija servia de coraza contra 
toda emotion que no tuviera el bolido por objeto. 

jCon que afan leian las notas diarias de J. B. K. Lowenthal y las resenas de las 
sesiones de la Conferencia Internacional! Alii estaban sus enemigos comunes, y 
contra ellos estaban, por fin, unidos en un mismo odio. 

Por eso hubo de ser vivisima su satisfaction cuando supieron las dificultades con 
que tropezaron las reuniones preparatorias, y mas viva aun cuando conocieron con 
que lentitud y por que vias tortuosas la Conferencia Internacional, definitivamente 
constituida, se dirigia hacia un acuerdo que continuaba siendo del todo problematico 
e incierto. 

Habia, en efecto, para utilizar una locution familiar, habia tirantez en 
Washington. 

Desde su segunda sesion, la Conferencia Internacional habia dejado la impresion 
de que no llevaria sus trabajos a termino feliz sino con grandes esfuerzos; pues desde 
el principio parecio dificil llegar a una inteligencia. 

La primera proposition que se hizo en firme fue la de dejar la propiedad del 
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bolido al pais que le recibiese del cielo. Esto era reducir la cuestion a una loteria, en 
la que no habrla mas que un premio; jpero vaya si el premio era un premio gordo! 

Esta proposition, hecha por Rusia y sostenida por Inglaterra y por la China, 
estados estos de vastos territorios, provoco lo que en estilo parlamentario se llama 
«movimientos diversos». Los demas estados estaban muy indecisos; se suspendio la 
sesion; hubo entonces conciliabulos, intrigas de pasillo... Por fin, se acordo, por 
mayoria, a propuesta de Suiza, que no se discutiese esa solution mas que en el caso 
de que no se llegase a un reparto equitativo. 

Pero, ,m6mo adquirir en semejante materia la notion de lo que es equitativo y de 
lo que no lo es? 

Problema extremadamente delicado. 

Sin que llegase a derivarse de la discusion una opinion precisa a este respecto, en 
vano acumulo las sesiones la Conferencia Internacional, muchas de las cuales fueron 
tempestuosas, hasta el extremo de que Mr. Harvey tuvo que cubrirse y abandonar el 
sillon presidencial. 

De temer era que la sobreexcitacion fuera en aumento de dla en dla, ya que de dla 
en dla, segun las notas de J. B. K. Lowenthal, la calda del bolido debla considerarse 
como mas y mas probable cada vez. 

Despues de unas diez comunicaciones, en que se relataban los locos movimientos 
del meteoro, el astronomo pudo comprobar que, de repente, en la noche del 11 al 12 
de junio, cesando el meteoro en sus fantasticas peregrinaciones, era de nuevo 
solicitado por una fuerza regular y constante, que no por ser desconocida era menos 
contraria a todo lo racional. 

El sabio director del observatorio de Boston, en sus ultimas notas escalonadas del 
5 al 14 de julio, se mostraba mas audaz en sus pronosticos. Anunciaba al propio 
tiempo, en terminos mas explicitos cada vez, que una nueva y muy importante 
modification habia sobrevenido en la marcha del bolido, cuyas consecuencias el 
publico no tardaria en conocer. 

En esa fecha precisamente del 14 de julio, la Conferencia Internacional se habia 
metido en un callejon sin salida. 

Habiendo sido rechazadas todas las combinaciones que sucesivamente habian ido 
discutiendose, faltaba ahora materia sobre que discutir, y los delegados se miraban 
entre si sin saber que decir ni hacer. 

Rechazada en las primeras sesiones la reparticion del bolido entre todos los 
estados proporcionalmente a su superficie territorial, a pesar de que esta combination 
respetaba la equidad, ya que las naciones de mayor superficie tenian mayores 
necesidades y hacian a mayor abundamiento el sacrificio de sus mayores 
probabilidades de ser agraciados con la caida del meteoro. 

Los paises de poblacion densa propusieron en seguida efectuar la reparticion, no 
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en razon del numero de kilometres cuadrados, sino en el de habitantes. 

Tambien este sistema tenia algo de equitativo, puesto que era conforme al gran 
principio de la igualdad de derechos entre los hombres; pero fue combatido por 
Rusia, Brasil, la Republica Argentina y por muchas otras naciones. 

Rechazadas estas y otras soluciones, Rusia y China juzgaron llegado el momento 
oportuno para exhumar la proposicion enterrada al principio, suavizandola, no 
obstante, en lo que tenia de demasiado rigurosa. 

Propusieron, pues, estos dos estados, que se concediese la propiedad del bolido a 
aquella nacion cuyo territorio fuese elegido por la suerte, teniendo la obligation de 
entregar a los demas palses una indemnizacion, calculada a razon de mil francos por 
ciudadano. 

Tan grande era la lasitud, que tal vez aquella misma tarde esta solution 
transaccional habria ^ido votada si no hubiese tropezado con la protesta del 
representante de los Valles de Andorra. 

Este representante, Monsieur Ramontcho, dio principio a un interminable 
discurso, que tal vez durase todavla si el presidente, notando el vacio absoluto de los 
sillones, no hubiese tornado el partido de levantar la sesion, dejando para la proxima 
la continuation del debate. 

Si la Republica de los Valles de Andorra habia creido realizar un acto de buena 
politica, impidiendo la votacion inmediata de la proposicion de Rusia, se habia 
equivocado lastimosamente de medio a medio; ya que esa proposicion le aseguraba, 
en todo caso, algunas apreciables ventajas, que iban tal vez a desvanecerse ahora. 

En la manana del siguiente dia iba, en efecto, a producirse un acontecimiento 
propio para desacreditar los trabajos de la Conferencia Internacional y a comprometer 
de una manera definitiva su resultado. Si habia sido posible, mientras se estaba en la 
ignorancia acerca del lugar en que caeria el bolido, el discutir todos los modos 
posibles de repartition, ^podria continuarse esta discusion cuando dicha ignorancia 
hubiese tenido fin y termino definitivo? ^Era posible pedir la reparticion, despues de 
celebrarse la loteria, al agraciado con el premio gordo? . Una cosa era cierta, en todo 
caso, y es que semejante reparticion no podria ya hacerse amistosamente; jamas 
consentiria de buen grado en ello el pais que hubiese sido favorecido por la suerte. 

Nunca, en lo sucesivo, se veria tomar parte en las sesiones y participar de los 
trabajos de la Conferencia Internacional a Mr. Schnack, delegado de Groenlandia, el 
afortunado a quien en su nota cotidiana J. B. K. Lowenthal atribuia aquella manana 
los millones errantes. 

Desde hace unos diez dias —escribia el sabio director del observatorio de Boston 
— hemos hablado en muchas ocasiones de un cambio importante sobrevenido en la 
marcha del bolido. Sobre ello discutiremos hoy con mayor precision, habiendonos 
convencido el tiempo transcurrido del caracter definitivo de ese cambio, y 
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permitiendonos actualmente el calculo determinar sus consecuencias. 

El cambio consiste unica y exclusivamente en que desde el dla 5 de julio ha 
cesado de manifestarse la fuerza que solicitaba al bolido. 

A partir de ese dla, no ha vuelto a notarse la menor desviacion de la orbita, y el 
bolido solo se ha aproximado a la Tierra en la medida estricta que le esta impuesta 
por las condiciones en que se mueve. 

Se halla hoy distante de nosotros aproximadamente unos cincuenta kilometros. 

Si la influencia que obraba sobre el bolido hubiese desaparecido algunos dias 
antes, habria este podido, en virtud de la fuerza centrifuga, alejarse de nuestro planeta 
una distancia muy cercana de su distancia primitiva. 

En lo sucesivo ya no ocurrira asi. La velocidad del meteoro, reducida por el 
frotamiento con las capas mas densas de la atmosfera, solo es suficiente para 
mantenerlo en su trayectoria actual. 

Mantendriase, por lo tanto, eternamente en ella, si la causa a que se debe su 
disminucion, es decir, la disminucion de aire, fuese suprimida, Pero siendo, como es, 
otra causa permanente, puede considerarse como cierto que el bolido caera. 

Hay mas. Siendo la resistencia del aire un fenomeno perfectamente estudiado y 
conocido, es posible trazar desde ahora la curva de caida del meteoro. 

A salvo de complicaciones inesperadas, cuya hipotesis no impide rechazar los 
hechos anteriores, es posible afirmar al presente los extremos que siguen: 

1. ° El bolido caera. 

2. ° La caida se efectuara el dia 19 de agosto entre las dos y las once de la manana, 

3. ° La caida tendra efecto en un radio de diez kilometros en torno de la ciudad de 
Upernivik, capital de Groenlandia, 

Si el banquero Robert Lecoeur hubiera estado en situacion de conocer esta nota 
de J. B. K. Lowenthal, hubiera tenido motivos para considerarse dichoso. 

Apenas, en efecto, se extendio la nueva, cuando las acciones de las explotaciones 
auriferas del Antiguo y del Nuevo Continente bajaron cuatro quintos de su valor. 
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Capitulo XVI 


DONDE SE VE A MUCHOS CURIOSOS APROVECHAR ESTA OCASION DE IR 
A GROENLANDIA Y ASISTIR A LA CAIDA DEL EXTRAORDINARY 

METEORO 


Una muchedumbre numerosa asistia en la manana del 27 de julio a la partida del 
vapor Mozik, que iba a abandonar Charleston, el gran puerto de la Carolina del Sur. 

Tal era la anuencia de curiosos deseosos de trasladarse a Groenlandia, que desde 
hacia muchos dias no habia ya un solo camarote disponible a bordo de aquel buque 
de mil quinientas toneladas, y eso que no era el unico que partia con tal destino. 
Muchos otros buques de diferentes nacionalidades se disponian a remontar el 
Atlantico hasta el estrecho de Davis y hasta el mar de Baffin, mas alia del circulo 
polar artico. 

Esa afluencia nada tenia de sorprendente en el estado de sobrexcitacion de los 
espiritus, desde la famosa comunicacion de J. B. K. Lowenthal. 

Este sabio astronomo no podia equivocarse; despues de haber censurado tan 
energicamente a Mr. Dean Forsyth y al doctor Sydney Hudelson, no se habria 
expuesto a merecer iguales reproches. Verdaderamente inexcusable hubiera sido 
hablar a la ligera en circunstancias tan excepcionales. 

Debian tenerse, por consiguiente, sus conclusiones como absolutamente ciertas. 
El bolido debia caer sobre el suelo de Groenlandia. 

Esta vasta region, dependiente en otro tiempo de Dinamarca, y a la cual habia 
concedido este reino generosamente la independencia algunos anos antes de la 
aparicion del meteoro, era la favorecida por la fortuna con preferencia a todos los 
demas estados del Universo. 

Inmensa, en verdad, es esta region, de la que no pude aun decirse si es continente 
o isla pese a los recorridos que sobre ella se han realizado. 

Podria haber ocurrido que la esfera de oro cayese sobre un punto muy alejado del 
litoral, a centenares de leguas hacia el interior, y en ese caso, las dificultades para 
llegar hasta el habrian sido muy grandes: por supuesto, inutil es decir que semejantes 
dificultades se habrian vencido, desafiando los frios articos y las tempestades de 
nieve, y, en caso de necesidad, se habria llegado hasta el polo mismo, en la 
persecution de aquellos millares de millones. 

Era, sin embargo, una suerte que no se necesitasen tales esfuerzos, y que el sitio 
de la caida hubiese podido ser designado con tanta precision. 

Si el lector hubiese tornado pasaje en el Mozik, en medio de centenares de 
pasajeros, entre los que se contaban algunas mujeres, habria encontrado cinco 
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viajeros que no le son desconocidos. 

Uno era Mr. Dean Forsyth, que, en compania de «Omicron», bogaba lejos de la 
torre de Elisabeth Street; era otro Mr. Sydney Hudelson, que habla abandonado la 
torrecilla de Moriss Street. 

Tan pronto como las companias de transporte hablan organizado esos viajes a 
Groenlandia, ninguno de los dos rivales habla vacilado un punto en sacar billete de 
ida y vuelta; si preciso hubiere sido, habrla fletado cada uno de ellos un buque por su 
cuenta con, destino a Upernivik. 

Era indudable que ellos no tenlan la intencion de echar mano al bloque de oro, 
apropiarselo y llevarselo a Whaston; querlan, con todo, encontrarse all! en el 
momento de la caida. 

^Quien sabe, despues de todo, si el Gobierno groenlandes, una vez en posesion 
del bolido, no les concederia una parte de aquellos millones caldos del cielo? 

No hay que decir que a bordo del Mozik, Mr. Forsyth y el doctor Hudelson se 
habian abstenido cuidadosamente de elegir camarotes proximos. En el curso de 
aquella navegacion, lo mismo que en Whaston, no habria el menor contacto entre 
ellos. 

No se habia opuesto Mrs. Hudelson a la partida de su marido, asi como tampoco 
la vieja Mitz habia tratado de disuadir a su amo de que emprendiera el viaje. 

El doctor, sin embargo, habia tenido que ceder a las apremiantes solicitaciones de 
su hija primogenita, que deseaba hacer el viaje con el. Jenny, pues, acompanaba a su 
padre. 

Al insistir, como lo habia hecho, tenia la joven un objeto. Separada de Francis 
Gordon desde las escenas violentas que habian producido la desunion entre ambas 
familias, suponia que este acompanaria a su tio. 

En ese caso seria una suerte para los dos prometidos el vivir tan cerca el uno del 
otro, sin contar las ocasiones que tendrian de hablarse en el transcurso del viaje. 

Los sucesos vinieron a demostrar que habia pensado bien. 

Francis Gordon habiase, en efecto, resuelto a acompanar a su tio. Seguro es que 
no hubiera pretendido aprovecharse de la ausencia del doctor para presentarse contra 
sus ordenes terminantes en la casa de Morris Street. Preferible era, pues, tomar parte 
en el viaje, como lo hacia «Omicron», para interponerse, si llegaba el caso, entre 
ambos adversarios y aprovecharse de cualquier circunstancia que pudiera modificar 
aquella deplorable situation. 

En el numero de los pasajeros del Mozik, hallabase tambien Edwald de Schnack, 
el delegado de Groenlandia en la Comision Internacional. Su pais iba a ser 
sencillamente el pais mas rico del mundo. 

i Afortunada nation, en la que no habria ya impuestos de ninguna clase y en la 
que se suprimiria la indigencia! 
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Dada la prudencia de la raza escandinava, no habla duda de que aquella enorme 
masa de oro se gastaria con gran parsimonia. 

Mr. Schnack iba a ser el heroe de a bordo. Las personalidades de Mr. Dean 
Forsyth y el doctor Hudelson se desvanedan ante la del representante de 
Groenlandia; y aquellos dos rivales experimentaban un odio igual hacia el 
representante de un Estado que no les dejaba ninguna parte, aunque solo fuese una 
parte de vanidad, en su inmortal descubrimiento. 

La travesla de Charleston a la capital groenlandesa puede estimarse en tres mil 
trescientas millas, o sea mas de seis mil kilometres; deberia durar unos quince dlas, 
incluyendo una escala en Boston para aprovisionarse de carbon. En cuanto a los 
vlveres, llevabalos para varios meses, as! como los demas buques que tenlan el 
mismo destino, ya que, dada la enorme afluencia de curiosos, habria sido imposible 
asegurar su subsistencia en Upernivik. 

Si Mr. Schnack tenia un solido corazon de trillonario, no sucedla lo mismo 
respecto de Mr Dean Forsyth y del doctor Hudelson. 

Hallabanse en los comienzos de la navegacion, y ya pagaban su correspondiente 
tributo, con gran amplitud, al dios Neptuno. Mas ni por un instante tan solo 
lamentaban haberse lanzado en semejante aventura.. 

Creemos inutil decir si esas indisposiciones, que les reduclan a la impotencia, 
eran aprovechadas por los dos novios. 

De este modo ganaban el tiempo perdido, mientras que el padre y el tio calan bajo 
los golpes de la perfida Anfitrite. 

Elios, por su parte, no eran accesibles al mareo, y solo se separaban para prodigar 
sus cuidados a los dos enfermos; no sin cierto refinamiento de malicia, hablanse 
repartido el trabajo; asl, mientras que Jenny ofrecia sus consuelos a Mr. Dean 
Forsyth, Francis Gordon se los prodigaba al doctor Hudelson. 

Cuando el mar se hallaba mas tranquilo, Jenny y Francis sacaban de los 
camarotes a los dos infortunados astronomos, los conducian al aire Ubre y los hacian 
sentarse no lejos el uno del otro, teniendo cuidado de ir disminuyendo gradualmente 
esta distancia. 

—dComo se encuentra? —decia Jenny, echando una manta sobre las piernas de 
Mr. Dean Forsyth. 

—jBastante mal! —suspiraba el enfermo, sin saber siquiera quien le hablaba. 

Y haciendole recostar sobre unos almohadones bien dispuestos: 

—dComo va eso, Mr. Hudelson? —repetia Francis, con un tono afable, como si 
nunca le hubiesen despedido de la casa de Moriss Street. 

Los dos rivales permanecian alb algunas horas, teniendo solo una vaga conciencia 
de su vecindad! 

Para que recobrasen un poco de animacion solo era menester que Mr. Schnack 


www.lectulandia.com - Pagina 114 



llegase a pasar cerca de ellos. Un relampago iluminaba los ojos de Mr. Forsyth y del 
doctor Hudelson, que hallaban la fuerza suficiente para murmurar para si mismos 
invectivas de impotente odio. 

—jEse salteador de bolidos! —murmuraba Mr. Dean Forsyth. 

—jEse ladron de meteoros! —murmuraba el doctor Hudelson. 

Mr. Schnack no se daba cuenta de ello, ni siquiera estaba enterado de su presencia 
a bordo. Iba el y venla desdenosamente con el aplomo de un hombre que va a 
encontrar en su pals mas dinero del que se necesitarla para pagar cien veces la deuda 
publica del mundo entero. 

La navegacion, sin embargo, segula en excelentes condiciones. De creer era que 
otros buques con igual destino atravesarlan en aquellos momentos el Atlantico. 

El Mozik paso a lo largo de Nueva York hacia Boston. En la manana del 30 de 
julio llego a anclar ante esta capital del estado de Massachusetts. Con un dla habrla 
bastante para embarcar el carbon. 

Aun cuando la travesla no habla sido mala, la mayor parte de los pasajeros hablan 
sufrido el mareo, y cinco o seis de ellos juzgaron que esto era suficiente, y 
renunciando a proseguir el viaje, desembarcaron en Boston. Dicho se esta que entre 
esos pasajeros no se contaban ni Mr. Dean Forsyth ni el doctor Hudelson. 

El desembarque de esos pasajeros dejo libres algunos camarotes del Mozik; y no 
faltaron aficionados que se aprovecharon de ello para embarcarse en Boston. 

Entre estos habria podido notarse un caballero, de elegante aspecto, que se habia 
presentado de los primeros para asegurarse uno de los camarotes vacantes. 

Este caballero no era otro que Mr. Seth Stanfort, el esposo y divorciado despues, 
en las condiciones que ya sabemos, por Mr. John Proth, el juez de Whaston. 

Despues de la separation, que se remontaba ya a mas de dos meses, Mr. Seth 
Stanfort habia vuelto a Boston. Poseido siempre del gusto de los viajes, y obligandole 
la nota de J. B. K. Lowenthal a renunciar al del Japon, habia visitado las principales 
ciudades del Canada. 

^Trataba de olvidar a su antigua esposa? Parece esto poco probable; habianse 
separado los dos esposos por gusto de ambos; tal Vez no se volviesen a ver, y si se 
veian de nuevo, acaso no se reconocieran. 

Acababa Mr. Seth Stanfort de llegar a Toronto, la capital actual del Dominio, 
cuando tuvo conocimiento de la sensacional comunicacion de J. B, K. Lowenthal. 

Aun cuando la caida hubiera debido tener efecto a algunos millares de leguas, en 
las regiones mas reconditas del Asia o del Africa, habria hecho el lo imposible por 
trasladarse alia. 

Y no es que este fenomeno meteorico le interesase extraordinariamente; pero 
asistir a un espectaculo que solo contaria con un numero relativamente reducido de 
espectadores, ver lo que millones de seres humanos no verian, era cosa para tentar a 
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un caballero aventurero, gran aficionado a los viajes, y al que su fortuna permitla 
realizar los mas fantasticos itinerarios. 

Por otra parte; no se trataba de partir para los antlpodas. El teatro de aquel 
acontecimiento astronomico se encontraba a las puertas del Canada. 

Tomo, pues, Mr. Seth Stanfort el primer tren que salla para Quebec; y ya aqul el 
que salla para Boston a traves de las llanuras del Dominio y de la Nueva Inglaterra. 

Cuarenta y ocho horas despues del embarque de este caballero, el Mozik, sin 
perder de vista la tierra, paso al lago de Portsmouth, y de Portland despues, al alcance 
de los semaforos. 

Tal vez los semaforos habrian podido dar nuevas noticias del bolido, por medio 
de senales que hubieran podido percibirse a simple vista cuando el cielo estaba 
despejado. 

Los semaforos permanecieron mudos y el de Halifax no fue mas locuaz cuando el 
vapor se encontro en frente de ese gran puerto de la Nueva Escocia. 

Innumerables eran los enfermos, entre los cuales, a pesar de los cuidados de 
Jenny y de Francis, continuaban haciendose notar Mr. Dean Forsyth y el doctor 
Hudelson. 

El cabo Confort fue avistado en la manana del 7 de agosto. 

La tierra groenlandesa termina un poco mas hacia el Este, en el cabo Fareweii, 
contra el que van a estrellarse las olas del oceano Atlantico septentrional; y a 
estrellarse con una furia bien conocida de los valientes Pescadores del banco de 
Terranova y de la Islandia. 

Por fortuna, no se trataba, en manera alguna, de remontar la costa Este de la 
Groenlandia. 

Esta costa es inabordable; no ofreciendo ningun puerto de refugio. 

No faltan, por el contrario, los abrigos en el estrecho de Davis, en el que puede 
encontrarse facilmente un refugio, y la navegacion se efectua en condiciones 
favorables, excepto cuando soplan directamente los vientos del Sur. 

La travesia, en efecto, continuo sin que los pasajeros tuviesen que sufrir 
demasiado. 

Esta parte de la costa groenlandesa, desde el cabo Fareweii hasta la isla Disko, se 
halla por lo general bordeada por promontorios de rocas primitivas, de una latitud 
considerable, que contienen un tanto los vientos. 

Hasta en el periodo invernal se halla este litoral menos obstruido por los hielos 
que las corrientes del polo traen del oceano Boreal. 

En estas condiciones fue como el Mozik batio con su rapida helice las aguas de la 
bahia Gilbert. 

Ando durante algunas horas en Gothaab, donde el cocinero de a bordo pudo 
procurarse pescado fresco en gran cantidad. ^No es del mar, en efecto, de donde los 
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groenlandeses sacan su principal alimento? 

La isla Disko, que el vapor alcanzo en las primeras horas del 9 de agosto, es la 
mas importante de todas las del rosario cuyas cuentas corren a lo largo del litoral 
groenlandes. 

Esta isla, de rocas basalticas, posee una capital, Godhaven, construida sobre su 
costa meridional, y compuesta, no de casas de piedra, sino de madera. 

Francis Gordon y Seth Stanfort, en su calidad de pasajeros a quienes el meteoro 
no hipnotizaba, quedaron vivamente impresionados al contemplar aquel pueblo 
negruzco. Algunas casas, aunque poco amuebladas, no carecian de comodidades. La 
autoridad se halla representada por un delegado del Gobierno que reside en 
Upernivik, la capital. 

En el puerto de esta ultima ciudad fue donde el Mozik vino a anclar el dia 10 de 
agosto, hacia las seis de la tarde. 
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Capitulo XVII 


DONDE EL MARAVILLOSO BOLIDO Y UN PASAJERO DEL MOZIK 
ENCUENTRAN, ESTE A UN PASAJERO DEL OREGON Y AQUEL AL GLOBO 

TERRESTRE 


El termino Groenlandia significa Tierra verde, pero Tierra blanca hubiera convenido 
mas a este pais cubierto de nieve. No pudo ser bautizado asi mas que por una 
agradable ironia de su padrino, un tal Eric «el Rojo», marino del siglo X, que era 
probablemente tan rojo como la Groenlandia verde. 

Tal vez, despues de todo, esperaba este escandinavo convencer a sus compatriotas 
para colonizar aquella verde region hiperborea. 

Los colonos no se dejaron tentar por ese nombre encantador, y actualmente, 
contando con los indigenas, la poblacion groenlandesa no pasa de diez mil habitantes. 

Si hay algun pais que no fuese formado para recibir un bolido que valia cinco mil 
setecientos ochenta y ocho millares de millones, era indudablemente este; fuerza es 
reconocerlo asi. 

Mas de uno de entre la multitud de pasajeros a quienes la curiosidad llevaba a 
Upernivik debio de permitirse semejante reflexion: ,mo le habria sido mas facil al 
bolido caer algunos centenares de leguas mas al Sur, en la superficie de las extensas 
llanuras del Dominio o de la Union, donde tan facil hubiera sido hallarlo...? 

jNo; era una region de las mas impracticables y de las mas inhospitalarias la que 
iba a ser el teatro de aquel acontecimiento tan memorable! 

A decir verdad, podian invocarse algunos precedentes. ^No han caido ya bolidos 
en Groenlandia? ^No encontro Nordenskjold en la isla Disko tres bloques de hierro, 
cada uno de los cuales pesaba veinticuatro toneladas, meteoritos muy probablemente, 
que figuran hoy en dia en el Museo de Estocolmo? 

Por fortuna, si J. B. K. Lowenthal no se habia equivocado, el bolido debia caer 
sobre una region bastante abordable y en el transcurso de aquel mes de agosto, que 
eleva la temperatura sobre cero. 

En esta epoca del ano puede el suelo en algunos sitios justificar la calificacion de 
tierra verde dada a ese trozo del Nuevo Continente. En los jardines brotan algunas 
leguminosas y algunas gramineas, mientras que hacia el interior solo pueden 
encontrarse musgos y liquenes. 

Pero en cambio, tras dos o tres meses de verano, a lo sumo, vuelve el invierno con 
sus interminables noches, sus fuertes corrientes atmosfericas, salidas de las regiones 
polares. 

De que el meteoro no debiese caer en el interior del Continente, no se seguia que 
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su posesion le estuviese asegurada a Groenlandia. 

Upernivik no se halla tan solo a orillas del mar, sino que se halla rodeado de mar 
por todas partes. Es una isla en medio de un archipielago de islotes diseminados a lo 
largo del litoral, y esta isla, que no tiene diez leguas de superficie ofrece, fuerza es 
convenir en ello, un bianco bastante reducido y estrecho para el proyectil aereo. 

Si no la alcanzaba con una precision matematica, pasaria al lado del bianco y las 
aguas del mar de Baffin se cerrarian sobre el; y debe tenerse en cuenta que el mar es 
bastante profundo en estas regiones hiperboreas, pues tiene de mil a dos mil metros. 

No dejaba de preocupar vivamente esta eventualidad a Mr. Schnack, que mas de 
una vez habia confiado sus inquietudes a Seth Stanfort, con quien habia trabado 
amistad en el curso de la travesia. 

La desgracia que tanto temia Mr. Schnack, Francis Gordon y Jenny Hudelson 
habrianla, por el contrario, considerado como la mas feliz de las soluciones. Una vez 
desaparecido el bolido, aquellos de quienes su felicidad dependia nada tendrian ya 
que reivindicar, ni aun siquiera el honor de darle su nombre. Seria este un gran paso 
hacia la reconciliation definitiva y tan ardientemente deseada. 

Es muy dudoso que este modo de ver de los dos jovenes fuese compartido por los 
numerosos pasajeros del Mozik y de otros buques de todas naciones, anclados a la 
sazon ante Upernivik. 

Desde el dia siguiente al de la llegada, una muchedumbre, compuesta de 
elementos muy diversos, se extendio en torno de algunas casitas de madera, la 
principal de las cuales enarbolaba la bandera blanca con la cruz roja de Groenlandia. 
Jamas habian visto groenlandeses y groenlandesas desfilar tanta gente ante sus casas 
y por su pais. 

La llegada de semejante numero de extranjeros a la isla de Upernivik provoco una 
gran sorpresa a los centenares de indigenas que en ella habitan, y cuando supieron la 
causa de tal afluencia, no disminuyo su sorpresa, sino mas bien todo lo contrario. No 
ignoraban aquellas pobres gentes que el oro tenia su valor; pero la fortuna no seria 
para ellos. Si los millones caian sobre la tierra firme, no irian a llenar sus bolsillos, 
sino que irian a las cajas del Estado, de las que, segun es costumbre, no se les veria 
salir jamas. 

Durante las horas de espera, los intrepidos turistas daban largos paseos a traves de 
la isla. 

Cinco dias habian transcurrido desde la llegada del Mozik, cuando en la manana 
del 16 de agosto un ultimo buque fue senalado cerca de Upernivik. 

Era un steamer que se deslizaba a traves de las islas e islotes del archipielago, 
para venir a buscar su anclaje; en el se veia flotar la bandera con las cincuenta y una 
estrellas de Estados Unidos de America. 

No podia dudarse de que aquel steamer conducia un nuevo lote de pasajeros al 
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teatro del gran fenomeno meteorologico; retrasados que, por lo demas, no llegarian 
con retraso, toda vez que el globo de oro gravitaba aun en la atmosfera. 

Hacia las once de la manana, el steamer Oregon anclaba en medio de la flotilla. 
Un bote se separo en seguida de su costado y llevo a tierra a uno de los pasajeros, 
mas apresurado, sin duda, que sus companeros de viaje. 

Inmediatamente se extendio el rumor de que el recien llegado era uno de los 
astronomos del observatorio de Boston, un tal Mr. Wharf, que se dirigio en seguida a 
la casa del jefe del Gobierno. Aviso este sin tardanza a Mr. Schnack, y el delegado se 
traslado a la casita, en cuyo techo tremolaba la bandera nacional. 

La ansiedad era inmensa. ,Tria a marcharse el bolido a recorrer otros palses 
celestes? 

Pronto hubo de volver la tranquilidad a este respecto. El calculo habla conducido 
a J. B. K. Lowenthal a conclusiones exactas y unica y exclusivamente para asistir a 
esa calda del bolido era por lo que Mr. Wharf habla emprendido aquel largo viaje, a 
tltulo de representante de su jefe jerarquico. 

Era entonces el 16 de agosto; faltaban, por consiguiente, tres veces veinticuatro 
horas para que el bolido reposase sobre la tierra groenlandesa. 

—A menos que no se vaya al fondo —murmuro Francis Gordon, unico, por lo 
demas, en concebir este pensamiento y en formular esta esperanza. 

Pero no podia saberse hasta pasados tres dias el desenlace de aquel asunto. Tres 
dias no es nada apenas y es a veces mucho, muy particularmente en Groenlandia, en 
la que no podia pretenderse que los placeres pecasen por la abundancia. 

Reinaba, pues, el fastidio, y largos y contagiosos bostezos desarticulaban los 
maxilares de aquellos turistas desocupados. 

Uno de ellos, a quienes el tiempo seguramente parecia menos largo, era Mr. 
Stanfort. 

Globe trotter determinado, corriendo de muy buen grado alii donde hubiera algo 
sensacional que ver, estaba acostumbrado a la soledad y sabia, como suele decirse, 
acompanarse a si mismo. 

En su provecho exclusivo fue, no obstante —porque tal es la injusticia inmanente 
—, como debia romperse la fastidiosa monotonia de aquellos ultimos dias de espera. 

Paseabase Mr. Seth Stanfort por la playa para asistir al desembarque de los 
pasajeros del Oregon, cuando se detuvo de pronto al Ver una senora, que una de las 
embarcaciones depositaba sobre la arena de la playa. 

Dudando Seth Stanfort del testimonio de sus sentidos, se acerco, y con un tono 
que revelaba sorpresa, pero no en modo alguno disgusto; 

—^Mrs. Arcadia Walker, si no me engano? —dijo. 

—jMr. Stanfort! —exclamo la pasajera. 

—No contaba yo, Mrs. Arcadia con la dicha de volver a verla en esta remota isla. 
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—Ni yo tampoco, Mr. Stanfort. 

—Y dcomo se encuentra listed, Mrs. Arcadia? 

—Perfectamente, Mr. Stanfort... usted? 

—Muy bien, completamente bien. 

Sin otras formalidades pusieronse a conversar como dos antiguos conocidos que 
acaban de encontrarse por casualidad, 

Mrs. Arcadia Walker inquirio en seguida, alzando la mano hacia el espacio: 

—^No ha caido aun? 

—No, tranquilicese usted; aun no ha caido, pero no puede tardar ya mucho en 
caer. 

—Me alegro; asi podre hallarme presente a su caida —dijo Mrs. Arcadia con viva 
satisfaccion. 

—Como me hallare yo por mi parte —respondio Mr. Seth Stanfort. 

Eran decididamente dos personas distinguidas, muy distinguidas y de mundo, por 
no decir dos antiguos y sinceros amigos, a quienes un semejante sentimiento de 
curiosidad reunia sobre aquella playa de Upernivik. 

^Por que, despues de todo, habia de ser de otro modo? Cierto, si, que Mrs. 
Arcadia Walker no habia encontrado en Mr. Seth Stanfort su ideal; pero muy bien 
podia suceder que este ideal no existiese, ya que ella no le habia hallado en ninguna 
parte. 

Hecha la experiencia con toda lealtad, habia comprobado que el matrimonio no 
era de su conveniencia, como tampoco lo habia sido de la de Mr. Stanfort; pero al 
paso que ella experimentaba mucha simpatia respecto de un hombre que habia tenido 
la delicadeza de renunciar a ser un marido, este conservaba de su ex mujer el 
recuerdo de una persona inteligente, original, que habia llegado a ser absolutamente 
perfecta al dejar de ser su mujer. 

Habianse ellos separado sin reproches, sin recriminaciones. Mr. Seth Stanfort 
habia ido por su lado; Mrs. Walker lo habia hecho por el suyo; un acontecimiento 
sensacional llevabales a ambos a aquella isla groenlandesa, ^por que razon habian de 
haber afectado no conocerse? 

Cambiadas las primeras frases, Mr. Seth Stanfort habiase puesto a la disposition 
de Arcadia Walker, quien acepto de muy buen grado los servicios de Seth Stanfort; y 
ya no se volvio a hablar entre ellos de otra cosa que del fenomeno meteorologico, 
cuyo desenlace estaba tan proximo. 

A medida que iba el tiempo transcurriendo, un enervamiento creciente seguia 
invadiendo a los curiosos reunidos en aquella remota playa, y mas especialmente a 
los principales interesados, entre los cuales menester era colocar, ademas de los 
groenlandeses, a Mr. Dean Forsyth y al doctor Sydney Hudelson, toda vez que ellos 
continuaban atribuyendose a si mismos esta cualidad. 
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«jSiempre que caiga efectivamente sobre la isla!», pensaban Mr. Dean Forsyth y 
el doctor Hudelson. 

«Y no en el mar...», pensaba el jefe del Gobierno groenlandes. 

—Pero no sobre nuestras cabezas —agregaban entre dientes algunos muy 
miedosos. 

Demasiado cerca o demasiado lejos; tales eran, en efecto, los dos unicos puntos 
importantes. 

El 16 y el 17 de agosto transcurrieron sin que hubiese que registrar ningun 
incidente notable. 

Por desgracia, el tiempo comenzaba a ponerse malo y la temperatura a bajar de un 
modo bastante sensible : tal vez aquel invierno fuese precoz. Las montanas del litoral 
hallabanse ya cubiertas de nieve, y cuando el viento soplaba de aquel lado, era tan 
duro, tan penetrante, que se hacia absolutamente preciso ponerse al abrigo de el en 
los salones de los buques. 

Por estas razones no era cosa de hacer larga estancia en aquellas latitudes, y una 
vez satisfecha su curiosidad, los curiosos emprenderian muy gustosos la ruta del Sur. 

Solo tal vez los dos rivales, empenados en hacer valer lo que ellos llamaban sus 
derechos, querian permanecer cerca del tesoro. Todo podia esperarse de parte de tales 
locos, y Francis Gordon, pensando en su querida Jenny, no miraba sin angustia esta 
perspectiva de una larga invernada. 

En la noche del 17 al 18 de agosto, una verdadera tempestad se desencadeno 
sobre el archipielago. 

Veinte horas antes el astronomo de Boston habia conseguido tomar una 
observation del bolido, cuya velocidad disminura sin cesar. Pero era tal la violencia 
de la tormenta, que era cosa de preguntarse si no arrastraria consigo al bolido. 

Ninguna calma se manifesto durante todo el 18 de agosto, y las primeras horas de 
la noche que siguio a ese dia fueron tan terriblemente agitadas, que los capitanes de 
los buques anclados en la rada no dejaron de experimentar serias inquietudes. 

No obstante, hacia la mitad de la noche del 17 al 18 de agosto la tempestad 
decrecio muy notablemente. 

Desde las cinco de la madrugada todos los viajeros se aprovecharon de tal calma 
para hacerse llevar a tierra. ^No era el 18 de agosto la fecha fijada para la caida del 
bolido? 

Era tiempo; a las siete se oyo un golpe sordo, tan violento y rudo, que la isla 
entera temblo desde su base en toda su extension. 

Algunos instantes mas tarde, un indigena corria a la casa ocupada por Mr. 
Schnack. Llevaba la sensacional noticia... 

El bolido habia caido sobre la punta noroeste de la isla de Upernivik. 
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Capitulo XVIII 


EN EL CUAL, PARA ALCANZAR EL BOLIDO, MR. SCHNACK Y SUS 
NUMEROSOS COMPLICES COMETEN LOS DELITOS DE ESCALA Y 

FRACTURA 


A1 instante, parecio que la locura se habia apoderado de todos. 

Extendida en un instante la nueva, revoluciono a los turistas y a la poblacion 
groenlandesa, los buques en rada fueron abandonados por sus tripulaciones y un 
verdadero torrente humano se lanzo en la direccion indicada por el mensajero 
indigena como lugar de la caida del bolido. 

Si la atencion de todos no hubiese estado acaparada en provecho del famoso 
meteoro, habria podido notarse en aquel preciso instante un hecho dificilmente 
explicable. 

Como obedeciendo a una serial misteriosa, uno de los buques anclados en la 
bahia, un steamer, cuya chimenea lanzaba humo desde el amanecer, levo anclas y se 
dirigio a todo vapor hacia alta mar. Era un buque de formas alargadas, de mucho 
andar, segun toda verosimilitud. En pocos minutos desaparecio detras del 
promontorio. 

Semejante conducta era para sorprender a cualquiera. 

^Por que haber ido hasta Upernivik para abandonarle en el momento en que habia 
algo que ver alb? ^Que seria eso? 

Pero nadie, tan grande era el general apresuramiento, nadie advirtio esta partida, 
bastante singular, por cierto. 

Correr lo mas de prisa posible; tal era la obsesion de aquella muchedumbre, en la 
que se contaban algunas mujeres y hasta algunos ninos y unas pocas ninas. 

Se avanzaba en desorden, empujandose, atropellandose unos a otros. Uno, sin 
embargo, habia, al menos, que conservaba toda su calma y tranquilidad, en medio de 
la general confusion. En su calidad de globe trotter, a quien nada podria conmover, 
Mr. Seth Stanfort conservaba, en el aturdimiento de los demas, su dilettantismo, un 
poco desdenoso. Hasta —^era por su extremada cortesia o por algun otro 
sentimiento?—, hasta habia comenzado por volver francamente la espalda a la 
direccion seguida por sus companeros para dirigirse al encuentro de Mrs. Arcadia 
Walker y ofrecerle su compania. 

,|No era natural, despues de todo, y dadas sus excelentes relaciones de amistad, 
que ellos marchasen juntos y en buena armonia al descubrimiento del bolido? 

—jPor fin ha caido, Mr. Stanfort! —Tales fueron las primeras palabras que 
pronuncio Mrs. Arcadia Walker. 
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—jHa caido por fin! —contesto Mr. Seth Stanfort. 

—jPor fin ha caido! —habia repetido y repetia aun toda aquella muchedumbre, 
mientras se dirigia apresuradamente hacia la punta noroeste de la isla. 

Cinco personas, no obstante, habian logrado mantenerse delante de todas las 
demas. 

En primer termino figura Mr. Edwald de Schnack, delegado de la Groenlandia en 
la Conferencia Internacional, a quien hasta los mas impacientes habian cedido 
cortesmente el paso. 

En el espacio libre que con esta maniobra habia quedado, dos turistas se habian en 
seguida insinuado, y asi Mr. Dean Forsyth y el doctor Sydney Hudelson marchaban a 
la sazon a la cabeza de la comitiva, fielmente acompanados de Francis Gordon y de 
su linda prometida. 

Continuaban los jovenes desempenando sus papeles naturales, del mismo modo 
que lo habian llevado a cabo a bordo del Mozik. 

Jenny se desvivia por adivinar los deseos y complacer a Mr. Dean Forsyth, 
mientras que Francis Gordon, por su parte, rodeaba de cuidados y atenciones al 
doctor Sydney Hudelson. 

No siempre era bien acogida su solicitud, es menester reconocerlo; pero por 
aquella vez, tan profundamente turbados se encontraban los dos rivales, que ni 
siquiera habian advertido su presencia reciproca. 

No era cosa, por lo tanto, de protestar de la malicia de los simpaticos jovenes, que 
marchaban entre ellos. 

—El delegado va a ser el primero en tomar posesion del bolido —gruno Mr. Dean 
Forsyth. 

—Y a ponerle la mano encima —anadio el doctor Hudelson, creyendo contestar a 
Francis Gordon. 

—jPero eso no habra de impedirme el hacer valer mis derechos! —exclamo Mr. 
Dean Forsyth, dirigiendose a Jenny. 

—jSeguramente que no! —anadio, aprobando, Mr. Sydney Hudelson, que 
pensaba en los suyos. 

Con intensa satisfaccion de la hija de uno de ellos y del sobrino del otro, parecia 
verdaderamente que ambos adversarios, olvidando rencillas personales, uniesen sus 
odios comunes contra un solo enemigo. 

A consecuencia de un feliz concurso de circunstancias, el estado atmosferico se 
habia modificado por entero. Fa tormenta habia ido cesando a medida que el viento 
caia hacia el Sur. 

Aunque el sol no se elevaba todavia mas que algunos grados sobre el horizonte, 
brillaba, por lo menos, a traves de las ultimas nubes. 

Desde la ciudad hasta la punta podia muy bien contarse una larga legua, que era 
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necesario franquear a pie. No era Upernivik quien podia suministrar un vehiculo 
cualquiera. 

La marcha, por lo demas, era facil y comoda sobre un terreno bastante piano, de 
naturaleza rocosa, cuyo relieve no se acentuaba seriamente mas que en el centro y en 
las proximidades del litoral, en donde se alzaban algunos altos promontorios. 

El indigena que habia sido el primero en llevar la sensacional noticia, era el que 
servia de guia a la expedition. 

Iba seguido muy de cerca por Mr. Schnack, por los senores Dean Forsyth y 
Sydney Hudelson, por Jenny y Francis Gordon; seguidos estos, a su vez, de 
«Omicron», del astronomo de Boston y de la multitud de turistas. 

Un poco detras, Mr. Seth Stanfort caminaba al lado de Mrs. Arcadia Walker. 

No dejaban de conocer los dos ex esposos la ruptura, que habia llegado a ser 
legendaria, de las dos familias; y las confidencias de Francis Gordon, con el que 
durante la travesia habia iniciado Mr. Seth Stanfort amistosas relaciones, habian 
puesto a este al corriente de las consecuencias de aquella ruptura. 

—Todo eso se arreglara —aseguro Mrs. Arcadia Walker, una vez que estuvo 
puesta al corriente de los acontecimientos. 

—Es de desear que asi suceda para bien de todos —dijo aprobando Mr. Seth 
Stanfort. 

—Cierto —anadio Mrs. Arcadia Walker—; y asi, sera mejor que haya pasado lo 
que ha pasado. Creo yo, Mr. Stanfort, que un poco de dificultades, de inquietudes y 
de zozobras no vienen mal antes del matrimonio. Las uniones hechas con demasiada 
facilidad corren el riesgo de deshacerse de la misma manera... ^No es esa, por 
ventura, la opinion de usted sobre el particular? 

—Indudablemente, Mrs. Arcadia... Asi, nosotros... Nuestro ejemplo lo prueba 
harto elocuentemente... En cinco minutos... A caballo... El tiempo puramente preciso 
para entregar uno su mano... 

—Para volverla a entregar de nuevo seis semanas despues... Pero esta vez a 
nosotros mismos, y reciprocamente A interrumpio sonriendo Mrs. Arcadia Walker—. 
Pues bien; Hoy Francis Gordon y Jenny Hudelson no dejaran de alcanzar la dicha, 
aunque no se casen a caballo. 

Inutil creemos decir que en medio de aquella multitud de curiosos, Mr. Seth 
Stanfort y Mrs. Arcadia Walker debian ser los unicos, si se exceptua a los dos jovenes 
prometidos, en no acordarse para nada en aquel momento del meteoro. 

Se avanzaba a buen paso. En media hora mas o menos habianse franqueado tres 
cuartos de legua; un miliar de metros quedaban por andar para alcanzar el bolido, que 
se ocultaba a las miradas detras de un pequeno promontorio. 

Alii era donde se encontraria, segun el guia groenlandes, y aquel indigena no 
podia equivocarse. 
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Mientras se hallaba trabajando la tierra, habia visto perfectamente la luz 
fulgurante del meteoro, y habia oldo claramente el ruido producido por la caida, ruido 
que muchos otros, aun cuando mucho mas distanciados, hablan percibido tambien. 

Una circunstancia, paradojica en aquella region, obligo a los turistas a descansar 
un instante. 

Hacla calor. 

SI; por increlble que ello pudiera parecer, el sudor corrla por las frentes, como si 
se hubiesen encontrado en latitudes mas templadas. 

^Seria acaso la agitacion de la marcha lo que acaloraba a todos aquellos curiosos? 
Algo contribuiria, sin duda, a ello, pero la temperatura del aire, no podia negarse ni 
desconocerse, tendia asimismo a subir. 

En aquel sitio, proximo a la punta noroeste de la isla, el termometro habria 
marcado muchos grados de diferencia con la poblacion de Upernivik. Hasta parecia 
que el calor iba acentuandose mas vivamente, a medida que iban acercandose al 
objetivo. 

—I Habra modificado la llegada del bolido el clima del archipielago? — 
pregunto, riendo, Mr. Stanfort. 

—Gran fortuna seria eso para los groenlandeses —respondio en el mismo tono 
Mrs. Arcadia. 

—Es probable que el bloque de oro, recalentado por su frotamiento con las capas 
atmosfericas, se halle aun en estado incandescente —explico el astronomo de Boston 
—, y que su calor, irradiado, se haga sentir hasta aqui. 

—jTal vez! —exclamo Mr. Seth Stanfort—. ^Habra de sernos preciso, en ese 
caso, esperar a que se enfrie? 

—Su enfriamiento habria sido mas rapido si, en lugar de caer encima, hubiera 
caido fuera de la isla —hizo observar para si Francis Gordon. 

Tambien el sentia calor, pero no era el unico. Mr. Schnack y Mr. Wharf 
transpiraban lo mismo que el, y con ellos, toda la multitud de pasajeros y todos los 
groenlandeses, que jamas se habian visto en una fiesta semejante. 

Despues de haber descansado durante un buen rato, reanudaron la marcha. 
Quinientos metros todavia, y a la vuelta del promontorio apareceria el meteoro en 
todo su brillante esplendor a los ojos de los curiosos. Desgraciadamente, al cabo de 
unos doscientos pasos, Mr. Schnack, que marchaba a la cabeza, tuvo que detenerse de 
nuevo, y tras el los senores Forsyth y Hudelson, y tras estos toda la muchedumbre 
viose obligada a hacer lo mismo. No era el calor el que les obligaba a hacer este 
segundo alto, sino un obstaculo inesperado, el mas inesperado de los obstaculos, que 
en semejante pais hubiera podido preverse. 

Una cerca de madera se extendia alii hasta el litoral, cerrando el paso por todas 
partes. En varios sitios se alzaban postes, sobre los cuales aparecia una misma 
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inscription en frances, ingles y danes. Mr. Schnack, que se encontraba enfrente, 
precisamente, de uno de esos rotulos, leyo con verdadera estupefaccion: «Propiedad 
privada. Se prohibe el paso.» 

jUna propiedad privada en aquellos remotos parajes era una cosa bien 
extraordinaria! Que hubiese villas y posesiones en las soleadas orillas del 
Mediterraneo, o sobre las mas brumosas del Atlantico, se comprendia perfectamente; 
ipero sobre las playas del oceano Glacial...! ^Que podia hacer de aquel dominio arido 
y rocoso su original propietario? 

En todo caso, aquello no era de la incumbencia de Mr. Schnack. Absurdo o no, 
una propiedad privada le cerraba el camino, y ese obstaculo moral unicamente habia 
contenido sus impulsos. Un delegado oficial es naturalmente respetuoso de los 
principios sobre que reposan las sociedades civilizadas; y la inviolabilidad del 
domicilio privado es un axioma universalmente proclamado. 

El propietario, por lo demas, habia tenido muy buen cuidado de recordar ese 
axioma a los que hubiesen sentido tentaciones de olvidarlo. 

Mr. Schnack estaba perplejo. Permanecer alii pareciale muy cruel. Pero por otra 
parte... jviolar la propiedad de otro, con menosprecio de todas las leyes divinas y 
humanas...! 

Ala cola de la columna se dejaron oir murmullos que iban aumentando de minuto 
en minuto, y en pocos instantes se propagaron hasta la cabeza. Las ultimas filas, 
ignorantes de la causa que lo motivaba, protestaban, con toda la fuerza de su 
impaciencia, contra aquella detention. Puestos al tanto del incidente, no se dieron por 
satisfechos y aumentando poco a poco su descontento, pronto estallo un vocerio, en 
medio del cual todo el mundo hablaba a un tiempo, sin escuchar a los demas. 

,tiban a permanecer toda la vida alii ante aquella cerca? Despues de haber andado 
millares de millas para llegar hasta alii, ^iban a dejarse detener por una cerca de 
madera y alambre? El propietario del terreno no podia tener la loca pretension de ser 
tambien el propietario del meteoro. No tenia, por consiguiente, razon ninguna para 
prohibir el paso. 

Ademas, si el propietario negaba el paso, la cosa era sencilla; no habia mas que 
tomarselo. 

^Sintiose acaso quebrantado Mr. Schnack por la fuerza de estos argumentos...? Lo 
cierto es que sus principios flaquearon. 

Precisamente enfrente de el, y sujeta por un sencillo bramante, habia una 
puertecilla en la cerca. Valiendose de una navajita, Mr. Schnack corto aquel 
bramante, y sin reflexionar que aquel allanamiento de morada le transformaba en un 
vulgar salteador, penetro en el territorio. 

Por la puerta unos y saltando la cerca otros, el resto de la muchedumbre se 
precipito tras el. En pocos instantes, mas de tres mil personas habian invadido la 
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«propiedad privada». Muchedumbre esta agitada, bullidora, que comentaba 
vivamente aquel inesperado incidente. 

Pero el silencio se restablecio de pronto, como por encanto. 

A cien metros de la cerca una pequena cabana, oculta hasta entonces por un 
accidente del terreno, habiase revelado bruscamente; y la puerta de aquella miserable 
choza acababa de abrirse, dejando ver un personaje del mas extrano aspecto. Ese 
personaje interpelaba a los invasores: 

—jEh, los de alia abajo! —gritaba en frances con aspera voz—. jNo se apuren 
ustedes! jObren tal como si estuviesen en su casa! 

Mr. Schnack comprendla el frances; por eso se detuvo en el acto, y tras el se 
detuvieron igualmente los turistas, que, con un mismo movimiento, volvieron a la vez 
hacia el insolito interpelador sus tres mil semblantes perplejos. 
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Capitulo XIX 


DONDE ZEPHYRIN XIRDAL EXPERIMENTA UNA AVERSION CRECIENTE 
HACIA EL BOLIDO, Y LO QUE DE ELLO SE SIGUE 


Habria llegado sin percance ni tropiezos a su destino, Zephyrin Xirdal, de estar 
completamente solo? Posible es, porque todo es posible en este mundo. 

Habriase, no obstante, dado pruebas de gran prudencia, apostando por la negativa. 

Sea de ello lo que quiera, habia faltado la ocasion de hacer apuestas a este 
respecto, toda vez que su buena estrella le habia puesto bajo la salvaguardia de un 
mentor, cuyo espiritu practico neutralizaba la desmesurada fantasia de este original. 

No conocio, por consiguiente, Zephyrin Xirdal las dificultades de un viaje, 
bastante complicado en verdad, pero que Monsieur Robert Lecoeur habia logrado 
nacer mas sencillo que un paseo por los alrededores. 

En El Havre, donde les habia conducido el expreso en pocas horas, los dos 
viajeros fueron acogidos con apresuramiento a bordo de un magnifico steamer, que 
solto en seguida sus amarras y gano la alta mar sin esperar a otros pasajeros. 

El Atlantic, en efecto, no era un paquebot, sino mas bien un yate de quinientas a 
seiscientas toneladas, fletado por Monsieur Robert Lecoeur y a su exclusiva 
disposition. 

En razon de la importancia de los intereses comprometidos, el banquero habia 
juzgado conveniente poseer un medio de comunicarse a su gusto con el Universo 
civilizado. 

Permitiendole, por otra parte, los beneficios recogidos ya por el con sus 
especulaciones sobre las minas de oro las mayores audacias, habiase asegurado el 
disfrute de aquel buque, escogido en Inglaterra entre muchos otros. 

El Atlantic, fantasia de un multimillonario, habia sido construido con objeto de 
que alcanzase las mas altas velocidades. De formas finas y alargadas, podia, bajo el 
impulso de los cuatro mil caballos de sus maquinas, alcanzar y hasta pasar de los 
veinte nudos. 

La election de Monsieur Lecoeur habia obedecido a esta particularidad que, 
llegado el caso, tendria grandes ventajas. 

Zephyrin Xirdal no manifesto ninguna sorpresa por tener de ese modo un buque a 
sus ordenes. Acaso, verdad es, no se dio siquiera cuenta de eso. Lo cierto es que 
penetro en el buque y se instalo en su camarote sin formular la mas pequena 
observation. 

La distancia entre El Havre y Upernivik es de unas ochocientas leguas marinas, 
distancia que el Atlantic, marchando a toda velocidad, hubiera podido franquear en 
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seis dias. Pero no teniendo ninguna prisa, Monsieur Lecoeur consagro doce dias a 
esta travesia y en la tarde del 18 de julio llego ante Upernivik. 

En esos doce dias, apenas si Zephyrin Xirdal despego los labios. Durante las 
comidas, que les reunian necesariamente, Monsieur Lecoeur se esforzo en muchas 
ocasiones en llevar la conversation al objeto del viaje; jamas pudo obtener respuesta. 
En vano se ponia a hablar del meteoro; su ahijado no parecia acordarse de el y ningun 
destello de inteligencia iluminaba sus miradas frias y mortecinas. 

Xirdal, por el momento, miraba hacia dentro y perseguia la solution de otros 
problemas. ^Cuales...? No hizo ninguna confidencia sobre el particular. Pero, en 
alguna manera, debian de tener el mar por objeto, porque Xirdal se pasaba los dias 
mirando constantemente las olas. 

Al dia siguiente de la llegada a Upernivik, Monsieur Lecoeur, que comenzaba a 
desesperarse, quiso hacer un ensayo para despertar la atencion de su ahijado, 
poniendole ante los ojos su maquina despojada de su envoltura protectora. 

Habia calculado bien y el medio fue radical. Al ver su maquina, Zephyrin Xirdal 
se sacudio como al salir de un ensueno y paseo en torno de si una mirada en que se 
leia la firmeza y la lucidez de los grandes dias. 

—^Donde estamos? —pregunto. 

—En Upernivik. 

—mi terreno? 

—Hacia el nos dirigimos —volvio a contestar Monsieur Robert Lecoeur. 

No era esto del todo exacto. Preciso era antes pasar por casa de Monsieur Biarn 
Haldorsen, jefe de la Inspection del Norte. 

Cambiadas las formulas de cortesia, entablaronse los negocios serios, por 
conducto de un interprete, cuyo concurso habia tenido el banquero el cuidado de 
procurarse. 

Presentose una primera dificultad. 

No era que Monsieur Biarn Haldorsen tuviese el capricho de rechazar los titulos 
de propiedad que le habian sido sometidos; pero su interpretation no era evidente. 

Segun los terminos de aquellos titulos, bien regularizados y cubiertos de todas las 
firmas y de todos los sellos oficiales que pudieran desearse, el Gobierno groenlandes, 
representado por su agente diplomatico en Copenhague, cedia a Zephyrin Xirdal una 
superficie de nueve kilometres cuadrados, con un punto central, situado en el 72° 53' 
30" de latitud Norte y 55° 35' 18" de longitud Oeste, al precio de quinientos kroners 
el kilometre cuadrado, o sea un total de poco mas de seis mil francos. 

Monsieur Biarn Haldorsen no dejaba de haber oido hablar de latitud y de 
longitud, y no ignoraba que semejantes cosas existian; pero a esto se limitaba todo su 
saber; que la latitud fuese un animal o un vegetal y la longitud un mineral o un 
mueble, pareciale igualmente plausible y se guardaba de manifestar ni admitir toda 
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preferencia. 

Zephyrin Xirdal completo en algunas palabras los conocimientos cosmograficos 
del jefe de la Inspection del Norte y rectified lo que tenlan de equivocado y erroneo. 

En seguida ofrecio proceder el mismo, con ayuda de los instrumentos del 
Atlantic, a realizar las observaciones y los calculos que eran necesarios. 

El capitan de un buque danes que entonces se hallaba en la rada, podrla, por lo 
demas, inspeccionar los resultados, a fin de tranquilizar completamente a su 
excelencia Monsieur Biarn Haldorsen. 

As! se decidio. 

En dos dlas termino Zephyrin Xirdal su trabajo, cuya meticulosa exactitud no 
pido menos de confirmar el capitan danes. 

Entonces surgio la segunda dificultad. 

El punto que habla de constituir el centro de la propiedad estaba situado en plena 
mar, a doscientos cincuenta metros proximamente al norte de la isla Upernivik. 

Monsieur Lecoeur, aterrado por este descubrimiento, hizo vehementes 
recriminaciones. 

^Que se iba a hacer ahora...? jHaber llegado hasta aquellas comarcas para ver 
como el bolido se hundla en el mar...! ^Como era posible que un sabio como 
Zephyrin Xirdal hubiese cometido tan terrible error? 

La explicacion del error era de las mas sencillas: Zephyrin Xirdal se habla servido 
para sus calculos de un mapa sacado de un pequeno Atlas escolar que estaba 
equivocado. 

—?Que vas a hacer tu ahora? —pregunto el banquero a su ahijado. 

Hizo este una elocuente serial de ignorancia. 

—Pues es preciso hacer algo... Es menester que nos saques de este callejon sin 
salida. 

Zephyrin Xirdal reflexiono un momento. 

—Lo primero que hay que hacer —dijo por fin— es cercar el terreno que nos 
corresponde fuera de la parte de mar y constituir en el una barraca suficiente para 
alojarnos. 

Monsieur Lecoeur pusose a la obra. 

En ocho dias los marineros del Atlantic, ayudados por algunos naturales, a 
quienes habia atraido lo elevado de la paga, alzaron una cerca de madera y alambre, 
cuyas dos extremidades terminaban en el mar, y construyeron una cabana, que fue 
amueblada con los objetos mas indispensables. 

El 26 de julio, tres semanas antes del dia en que debia tener efecto la caida del 
bolido, Zephyrin Xirdal se puso a la tarea. 

Luego de haber tornado algunas observaciones del meteoro en las altas zonas de 
la atmosfera, se sumio en las zonas de las matematicas. Sus nuevos calculos vinieron 
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a demostrar la perfection de sus calculos anteriores; ningun error se habia cometido, 
ni se habia producido ninguna desviacion. El bolido iria a caer en el sitio previsto. 

—En el mar, por lo tanto —dijo Monsieur Lecoeur, disimulando apenas su furor. 

—En el mar evidentemente —contesto con gran serenidad Xirdal, que, como 
verdadero matematico, no experimentaba otro sentimiento que una gran satisfaction 
al comprobar lo exacto de sus calculos. 

Pero casi en el acto se le represento el otro aspecto que ofrecia el problema. 

—iDiablo! —bufo, cambiando de tono y mirando a su padrino con aire indeciso. 

Este trato de recobrar la calma. 

—Veamos, Zephyrin —repuso, adoptando el tono bondadoso que conviene 
emplear con los ninos—; no vamos a estarnos con los brazos cruzados, se me figura a 
mi. Se ha cometido un error; menester es repararlo. Ya que tu has sido capaz de ir a 
buscar al bolido en pleno cielo, debe ser un juego para ti el hacerle sufrir una 
desviacion de unos cuantos centenares de metros. 

—^Lo cree usted asi? —respondio Zephyrin Xirdal, moviendo la cabeza—. 
Cuando yo obraba sobre el meteoro, este se hallaba a cuatrocientos kilometres. A esta 
distancia la atraccion terrestre se ejercia de tal manera, que la cantidad de energia que 
yo proyectaba sobre una de sus caras era capaz de provocar una ruptura de equilibrio 
apreciable. Pero ahora no ocurre asi; el bolido esta mas cerca y la atraccion terrestre 
lo solicita con tanta fuerza, que un poco de mas o de menos no cambiaria gran cosa. 

—^Nada puedes hacer entonces? —insistio Monsieur Lecoeur, mordiendose los 
labios para no estallar. 

—Yo no he dicho semejante cosa —rectified Zephyrin Xirdal—; pero el asunto es 
dificil; por supuesto, puede intentarse hacer algo, a pesar de ello. 

Lo intento, efectivamente, y con tanta obstinacion, que el 17 de agosto conceptuo 
como seguro el exito de su tentativa. 

El bolido, definitivamente desviado, caeria de lleno sobre la tierra firme, a unos 
cincuenta metros de la orilla del mar, distancia suficiente para alejar todo riesgo. 

Por desgracia, durante los dias que siguieron se desencadeno aquella violenta 
tempestad de que hemos hablado, y Xirdal temio que la trayectoria del bolido se 
hubiese modificado por un tan furioso y arrebatado desplazamiento del aire. 

Esta tempestad se calmo, como se sabe, en la noche del 18 al 19; pero los 
habitantes de la cabana no se aprovecharon de ese respiro que les dejaban los 
elementos desencadenados. La espera del acontecimiento no les permitio tomar un 
minuto de reposo. 

La caida se produjo a la hora precisa anunciada por Zephyrin Xirdal. 

A las siete y cincuenta y siete minutos y treinta y cinco segundos, una luz 
fulgurante desgarro el espacio en la region del Norte, dejando medio ciegos a 
Monsieur Lecoeur y a su ahijado, que desde hacia una hora estaban espiando el 
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horizonte desde el umbral de su puerta; casi al mismo tiempo oyose un ruido sordo y 
la tierra temblo bajo un choque formidable. 

El meteoro habia caldo. 

Cuando Zephyrin Xirdal y su padrino hubieron recobrado el uso de la vista, lo 
primero que descubrieron fue el bloque de oro, a quinientos metros de distancia. 

—Esta ardiendo —balbucio Monsieur Lecoeur, presa de viva emocion. 

—SI —respondio Zephyrin Xirdal, incapaz de articular otra cosa que este breve 
monosllabo. 

El bolido, en efecto, se hallaba en estado de incandescencia. Su temperatura debla 
pasar de mil grados y estar proxima del grado de fusion. 

Revelabase claramente su composition de naturaleza porosa, y el observatorio de 
Greenwich lo habia comparado, con gran acierto, a una esponja. 

Aun cuando el bolido se hubiese aplastado fuertemente en su calda vertiginosa, 
discernlase aun su forma esferica. La parte superior estaba bastante regularmente 
redondeada, mientras que la base aplastada presentaba las irregularidades del suelo 
ocupado. 

—jPero... va a deslizarse y resbalar hasta el mar! —exclamo Monsieur Lecoeur al 
cabo de algunos instantes. 

Su ahijado guardo silencio. 

—Tu habias anunciado que caeria a cincuenta metros de la orilla. 

—Ha caido a diez metros..., porque es preciso tener en cuenta su semidiametro. 

—Diez no son cincuenta. 

—Le habra desviado la tempestad. 

Sin cambiar otras frases, ambos interlocutores se pusieron a contemplar en 
silencio la esfera de oro. 

No dejaba, en verdad, de tener algun fundamento la inquietud que experimentaba 
Monsieur Lecoeur. 

El bolido habia caido a diez metros de la arista extrema del promontorio. Siendo 
su radio de cincuenta y cinco metros, como con razon habia afirmado el observatorio 
de Greenwich, la mayor parte de la esfera estaba suspendida en el vacio, a poca 
distancia de la superficie del mar. Pero la otra parte, impresa materialmente en la 
roca, retenia al conjunto encima del oceano. 

Era seguro que, puesto que no caia era porque se hallaba en equilibrio; era, sin 
embargo, bien inestable este equilibrio, y se comprendia que el menor impulso habria 
bastado para precipitar en el abismo el fabuloso tesoro. Una vez lanzado sobre la 
pendiente, nada en el mundo seria capaz de detenerle, y resbalaria invenciblemente 
hasta el mar, que se cerraria sobre el. 

«Razon de mas para apresurarse», penso de pronto el banquero, recobrando la 
conciencia. 
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Era una completa locura perder de aquella manera el tiempo en una necia 
contemplation, con grave riesgo de sus intereses. Pasando sin perder un minuto mas 
detras de la cabana, izo la bandera francesa a la extremidad de un mastil bastante 
elevado para que pudiera ser visto de los buques anclados ante Upernivik. 

Sabemos ya que aquella serial debla ser vista y comprendida. 

El Atlantic habla marchado en seguida hacia alta mar, en ruta para la oficina de 
Telegrafos mas proxima, desde la cual se dirigla a la casa de Banca de Robert 
Lecoeur, calle Druot, en Paris, un despacho redactado en lenguaje claro: «Bolido 
caldo; vendan en seguida.» 

En Paris se apresurarian a ejecutar esta orden, lo que valdria un enorme beneficio 
al banquero, que jugaba sobre seguro. 

Zephyrin Xirdal, insensible a esos vulgares intereses, continuaba sumido en su 
contemplacion, cuando un gran vocerio hirio sus oldos. 

Al volverse, descubrio a la muchedumbre que se habian atrevido a penetrar en sus 
dominios. jHe ahl una cosa que era verdaderamente intolerable! 

Rapidamente se adelanto al encuentro de los invasores. 

El delegado de Groenlandia le ahorro la mitad del camino. 

—dComo es eso, senor mlo —dijo Xirdal, abordandole—, que ha entrado usted 
en mi casa? ^No ha visto usted los carteles? 

—Perdone usted, caballero —respondio cortesmente Mr. Schnack—; les hemos 
visto perfectamente, pero hemos creldo que en atencion a las circunstancias, 
verdaderamente excepcionales, podriamos excusarnos de faltar a las reglas 
generalmente admitidas. 

—^Circunstancias excepcionales? —pregunto Xirdal con candidez—. ^Que 
circunstancias excepcionales? 

La actitud que entonces adopto Mr. Schnack expreso, como es natural, cierta 
sorpresa. 

—^Que circunstancias excepcionales? —replied—. ^Necesitare, por ventura, 
decirle, caballero, que el bolido de Whaston acaba de caer en esta isla? 

—Lo se perfectamente —declare Xirdal—. Pero nada de excepcional hallo yo en 
ello. Es un hecho sumamente trivial el de la calda de un bolido. 

—No, porque es de ore. 

—De oro, lo mismo que de otra cosa cualquiera, un bolido sera siempre un 
bolido. 

—No es esa la opinion de esos Caballeros y de esas senoras —replied Mr. 
Schnack, senalando la multitud de turistas, la mayor parte de los cuales no 
comprendlan una sola palabra de todo aquel dialogo—. Todas estas personas no se 
hallan aqul mas que para asistir a la calda del bolido de Whaston. Confiese usted que 
era duro, tras un viaje semejante, el verse detenido Por una valla de alambre. 
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—Es cierto —reconocio Xirdal, dispuesto a la conciliation. 

Hallabanse de esta suerte las cosas en buen camino, cuando Mr. Schnack cometio 
la imprudencia de anadir: 

—En lo que me concierne, no podia detenerme ante su valla, por cuanto se oponla 
al incumplimiento de la mision oficial de que estoy investido. 

—esa mision consiste...? 

—En tomar posesion del bolido, en nombre de Groenlandia, cuyo representante 
soy aqui. 

Xirdal se habia desobresaltado. 

—iTomar posesion del bolido! —grito—. jPero usted esta loco, caballero! 

—No veo por que —replied Mr. Schnack un tanto picado—; el bolido ha caido en 
terreno groenlandes; pertenece, pues, al Estado groenlandes, toda vez que no 
pertenece a nadie. 

—Eso es un cumulo de errores —protesto Zephyrin Xirdal, con una naciente 
violencia—. El bolido, en primer lugar, no ha caido en territorio groenlandes, sino en 
un territorio mio, puesto que lo he comprado. El bolido, en segundo termino, 
pertenece a alguien y ese alguien soy yo. 

—^Usted? 

—Yo. 

—titulo de que? 

—Pues a todos los titulos posibles, mi querido senor. Sin mi, el bolido estaria 
gravitando aun en el espacio, en el cual, por muy representante que usted sea, hubiera 
tenido que irlo a buscar... ^Como, por consiguiente, no habia de ser mio estando 
como esta en mi propiedad y habiendo sido yo el que le ha hecho caer? 

— I Dice usted...? 

—Digo que he sido yo quien lo ha hecho caer. Yo cuide, por otra parte, de 
informar a la Conferencia Internacional que, segun parece, se reunio en Washington. 
Presumo que mi despacho interrumpiria todos sus trabajos inmediatamente. 

Mr. Schnack miraba a su interlocutor con inquietud. ^Se trataba de un bromista o 
de un loco? 

—Caballero —respondio—, yo formaba parte de la Conferencia Internacional y 
puedo afirmarle que continuaba reunida a mi salida de Washington. Puedo, por otra 
parte, afirmarle igualmente que ningun conocimiento tengo del despacho de que 
usted habia. 

Mr. Schnack era sincero. Un poco sordo, no habia oido una sola palabra de aquel 
despacho, leido, como es costumbre en todo Parlamento que se respeta, en medio del 
infernal vocerio de las conversaciones particulares. 

—Pues yo lo envie —afirmo Zephyrin Xirdal, que empezaba a sulfurarse—. Que 
llegara o no a su destino, nada cambia eso en mis derechos. 
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—^Sus derechos? —replied Mr. Schnack, a quien aquella inesperada discusion 
irritaba igualmente—. ^Se atreve usted seriamente a sostener pretensiones sobre el 
bolido? 

—jYa lo creo! 

—jUn bolido que vale seis trillones de francos! 

—que...? Aun cuando valiera trescientos mil millones de millares de millones 
de billones de millares de trillones..., no le impedirla ser mlo. 

—jSuyo...! Eso es una tonteria... jPoseer un hombre solo mas oro que el resto del 
mundo...! Eso no podria tolerarse. 

—Yo no se si podria o no tolerarse —grito Zephyrin Xirdal, completamente 
encolerizado—. No se mas que una cosa, y es que el bolido es mio. 

—Eso es lo que nosotros habremos de ver —concluyo diciendo Mr. Schnack en 
tono seco—. Por el momenta, habra usted de permitirnos que prosigamos nuestro 
camino. 

Diciendo esto, el delegado toco ligeramente el borde de su sombrero, y a una 
serial suya, el indigena se puso en marcha seguido de todos los demas invasores. 

Zephyrin Xirdal, plantado sobre sus largas piernas, miro pasar a aquella 
muchedumbre; su indignacion era enorme. jEntrar en su casa sin su permiso y 
conducirse como en pais conquistado! jNegar sus derechos! Aquello pasaba de la 
raya. 

Nada, empero, podia hacerse contra semejante multitud. Por eso, cuando todos 
habian desfilado, viose reducido a batirse en retirada. Pero si estaba vencido, no 
estaba convencido, y mientras iba andando daba rienda suelta a su enojo. 

—jEsto es muy desagradable...! jMuy fastidioso! —exclamaba, gesticulando 
locamente. 

La muchedumbre, sin embargo, tuvo que detenerse, pues el calor era 
verdaderamente insoportable. 

Por lo demas, era perfectamente inutil seguir adelante. 

A menos de cuatrocientos metros aparecia la esfera de oro, y todo el mundo podia 
contemplarla, como antes la habian contemplado Zephyrin Xirdal y Monsieur Robert 
Lecoeur. No irradiaba ya lo mismo que cuando trazaba su orbita en el espacio, pero 
tal era su brillo, que podian apenas los ojos soportarlo. 

—jQue lastima! —no pudo dejar de exclamar Francis Gordon al observar la 
position en que habia quedado el bolido—; veinte pasos mas, y se habria ido al 
fondo... 

—De donde no se le habria sacado muy facilmente —agrego Mrs. Arcadia 
Walker. 

—jEh! Mr. Schnack no lo tiene todavia —hizo observar, riendose, Seth Stanfort. 

Alii estaban los senores Dean Forsyth y Sydney Hudelson, inmoviles, 
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hipnotizados, por decirlo asl; ambos hablan intentado adelantar algunos pasos, pero 
uno y otro tuvieron que retroceder lo mismo que el impaciente «Omicron». 

—Pero, al fin..., alii esta... No en el fondo del mar... No se ha perdido para todos... 
Se halla en las manos de ese afortunado groenlandes... Bastara esperar. —He ahl lo 
que repetlan los curiosos, detenidos por aquel terrible calor. 

SI, esperar; pero ^cuanto tiempo? ^No resistirla el bolido un mes, dos meses al 
enfriamiento? Semejantes masas metalicas con una temperatura tan elevada pueden 
permanecer ardiendo mucho tiempo. Ya se ha visto eso con meteoritos muchlsimo 
mas pequenos que el que tenlan ante su vista. 

Pasaron tres horas y nadie pensaba abandonar el sitio. 

—Mr. Stanfort —dijo Mrs. Arcadia Walker—, ^cree usted que bastaran algunas 
horas para enfriar ese bloque incandescente? 

—Ni algunas horas ni algunos dlas, Mrs. Walker. 

—Voy, pues, a volver a bordo del Oregon. 

—Tiene usted razon, y, por mi parte, me dirigire al Mozik; creo que ha sonado la 
hora de almorzar. 

Era este el partido mas prudente; pero a Jenny y Francis Gordon hubo de series 
totalmente imposible hacerselo tomar a los senores Forsyth y Hudelson. 

En vano fue que la muchedumbre desfilara poco a poco; en vano Mr. Schnack se 
decidio, el ultimo, a regresar a Upernivik; los dos mamacos se empenaron en 
quedarse solos frente a su meteoro. 

—En fin, papa, ^viene usted? —pregunto por decima vez Jenny Hudelson, hacia 
las dos de la tarde. 

Por toda respuesta, el doctor Hudelson dio una docena de pasos hacia delante; 
pero viose obligado a retroceder precipitadamente; Mr. Dean Forsyth, que le habla 
seguido, hubo tambien de batirse en retirada con no menor apresuramiento y 
celeridad. 

—Vamos, querido tio —dijo a su vez Francis Gordon— vamos, Mr. Hudelson; ya 
es tiempo de que volvamos a bordo. 

Vanos esfuerzos. 

Tan solo al caer la tarde, rendidos de cansancio y de inanicion, se resignaron a 
abandonar la plaza, bien firmemente decididos, por supuesto, a volver al dla 
siguiente. 

Volvieron, en efecto, a primera hora, pero fue para tropezar con una cincuentena 
de hombres armados —todas las fuerzas groenlandesas— asegurando el servicio de 
orden en torno del precioso meteoro. 

^Contra quien tomaba el Gobierno aquella precaucion...? ^Contra Zephyrin 
Xirdal? 

En ese caso, cincuenta hombres eran muchos; y tanto mas cuanto que el bolido se 
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defendia por si solo; piles su infernal calor mantenia a los mas audaces a respetuosa 
distancia; apenas si se habia ganado un metro desde la vispera. 

De seguir asi las cosas, se necesitarian meses y meses para que Mr. Schnack 
pudiese tomar efectiva posesion del tesoro en nombre de Groenlandia. 

No importaba; convenia guardar aquel tesoro; tratandose de cinco mil setecientos 
ochenta y ocho millares de millones toda precaucion era bien poca. 

A ruego de Mr. Schnack, habia partido uno de los buques de la rada, a fin de 
llevar telegraficamente la gran nueva al Universo entero. 

^No destruiria los planes de Monsieur Lecoeur? 

En manera alguna. Habiendo partido el Atlantic veinticuatro horas antes, y siendo 
notablemente superior la marcha del yate, disponia el banquero de treinta y seis horas 
de adelanto, plazo este mas que suficiente para llevar a feliz termino su especulacion 
financiera. 

Si el Gobierno groenlandes se habia sentido tranquilizado por la presencia de 
cincuenta guardias, ^hasta que punto no debio quedarlo en la tarde de aquel mismo 
dia, sabiendo que setenta hombres vigilarian en lo sucesivo el meteoro? 

Hacia mediodia, un crucero habia anclado en Upernivik, ostentando la bandera 
estrellada de los Estados Unidos de America; apenas hubo su ancla tocado el fondo, 
cuando ese crucero habia desembarcado veinte hombres, que acampaban ahora en los 
alrededores del bolido. 

Al tener noticia Mr. Schnack de este crecimiento del servicio de orden, 
experimento sentimientos contradictorios. 

Si le satisfizo el saber que el precioso bolido estaba defendido con tanto celo, 
aquel desembarque de marinos americanos en armas sobre el territorio groenlandes 
no dejo de causarle serias inquietudes. El oficial que mandaba la fuerza 
desembarcada, a quien se dirigio, no pudo darle informes; obedecia a la orden de sus 
jefes y lo demas no le importaba. 

Resolviose, pues, Mr. Schnack a llevar al dia siguiente sus quejas a bordo del 
crucero; pero al querer ejecutar su proyecto se hallo en presencia de un doble trabajo. 

Durante la noche, en efecto, habia arribado un segundo crucero, esta vez ingles. 
El comandante, sabiendo que la caida del bolido era ya un hecho consumado, habia 
desembarcado, a imitacion de su colega americano, otra veintena de marinos, que se 
dirigieron tambien a paso acelerado hacia el Norte-Sudeste de la isla. 

Mr. Schnack quedose perplejo. ^Que significaba aquello? 

Y sus perplejidades fueron aumentando a medida que el tiempo transcurria. Por la 
tarde llego un tercer crucero, ostentando bandera tricolor, y dos horas mas tarde 
veinte marineros franceses iban a montar, a su vez, la guardia en torno del bolido. 

La situation, decididamente, se complicaba. 

No debia, con todo, detenerse alii. 
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Sucesivamente fueron llegando otro crucero ruso, otro japones, otro italiano, otro 
aleman, otro espanol, otro argentine), otro chileno, otro portugues y otro holandes. 

El 25 de agosto, dieciseis buques de guerra, en medio de los cuales habia vuelto 
discretamente a anclar el Atlantic, formaban ante Upemivik una escuadra 
internacional, como jamas habian visto otra aquellos parajes hiperboreos. 

Habiendo desembarcado cada uno de ellos veinte hombres, al mando de un 
oficial, trescientos veinte marineros y dieciseis oficiales de todas las nacionalidades 
ocupaban ahora un terreno que, a pesar de su valor, no habrian podido defender los 
cincuenta soldados groenlandeses. 

Cada uno de los buques aportaba su contingente de noticias, noticias que no 
debian ser muy satisfactorias, a juzgar por sus efectos. 

Si bien la Conferencia Internacional continuaba celebrando sus sesiones en 
Washington, solo era por pura formula. La palabra ahora teniala la diplomacia, en 
espera de que se la concediese al canon. 

A medida que se iban sucediendo los buques, las noticias debian ser mas 
inquietantes. Nada de preciso se sabia, pero circulaban sordos rumores en los Estados 
Mayores, y entre los diversos tripulantes las relaciones hacianse mas tirantes cada 
vez. 

Durante todo ese tiempo, Zephyrin Xirdal continuaba furioso. Monsieur Lecoeur 
estaba cansado de oir sus incesantes recriminaciones, y en vano trataba de apelar a su 
buen sentido. 

—Debes comprender, mi querido Zephyrin —le decia—, que Mr. Schnack tiene 
razon y que es imposible dejar a una sola criatura la libre disposition de una suma tan 
colosal... Pero dejame hacer a mi. Cuando la primera emotion se haya calmado, 
intervendre yo a mi vez, y juzgo imposible que no se tenga muy en cuenta la justicia 
de nuestra causa. Yo obtendre algo, sin duda... 

—jAlgo! —gritaba Xirdal—. jMe rio yo de ese algo...! ^Que quiere usted que 
haga yo de ese oro...? ^Es que yo tengo necesidad de el acaso...? 

—Entonces, ^por que excitarte de esa manera? —objetaba Monsieur Lecoeur. 

—Porque el bolido es mio. Me irrita que se me quiera arrebatar. No lo he de 
soportar. 

—Pero, ^que vas a hacer tu solo contra toda la Tierra, mi pobre Zephyrin? 

—Si yo lo supiese ya estaria hecho... Pero, paciencia... Cuando esa especie de 
delegado emitio la pretension de atrapar mi bolido, era ya bastante fastidioso...; pero 
ahora... tantos paises, tantos ladrones... jSi yo lo hubiese sabido...! 

Xirdal no salia de esto. 

Hacia mal, en todo caso, en irritarse contra Mr. Schnack. El infortunado delegado 
no se hallaba muy satisfecho; nada bueno auguraba aquella invasion del territorio 
groenlandes; pero, ^que hacer? ^Podia con sus cincuenta hombres lanzar al mar a los 
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trescientos veinte marinos extranjeros y canonear a los dieciseis mastodontes 
acorazados que le rodeaban? 

Indudablemente no, no podia hacerlo. Pero lo que si podia, al menos, lo que hasta 
debia hacer, era protestar, en nombre de su pais, contra la violation del territorio 
nacional. 

Un dia en que habian bajado juntos a tierra los dos comandantes ingles y frances, 
en concepto de simples curiosos, aprovecho Mr. Schnack aquella ocasion de pedir 
explicaciones y hacer representaciones oficiosas, cuya moderation diplomatica no 
excluyera la vehemencia. 

El comodoro ingles fue quien contesto a Mr. Schnack, diciendole, en resumen, 
que no tenia por que inquietarse. 

Los comandantes de los buques en rada se conformaban sencillamente con las 
ordenes recibidas de sus respectivos almirantazgos; no les tocaba a ellos ni el discutir 
ni el interpretar esas ordenes, sino unica y exclusivamente el ejecutarlas. Se presurma, 
no obstante, que el desembarco internacional no tenia otro objeto que el 
mantenimiento del orden, en presencia de una afluencia de curiosos, muy importante 
en realidad, pero que se habia creido sin duda mucho mayor. 

Por lo demas, Mr. Schnack debia estar tranquilo; la cuestion estaba estudiandose, 
y seguramente serian respetados los derechos de todos y de cada uno. 

—Exacto —aprobo el comandante frances. 

—Puesto que seran respetados todos los derechos, podre, por consiguiente, 
defender los mios —grito de repente un personaje, interviniendo sin rebozo en la 
discusion. 

—<fCon quien tengo el honor de hablar? —pregunto el comodoro. 

—Mr. Dean Forsyth, astronomo de Whaston, el verdadero padre y legitimo 
propietario del bolido —respondio el interruptor, dandose importancia, en tanto que 
Mr. Schnack alzaba desdenosamente los hombros. 

—;Ah, muy bien...! Conocia yo perfectamente su nombre ya, Mr. Forsyth... Pero 
si usted tiene derechos, ^por que no ha tratado de hacerlos valer? 

—iDerechos! —grito en tal momenta un segundo interruptor—. Entonces, ^que 
dire yo de los mios...? ^No he sido, por ventura, yo, yo, el doctor Sydney Hudelson, 
el primero en senalar el meteoro a la atencion del Universo? 

—jUsted! —protesto Mr. Dean Forsyth, volviendose rapidamente, como si le 
hubiese picado una vibora. 

—Yo. 

—jUn medicastro de arrabal pretender haber realizado semejante 
descubrimiento...! 

—jLo mismo que un ignorante de su especie! 

—jUn charlatan, que ni siquiera sabe por que lado se mira en un anteojo! 
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—jUn farsante, que jamas ha visto un telescopio! 

—jlgnorante yo...! 

—jYo un medicastro...! 

—jDe tal modo ignorante, que no se desenmascarar a un dnico impostor! 

—jTan medicastro, que no encuentro el medio de confundir a un ladron! 

—jEsto es demasiado! —grito, iracundo, Mr. Dean Forsyth, echando espumarajos 
de rabia—. jEn guardia, caballero! 

La escena habria tenido un funesto desenlace, si Jenny y Francis Gordon no se 
hubieran lanzado entre los combatientes, que con los punos en alto se dirigian 
miradas retadoras. 

—jTio! —gritaba Francis, sujetando a su tio con mano vigorosa. 

—jPapa! jPapa! jPor Dios...! —imploraba Jenny, derramando abundantes 
lagrimas. 

—^Quienes son esos dos energumenos? —pregunto a Seth Stanfort, a cuyo lado 
se encontraba por casualidad Zephyrin Xirdal, quien a alguna distancia asistia a 
aquella escena tragicomica. 

—No habra usted dejado de oir hablar de Dean Forsyth y del doctor Sydney 
Hudelson. 

—^Los dos astronomos de Whaston? 

—Los mismos. 

—^Los que descubrieron el bolido? 

—Efectivamente. 

—^Por que disputan de esa manera? 

—Porque no pueden ponerse de acuerdo acerca de la prioridad del 
descubrimiento. 

Zephyrin Xirdal alzo desdenosamente los hombros. 

—iVaya una tonteria! 

—Y uno y otro reclaman la propiedad del bolido —repuso Seth Stanfort. 

—^So pretexto de que lo vieron por casualidad en el cielo? 

—Asi es. 

—Se necesita tener tupe... Pero, ^que hacen ahi ese joven y esa muchacha? 

Mr. Seth Stanfort expuso con suma complacencia la situacion. Refirio por que 
concurso de circunstancias los dos prometidos habian tenido que renunciar a su 
proyectada union. 

Cuando Seth Stanfort hubo dado fin a su relato, Zephyrin Xirdal, sin pensar en 
darle las gracias, lanzo un resonante: «Esta vez es demasiado fuerte», y se alejo a 
grandes pasos. 

Estaba verdaderamente fuera de si; con mano brutal abrio la puerta de su cabana. 
—jTio! —dijo a Monsieur Lecoeur, a quien este virulento apostrofe hizo dar un 
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salto—. Declare que esto es demasiado fastidioso. 

—iQue sucede ahora? —pregunto el banquero. 

—jEl bolido, caramba; siempre el maldito bolido! 

—iQue te ha hecho el bolido? 

—Lleva trazas de devastar la Tierra; asi, tranquilamente. No contento con 
transformar a todas esas gentes en ladrones, va a sembrar la guerra y la discordia por 
todo el mundo... Y no es eso todo; se permite ya separar a los novios. 

—?Que novios...? 

Xirdal no se digno contestar. 

—SI, es muy desagradable y fastidioso —declare con violencia—. jAh! No lo 
consentire... jVoy a ponerlos a todos de acuerdo y a relrme ademas...! 

—?Que tonterlas vas a hacer, Zephyrin? 

—jPardiez, muy sencillo...! jVoy a arrojar el bolido al agua! 

Monsieur Lecoeur se levanto de un salto; su semblante habla palidecido bajo la 
intensa emocion que le paralizaba el corazon. Ni por un instante se le ocurrio la idea 
de que Xirdal obedecia a los impulsos de la colera, y que proferia amenazas vanas, 
cuya realization no estaba en su poder; no, habia dado pruebas de este su poder; todo 
era de temer de el. 

—Tu no haras eso, Zephyrin. 

—Lo hare, por el contrario; nada me lo impedira. 

—Pero no piensas, desgraciado... —Monsieur Lecoeur se interrumpio 
bruscamente; un pensamiento de genio acababa de nacer en su cerebro; algunos 
instantes bastaron a aquel experto capitan de las batallas del dinero para examinar la 
parte fuerte y la debil. 

—jAello! —murmuro. 

Un segundo esfuerzo de reflexion le confirmo en la excelencia de su proyecto. 

Dirigiendose entonces a Zephyrin Xirdal, manifestose asi: 

—No te llevare mas tiempo la contra —dijo—. ^Quieres echar el bolido al mar? 
iBueno...! Pero, ^no podrias darme algunos dias de respire? 

—Estoy obligado a ello —dijo Xirdal—. Preciso es que introduzca algunas 
modificaciones en la maquina para el nuevo trabajo que he de emprender; esas 
modificaciones exigiran cinco o seis dias. 

—Lo cual nos llevara al tres de setiembre. 

—Si. 

—Muy bien —dijo Monsieur Lecoeur, que salio y se dirigio inmediatamente a 
Upernivik, mientras que su ahijado ponia manos a la obra. 

Sin perdida de tiempo, Monsieur Lecoeur se hizo conducir a bordo del Atlantic, 
cuya chimenea empezo a vomitar en seguida torrentes de humo negro y compacto. 

Dos horas mas tarde, y vuelto el armador a tierra, el Atlantic se perdia en el 
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horizonte. 

Como todo lo que es genial, el plan del banquero era de una sublime sencillez. 

Rechazada la idea de denunciar a su ahijado a condition de que se le reservase 
una parte del tesoro, que se salvaria asi merced a su intervention —pues esa parte 
habria sido insignificante y de poco valor por la abundancia del oro—, decidiose a 
guardar el mas absoluto silencio. 

Siendo el el unico en conocer durante cinco dias semejante secreto, facilisimo le 
era sacar de el gran partido. Bastabale para esto el expedir, por medio del Atlantic, un 
nuevo telegrama, en el cual, despues de descifrado, se leeria lo siguiente en la calle 
Druot: «Acontecimiento sensacional inminente. Compren minas en cantidad 
ilimitada.» 

Esa orden seria facilmente ejecutada. 

Seguramente que la caia del bolido era conocida a aquella hora, y las acciones de 
minas de oro debian estar casi regaladas. 

Digamos, desde luego, que Monsieur Lecoeur habia tenido un buen golpe de 
vista. El telegrama habia sido llevado a la calle Druot, y en la Bolsa del mismo dia se 
cumplieron puntualmente sus instrucciones, comprando todas las minas de oro que se 
ofrecieron, haciendo lo mismo al dia siguiente, llegando de esta forma hasta poseer la 
mitad del total de la production aurifera del Globo. 

Mientras estos acontecimientos tenian lugar en Paris, Zephyrin Xirdal utilizaba, 
para modificar su maquina, los accesorios de que habia tenido cuidado de proveerse a 
su salida. 

En la fecha indicada, el 3 de setiembre, todo se hallaba terminado y Zephyrin 
Xirdal se disponia a la action. 

La presencia de su padrino le aseguraba, por exception, un auditorio verdadero; 
era una ocasion unica de ejercer sus talentos oratorios. 

No la dejo pasar. 

—Mi maquina —dijo, cerrando el circuito electrico— no tiene nada de misterioso 
ni de diabolico: no es otra cosa que un organo de transformation: recibe la 
electricidad bajo su forma ordinaria, y la devuelve bajo una forma superior, 
estudiada, meditada y descubierta por mi. 

«Esta ampolla que ve usted aqui, y que comienza a girar velozmente, es la que ha 
servido para atraer el bolido. Con ayuda del reflector, en cuyo centro esta situada, 
envia ella al espacio una corriente de una naturaleza particular, bautizada por mi con 
el nombre de corriente neutra helicoidal. 

»Como su nombre lo indica, se mueve a la manera de una helice. El conjunto de 
sus espiras constituye un cilindro del que el aire, lo mismo que toda otra materia, es 
expulsado de tal manera, que en el interior de este cilindro no hay nada. 

»De este sitio unico, en el que reina el vacio absoluto, se escapa la indestructible 
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energia que el globo terrestre retiene prisionera en las pesadas mallas de la sustancia. 
Mi papel, por consiguiente, esta limitado a suprimir un obstaculo. 

Monsieur Lecoeur, vivamente interesado, concentraba toda su atencion para 
seguir aquellas curiosas explicaciones. 

—La unica cosa delicada —prosiguio diciendo Xirdal— consiste en regular la 
longitud de la onda de la corriente neutra helicoidal; si llega al objeto que se desea 
gobernar, le rechaza, en vez de atraerle; se necesita, pues, orientarla a cierta distancia 
del objeto, pero lo mas cerca posible, de tal suerte, que la energia irradie en su 
proximidad inmediata. 

—Pero para hacer rodar el bolido al mar es menester empujarle y no atraerle — 
objeto Monsieur Lecoeur. 

—SI y no —respondio Zephyrin Xirdal—. Yo conozco la distancia precisa que 
nos separa del bolido, que es de quinientos once metros y cuarenta y ocho 
centimetros, y, en consecuencia, regulo el alcance de mi corriente. 

Sin dejar de hablar, Zephyrin maniobraba con su maquina. 

—Observe tio, que esta ampolla no gira como la otra. Los efluvios que emite son 
muy particulares; les llamaremos, si usted quiere, corrientes neutras rectilineas, para 
distinguirlas de las anteriores. 

»La longitud de estas corrientes rectilineas no tiene necesidad de ser regulada; 
irian invisibles hasta el infinito, si yo no las proyectase sobre la convexidad sudoeste 
del meteoro, que las detiene; no le aconsejo que se ponga a su paso. 

«Estas corrientes rectilineas, como cualquiera otras corrientes de cualquier 
naturaleza que sean, como la luz, el calor, la luz misma, no son otra cosa que un 
transporte de atomos materiales en el ultimo grado de simplificacion. 

«Tendra usted una idea de la pequenez de esos atomos, cuando le diga que en este 
instante estan golpeando la superficie del bloque de oro, en el que se incrustan, en 
numero de setecientos cincuenta millones por segundo. Es, pues, un verdadero 
bombardeo, en el que la pequenez de los proyectiles se halla compensada por la 
infinidad del numero y por la velocidad. Uniendo este impulso a la atraccion ejercida 
sobre la otra cara, puede obtenerse, con toda seguridad, un resultado satisfactorio. 

—El bolido no se mueve, sin embargo —objeto Monsieur Lecoeur. 

—Ya se movera —afirmo tranquilamente Zephyrin Xirdal—. Un poco de 
paciencia. Por anadidura, he aqui lo que va a apresurar las cosas. Con este tercer 
reflector expido yo otros obuses atomicos dirigidos, no sobre el bolido mismo, sino 
sobre el terreno que le sostiene del lado del mar. Va usted a ver como ese terreno se 
disgrega poco a poco, y ayudado por la gravedad, el bolido se deslizara por la 
pendiente. 

Zephyrin Xirdal metio de nuevo su mano en el interior de la maquina; la tercera 
ampolla comenzo a girar. 
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—Mire usted bien, tlo; creo que nos vamos a relr un poco. 
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Capitulo XX 


QUE TAL VEZ SE LEERA CON SENTIMIENTO, PERO QUE EL RESPETO ALA 
VERDAD HISTORICA OBLIGO AL AUTOR A ESCRIBIR TAL Y COMO LO 
REGISTRARON UN DIA LOS ANALES ASTRONOMICOS 


Un un solo grito se fundieron los gritos individuals, y aquel fue como un rugido 
formidable que salio de la muchedumbre a la primera oscilacion de la masa de oro. 

Todas las miradas se dirigieron al mismo punto. ^Que ocurria? ^Eran juguetes de 
una alucinacion? ^Habia realmente hecho el meteoro un movimiento? En este caso, 
,mual era la causa? ^No iba el terreno inclinandose poco a poco, lo cual podria hacer 
que el tesoro se hundiese en el abismo? 

—Seria este un singular desenlace para ese asunto, que ha llegado a conmover el 
mundo —hizo observar Mrs. Arcadia Walker. 

—Un desenlace que no seria tal vez el peor —respondio Seth Stanfort. 

No, no se hablan enganado; el bolido continuaba deslizandose gradualmente hacia 
el mar; si el movimiento no cesaba, la esfera de oro acabaria por rodar hasta el borde 
de la plataforma, y se hundiria en las profundidades del oceano. 

Aquello fue un estupor general, mezclado con un poco de menosprecio hacia 
aquel suelo indigno de un tan maravilloso peso. jQue lastima que la calda se hubiese 
producido sobre aquella isla y no sobre el inquebrantable promontorio basaltico del 
litoral groenlandes, donde aquellos millares de millones no habrian corrido el riesgo 
de perderse para siempre para la avida Humanidad! 

SI; el meteoro se deslizaba; tal vez solo fuese cuestion de horas, de minutos, el 
que el mar se tragase aquellas enormes riquezas. 

En medio de todos los gritos provocados por la inminencia de semejante 
desgracia, jque exclamacion de espanto la que habia lanzado Mr. Schnack...! jAdios, 
aquella unica ocasion de enriquecer fabulosamente a su pals...! Adios, aquella risuena 
perspectiva de enriquecer a todos los ciudadanos de Groenlandia! 

En cuanto a Mr. Dean Forsyth y al doctor Sydney Hudelson, podlan abrigarse 
temores por su razon. Tendlan los brazos desesperadamente, pedlan socorro, como si 
hubiera sido posible el responder a semejante llamamiento. 

Un movimiento mas pronunciado del bolido acabo de hacerles perder la cabeza; 
sin reflexionar en el riesgo que corria, el doctor Hudelson, rompiendo la linea de los 
guardias, corrio hacia la esfera de oro. 

No pudo ir muy lejos. Sofocado por aquella atmosfera abrasadora, vacilo de 
repente, al cabo de cien pasos, y cayo como una masa inerte. 

Mr. Dean Forsyth habria debido hallarse contento, pues la supresion de su 
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competidor suprimia radicalmente toda ocasion de competencia para lo futuro. 

Pero antes que un astronomo apasionado, Mr. Dean Forsyth era un excelente 
hombre, y la intensidad de su emocion le volvio a su verdadera naturaleza. Su odio, 
puramente ficticio, desaparecio, como desaparece una pesadilla al despertar, y solo 
dejo en su razon el recuerdo de los antiguos dlas. 

Por esto, sin siquiera pensar en ello, como se realiza un puro movimiento reflejo, 
el senor Dean Forsyth, dicho sea esto en su honor, en lugar de alegrarse de la muerte 
de un adversario, corrio veloz al socorro de un antiguo amigo en peligro. 

Sus fuerzas no deblan encontrarse a la altura de su valor. Apenas habla alcanzado 
al doctor Hudelson, apenas hubo conseguido arrastrarle unos cuantos metros hacia 
atras, cuando cala cerca de el, inanimado, sofocado por aquel ambiente infernal que 
asfixiaba totalmente. 

Felizmente, Francis Gordon se habla precipitado tras el, y Mr. Seth Stanfort no 
habla vacilado en seguirle. 

Es de creer que esta accion no dejo a Mrs. Arcadia Walker indiferente. 

—jSeth..., Seth...! —grito instintivamente, como espantada del peligro a que se 
exponla su antiguo marido. 

Francis Gordon y Seth Stanford, seguidos de algunos valerosos espectadores, 
tuvieron que arrastrarse por el suelo, colocandose un panuelo en la boca; tan 
irrespirable era el aire. 

Llegaron por fin cerca de Mr. Forsyth y del doctor Hudelson; les levantaron y se 
los llevaron mas alia del limite que no era licito franquear, so pena de verse abrasado. 

Afortunadamente, aquellas dos victimas de su imprudencia habian sido salvadas a 
tiempo. Gracias a los cuidados que no se les economizaron, volvieron a la vida, pero 
fue j ay!, para asistir a la ruina de sus esperanzas. 

El bolido continuaba resbalando lentamente... Su centro de gravedad iba 
aproximandose a la arista, mas alia de lo cual el promontorio se hundia verticalmente 
en el mar. 

Por todas partes se alzaron gritos, traduciendo la emocion de la muchedumbre, 
que se agitaba en todos sentidos, sin saber por que. Algunos, entre los cuales se 
hallaban Mr. Seth Stanfort y Mrs. Arcadia Walter, corrieron a toda prisa al lado del 
mar, a fin de no perder, al menos, ningun detalle de la catastrofe. 

Hubo, sin embargo, un momento de esperanza. La esfera de oro se habia 
inmovilizado. 

Pero no fue mas que un momento. De repente, dejose oir un espantoso crujido... 
La roca acababa de ceder y el meteoro se hundia en el mar. 

Si los ecos del litoral no repercutieron el enorme clamor de la muchedumbre, fue 
porque aquel clamor viose al instante cubierto por el estampido de una explosion mas 
violenta que los clamores de la muchedumbre, y mas aun que el estampido del 
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trueno. A1 mismo tiempo, una especie de huracan barrio la superficie de la isla, y los 
espectadores, sin exceptuar a uno solo, fueron arrojados irresistiblemente al suelo. 

El bolido acababa de hacer explosion. Penetrando el agua por los millares de 
poros de la superficie en los innumerables alveolos de aquella esponja de oro, se 
habia evaporado instantaneamente al contacto de aquel metal incandescente, y el 
meteoro habia estallado como una caldera. Sus restos caian ahora sobre las olas en 
medio de ensordecedores silbidos. 

Alzose el mar por la violencia de esta explosion. Una ola prodigiosa subio al 
asalto del litoral y cayo con irresistible furor. Espantados los imprudentes que se 
habian acercado a la orilla, emprendieron la fuga, esforzandose por alcanzar la cima. 

No todos debian llegar a ella. Cobarde y vilmente rechazada por ciertos 
companeros, a quienes el miedo convertia en bestias feroces, Mrs. Arcadia Walker 
fue empujada, derribada... jCuando la masa liquida volviose, iba a ser arrastrada...! 

Pero Mr. Seth Stanfort velaba. 

Casi sin esperanza de salvarla, arriesgando su vida por ella, habiase lanzado en su 
socorro, en condiciones tales, que habria indudablemente que contar dos victimas en 
vez de una. 

No; Seth Stanfort logro alcanzar a la joven, y asiendose como pudo a una roca, 
pudo resistir al monstruoso remolino. 

Numerosos turistas corrieron en seguida en su ayuda y los arrastraron hacia atras. 
Estaban en salvo. 

Si Mr. Seth Stanfort no habia perdido el conocimiento, Mrs. Arcadia Walker 
estaba inanimada. Los cuidados que todos se apresuraron a prestarle no tardaron en 
reanimarla. Sus primeras palabras fueron para su ex marido. 

—Desde el momento en que debia ser salvada, estaba indicando que lo seria por 
usted —dijo, oprimiendole la mano y dirigiendole una mirada llena del mas tierno 
reconocimiento. 

Menos afortunado que Mrs. Arcadia Walker, el maravilloso bolido no habia 
podido escapar a su funesta suerte. Fuera del alcance de los hombres, sus restos 
reposaban ahora en las profundidades del mar. Aun cuando a costa de increibles 
esfuerzos hubiese sido posible retirar aquella masa de esos insondables abismos, 
preciso era renunciar a semejantes esperanzas, ya que, convertido en millares de 
trozos, habian sido esparcidos del todo al azar. 

En vano Mr. Schnack, Mr. Dean Forsyth y el doctor Hudelson buscaron la mas 
minima particula sobre el litoral; no, habianse dispersado hasta el ultimo centimo los 
cinco mil setecientos ochenta y ocho millares de millones. 

Nada quedaba del extraordinario meteoro. 
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Capitulo XXI 


ULTIMO CAPITULO, QUE CONTIENE EL EPILOGO DE ESTA HISTORIA, Y 
CUYA ULTIMA PALABRA CORRESPONDE A MR. JOHN PROTH, JUEZ DE 

WHASTON 


La muchedumbre de curiosos no tenia que hacer otra cosa sino partir, puesto que su 
curiosidad estaba ya satisfecha. 

^Satisfecha...? No es muy seguro. ^ Valia aquel desenlace las fatigas y los gastos 
de un viaje semejante? Haber visto el meteoro, sin poder acercarse a el, sino a una 
distancia de cuatrocientos metros, no era un gran resultado. Habia, sin embargo, que 
conformarse con el. 

Fue, en suma, una suerte. Seis trillones de oro lanzados a la circulation, habrian 
depreciado extraordinariamente este metal, vil para los unos, aquellos que no lo 
tienen, pero tan precioso al decir de los demas. 

No se debia, por consiguiente, lamentar la perdida de aquel bolido, que no 
contento con trastornar el mercado de valores del mundo, habria desencadenado tal 
vez la guerra sobre toda la superficie de la tierra. 

Los interesados, sin embargo, tenian derecho para considerar aquel desenlace 
como una deception. jCon que tristeza se dirigieron Mr. Dean Forsyth y el doctor 
Hudelson a contemplar el sitio donde su bolido habian estallado! 

Muy duro era el volverse sin llevar nada de aquel oro celeste; ni siquiera algo con 
que fabricarse un alfiler de corbata o unos botones para los punos de la camisa, a 
titulo de recuerdo, admitiendo que Mr. Schnack no lo hubiese reclamado para su pais. 

En su comun dolor, los dos rivales habian perdido hasta el recuerdo de su pasajera 
rivalidad. ^Podia ser de otra manera? ^Era posible que el doctor Hudelson conservase 
su enojo para con quien tan generosamente habia desafiado la muerte para salvarle? 
La desaparicion del bolido habia acabado, por lo demas, la obra de reconciliation; <ja 
que disputar por el nombre de un meteoro que ya no existia? 

—Es una gran desdicha —decia el doctor Hudelson— la perdida del bolido 
Forsyth. 

—Del bolido Hudelson —rectificaba el otro. 

Los dos jovenes prometidos se aprovechaban, como mejor podian, del retorno del 
buen tiempo, tras tantas tormentas, y trataban de ganar las horas perdidas. 

Los buques de guerra y los paquebotes que se hallaban en Upernivik levaron 
anclas en la manana del 4 de setiembre, hacia las latitudes mas meridionales. 

De todos los curiosos que durante algunos dias habian dado tanta animation a 
aquella isla de las regiones articas, no quedaron mas que Monsieur Robert Lecoeur y 
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su medio sobrino, obligados a esperar el retorno de su barco, el Atlantic, que no llego 
hasta el dia siguiente. 

Monsieur Lecoeur y Zephyrin Xirdal embarcaron inmediatamente; tenian 
bastante con aquella estancia suplementaria de veinticuatro horas en la isla de 
Upernivik. 

Destruida, en efecto, su cabana por la invasion del mar, consecutiva a la explosion 
del bolido, habian pasado la noche al aire libre, en las mas deplorables condiciones. 

No se habia contentado el mar con arrasar su casa, sino que al propio tiempo 
habiales mojado hasta los huesos. No habiendo podido secarse bien por el palido sol 
de aquellas regiones polares, no poseian siquiera una mala manta para resguardarse 
del frio durante las breves horas de oscuridad. 

Todo habia perecido en el desastre, hasta el mas minimo objeto del campamento, 
hasta la maleta y los instrumentos de Zephyrin Xirdal: destruido el fiel anteojo con el 
que tantas veces habia observado el meteoro, y destruida tambien la maquina que 
habia atraido a aquel meteoro sobre la tierra antes de precipitarlo en el fondo de las 
aguas. 

Monsieur Lecoeur no podia consolarse de la perdida de tan maravilloso aparato. 
Xirdal, por el contrario, no hacia mas que reirse de ello; puesto que habia fabricado 
una maquina, nada le impediria fabricar otra mejor y mas potente todavia. 

Seguramente que habria podido hacerla; esto no era siquiera dudoso; mas, por 
desgracia, jamas penso en ello; en vano le instaba su padrino para que se pusiera a ese 
trabajo; lo fue dejando siempre para el manana, hasta el dia en que, llegado a una 
edad avanzada, llevose el secreto a la tumba. 

Preciso es, por lo tanto, resignarse; esa maquina esta perdida para siempre y su 
principio permanecera ignorado hasta tanto que Dios haga surgir un nuevo Zephyrin 
Xirdal. 

Este ultimo volvia, en suma, de Groenlandia mas pobre que antes; sin contar sus 
instrumentos y su «rico» guardarropa, dejaba alii un vasto terreno, tanto mas dificil 
de revender, cuanto que la mayor parte de aquella propiedad se hallaba situada bajo el 
mar. 

jCuantos millones habia, por el contrario, cosechado su padrino en el transcurso 
de aquel viaje! 

Esos millones se los encontro a la vuelta en la calle Druot, y ese fue el origen de 
la fabulosa fortuna que habia de hacer de la Banca Lecoeur la igual de los mas 
poderosos establecimientos financieros. 

No fue ajeno Zephyrin Xirdal al acrecentamiento de esta colosal fortuna. 
Monsieur Lecoeur, que sabia ahora de todo lo que era capaz, le puso ampliamente a 
contribucion. Todas las invenciones salidas de aquel cerebro verdaderamente genial 
explotabalas la Banca desde el punto de vista practico. 


www.lectulandia.com - Pagina 150 



No tuvo por que arrepentirse de ello; a falta del cielo, pudo ella encerrar en sus 
cajas una muy notable parte del oro de la Tierra que no era cosa de despreciar, aunque 
no fuera de tan noble y elevado origen. 

No era indudablemente Monsieur Lecoeur un Shylock. 

De aquella fortuna, que era su obra, habrla podido Zephyrin Xirdal tomar su 
parte, y hasta la parte mayor, si ese hubiera sido su deseo. Pero Xirdal, cuando se le 
hablaba de eso, miraba de una manera tan estupida que era preferible no insistir. 

^Dinero...? ^Oro...? ^Que iba a hacer el con eso? 

Percibir en epocas irregulares las pequenas sumas suficientes para sus modestas 
necesidades, era una cosa que le convenla perfectamente desde todos los puntos de 
vista. 

Hasta el fin de su vida continuo yendo a pie a ver con ese objeto a su «tlo» y 
banquero, y jamas consintio ni en abandonar su sexto piso de la calle de Cassette, ni 
en separarse de la viuda Tribaut, antigua carnicera, que fue su charlatana sirvienta. 

Siete dlas despues del aviso que Monsieur Lecoeur habla dado a su corresponsal 
de Paris, la perdida definitiva del bolido era conocida del mundo entero. 

El crucero franees, al volver de Upernivik, transmitio la emocionante nueva al 
primer semaforo que hallo, y desde el se extendio con una rapidez extraordinaria por 
todo el universo. 

Si la emocion que produjo fue, como facilmente puede suponerse, grande, se 
calmo por si misma muy rapidamente. 

Ya no se hablaba de ello, cuando el Mozik echo el ancla el dla 18 de septiembre 
en el puerto de Charleston. 

Ademas de sus pasajeros primitivos, el Mozik desembarcaba a la vuelta una 
pasajera que no habla embarcado a la ida. 

Esta pasajera no era otra que Mrs Arcadia Walker, quien, deseosa de manifestar 
mas ampliamente su reconocimiento a su antiguo marido, se habia apresurado a 
instalarse en el camarote que habia dejado desocupado Mr. Schnack. 

De la Carolina del Sur a Virginia la distancia no es considerable, y los trenes, por 
lo demas, no faltan en Estados Unidos. 

Desde el dla siguiente, 19 de setiembre, Mr. Dean Forsyth, «Omicron» y Francis 
Gordon de una parte; Mr. Sydney Hudelson y Jenny, de la otra, estaban de regreso, 
los primeros en la torre de Elisabeth Street y los segundos en la torrecilla de Moriss 
Street. 

Esperabaseles con impaciencia. 

Mrs. Hudelson y su hija Loo encontrabanse en la estacion de Whaston, asi como 
tambien la estimable Mitz, cuando el tren de Charleston dejo a los viajeros; y no 
pudieron, en verdad, quejarse estos del recibimiento que se les hizo. 

Francis Gordon abrazo a su futura suegra y Mr. Dean Forsyth estrecho 
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cordialmente la mano de Mrs. Hudelson, como si nada hubiera pasado. Ninguna 
alusion se hubiera siquiera hecho a los dias penosos, si Miss Loo, un poco inquieta 
siempre, no hubiera querido asegurarse de ello, 

—Todo esta acabado, ^verdad? —dijo ella, lanzandose al cuello de Mr. Dean 
Forsyth. 

Si, todo estaba definitivamente terminado. 

Buena prueba de ello fue que las campanas de San Andres repicaron el 30 de 
setiembre con sus mas alegres sones. Ante una brillante reunion, que comprendia a 
los parientes y amigos de ambas familia y las notabilidades de la ciudad, el reverendo 
O'Garth celebro el matrimonio de Francis Gordon y de Jenny Hudelson, arribados 
felizmente a puerto tras tantas vicisitudes y tormentas. 

Miss Loo, naturalmente, se hallaba presente a la ceremonia, a titulo de senorita de 
honor, encantadora con su hermoso vestido terminado desde hacia cuatro meses. Y 
tambien Mitz estaba alii, riendo y llorando a la vez. 

Casi a la misma hora otro matrimonio se efectuaba en otra parte, aunque con 
menos pompa. Esta vez no fue a caballo, ni a pie, ni en globo como Mr. Seth Stanfort 
y Mrs. Arcadia Walker se dirigieron a casa del juez John Proth. 

No; fue sentados uno cerca del otro en un confortable carruaje; cogidos del brazo 
penetraron por primera vez en su casa, a fin de presentarle en condiciones menos 
fantasticas sus papeles en toda regia. 

El magistrado cumplio su mision, volviendo a casar a los dos antiguos esposos, 
separados por un divorcio de algunas semanas, inclinandose despues cortesmente 
ante ellos. 

—Gracias, Mr. Proth —dijo Mr. Stanfort. 

—Y adios —agrego Mr. Stanfort. 

—Mr. y Mrs. Stanfort, adios —respondio Mr. John Proth, que se volvio in 
continenti a cuidar las flores de su jardin. 

Pero un escrupulo turbaba al digno filosofo. 

—I Adios? —murmuro, deteniendose pensativo—. Habria obrado mejor, tal vez 
diciendoles: Hasta la vista. 
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